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AVAYA 4027, 4070, 4075

Les combinés de télécommunication numérique améliorée sans fil (DECT)
Avaya 4027, 4070 et 4075 sont des téléphones sans fil équipés de fonctions
étendues adaptées a une utilisation bureautique professionnelle. Les combinés
disposent d'une touche SOS sur laquelle il suffit d'appuyer une fois pour

déclencher un appel ou envoyer des messages vers un numeéro spécifique.

Le combiné DECT Avaya 4070 et 4075 dispose d'une fonction de
messagerie permettant d'envoyer et de recevoir des messages texte.
La fonction de messagerie n'est pas activée sur le combiné DECT 4027.
Le combiné DECT 4075 posséde toutes les fonctions du combiné
DECT 4070 DECT, la fonction Survie et un indicateur LED. Le combiné
DECT 4075 DECT dispose également de l'indice de protection IP54 et
posséde une batterie versatile a charge inductive.

Les combinés DECT Avaya 4027, 4070, 4075 sont compatibles avec le
systeme DECT traditionnel (reposant sur les cartes DMC) et la solution
SIP DECT.

Remarque : les versions de logiciel du combiné concernées par le
guide de I'utilisateur sont les versions 2.00 et supérieures. Certaines
fonctions ne sont pas disponibles sur les combinés DECT Avaya 4027
et 4070 dont la version de logiciel est antérieure. Pour connatitre la
version de logiciel de votre combiné, reportez-vous a la section

« Afficher les informations » (page 177).

Les informations de base relatives a votre combiné sont disponibles aux
sections suivantes :
* « Présentation des fonctions » (page 14)

* « Informations relatives aux réglementations et a la sécurité »
(page 14)
* « Consignes de sécurité » (page 16)
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Présentation des fonctions

Vous pouvez utiliser vos combinés DECT Avaya 4027, 4070, 4075 pour
effectuer les opérations suivantes :

» envoi et réception des messages (uniquement les combinés
DECT 4070 et 4075)

» configuration des parameétres audio et des paramétres d'affichage

* mise en place d'alarmes quotidiennes et récurrentes

« utilisation de la calculatrice et du chronométre

Si vous utilisez votre combiné avec Avaya SIP DECT, vous disposez des
autres fonctions suivantes :

* mise a jour automatique de I'heure et de la date lors de la mise en
marche du combiné

* envoi et réception de messages sans DECT Messenger
(uniquement les combinés 4070 et 4075)

* mélodies de sonneries différentes selon la provenance de I'appel
(interne ou externe)

¢ annuaire central

Informations relatives aux réglementations
et a la sécurité

Veuillez lire les informations suivantes avant d'utiliser vos combinés
DECT Avaya 4027, 4070, 4075.

ATTENTION

A l'instar des téléphones sans fil, ce combiné utilise des
signaux radio et la connexion ne peut pas étre garantie
dans tous les cas. Evitez de dépendre exclusivement de
téléphones sans fil lorsque vous passez des appels de
premiére nécessité (par exemple, dans le cas d'une
urgence meédicale).
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C€

Cet appareil est conforme aux spécifications et aux autres dispositions
applicables de la directive 1999/5/CE concernant les équipements
hertziens et les équipements terminaux de télécommunications, de la
directive 2002/95/EC relative a la limitation de I'utilisation de certaines
substances dangereuses et de la directive 2002/95/CE relative aux
déchets d'équipements électriques et électroniques.

Un exemplaire de la déclaration de conformité d'Avaya est disponible
sur le site suivant :

http://www.avaya.com/support

(A\N10883

Combiné DECT sans fil Avaya 4027 PTC 207/08/079
Combiné DECT sans fil Avaya 4070 PTC 207/08/080
Combiné DECT sans fil Avaya 4075 PTC 207/10/005
PTC Notice for New Zealand

L'octroi d'un Télépermit pour un élément d'équipement de terminal
indique uniquement que Telecom a accepté que I'élément respecte les
conditions minimales de connexion a son réseau. Cela n'indique aucune
approbation du produit par Telecom et ne donne aucune sorte de
garantie. Surtout, cela ne donne aucune assurance quant au fait qu'un
élément fonctionnera correctement a tous égards avec un autre élément
de I'équipement télépermis d'une marque ou d'un modéle différent, et
cela n'implique pas non plus qu'un produit est compatible avec
I'ensemble des services du réseau de Telecom.




Bienvenue aux combinés DECT

AVAYA 4027, 4070, 4075

Les combinés DECT Avaya 4027 et 4070 sont conformes a l'indice IP50,
conformément a la norme IEC 60 529. Utiliser uniquement dans les pays
ou l'autorisation est accordée.

Déclaration de conformité

Avaya déclare par la présente que les
combinés DECT Avaya 4027, 4070, 4075 sont
conformes aux principales spécifications et
aux autres dispositions applicables de la
directive 1999/5/EC.

Cet équipement est conforme aux directives CEM de la classe B.

Consignes de sécurité

Veuillez observer les consignes de sécurité suivantes avant d'utiliser le
combiné.

ATTENTION

Toute modification effectuée sur cet équipement sans
I'approbation d'Avaya peut le rendre non conforme aux
spécifications applicables.

Avaya vous recommande d'utiliser uniquement des
casques compatibles.
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AVERTISSEMENT

N'ouvrez pas le combiné lorsqu'il est allumé ou lorsqu'il
est connecté au chargeur car vous pourriez étre exposé
a des tensions élevées. Les réparations doivent étre
exclusivement effectuées par des personnes qualifiées.

Ne jetez pas des batteries défectueuses ou usagées avec
les déchets ménagers. Retournez les batteries usagées
au fabricant, au revendeur agréé ou a une structure de
collecte spécialisée. Ne détruisez pas les batteries.

Les batteries ne doivent pas étre retirées, installées ou
chargées dans des environnements a risque (a proximité
d'explosifs, par exemple), des hdpitaux ou des véhicules.

Si la partie interne du combiné est exposée a un liquide,
n'utilisez pas de séche-cheveux ou de four pour la sécher.
Désactivez le combiné, retirez la batterie, secouez le
combiné pour le vider du liquide qu'il contient et laissez-le
sécher pendant 72 heures a température ambiante.

ATTENTION

Le combiné contient un aimant. Ne laissez aucun objet
métallique entrer en contact avec I'aimant car cela
risquerait de nuire a la qualité audio et d'endommager le
casque. Ne laissez pas la batterie ni le chargeur entrer
en contact avec des objets conducteurs, tels que des
clés, des trombones, des anneaux ou des bracelets.

Maintenez le combiné a 10 centimétres au moins de
tout autre équipement électronique.

AVERTISSEMENT
Maintenez le chargeur, le combiné et les accessoires
hors de portée des enfants.
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Démarrage

Cette section décrit les opérations que vous devez effectuer avant
d'utiliser le combiné.

Les informations suivantes vous préparent en vue de I'utilisation du
combiné et vous familiarisent avec les opérations que ce dernier vous
permet d'effectuer :

¢« Installation de la carte MEM et du module sans fil Bluetooth »
(page 18)

* « Installation de la batterie (uniquement les combinés 4027 et
4070) » (page 19)

* « Installation du chargeur » (page 21)

* « Recharge des batteries » (page 22)

* « Affichage du niveau de charge » (page 25)

*  « Mise en marche/arrét du combiné » (page 26)
* « Zones d'affichage » (page 26)

* « Commandes du combiné » (page 35)

Installation de la carte MEM et du module
sans fil Bluetooth

Si votre combiné est fourni avec une carte MEM ou un module sans fil
Bluetooth®, reportez-vous aux sections suivantes :

* « Installation et retrait de la carte MEM » (page 239)

* « Installation du module sans fil Bluetooth » (page 243)
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Installation de la batterie
(uniquement les combinés 4027 et 4070)

Vous devez installer la batterie avant de pouvoir utiliser votre combiné.
Le compartiment de la batterie se trouve a I'arriére du combiné, tel que
représenté sur la Figure 1.

Figure 1 : Batterie
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Pour installer une batterie dans votre combiné, procédez comme suit :

4.
5.

Retournez le combiné et placez-le sur une surface plane.
Retirez le couvercle du compartiment de la batterie.

Placez la batterie dans son logement, tel que cela est représenté sur
la Figure 2.

Appuyez sur la batterie jusqu'a ce qu'elle soit verrouillée.

Replacez le couvercle de la batterie.

Figure 2 : Installation de la batterie

Combiné » —

BATTERY PACK!

FOR 402714070
3.7v 650 mAh Li-ion

- Do not disassemble,
customize or shortcircuit
- Do not place battery in
fire or heat the battery
Batterie — |

CAUTION:

43




Démarrage

Installation du chargeur

Pour installer le chargeur, procédez comme suit :

1.
2.

Placez le chargeur sur une surface plane.

Connectez le cable adaptateur secteur au terminal situé au bas du
chargeur.

Branchez I'adaptateur a une prise électrique.

Placez le combiné sur le chargeur tel que cela est représenté sur
la Figure 3.

Remarque : (uniquement le combiné 4075) le chargeur du combiné
DECT Avaya 4075 dispose d'une encoche, que vous pouvez utiliser pour
charger la batterie sans que vous n'ayez a charger celle-ci dans le
téléphone. Reportez-vous a la section « Charger la batterie
(uniquement pour le combiné 4075) » (page 236) pour plus
d'informations.

Figure 3 : Installation du chargeur

Combiné

Combiné

Chargeur

Combinés DECT Avaya 4027/4070 Combiné DECT Avaya 4075
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Recharge des batteries

Placez le combiné dans le chargeur tel que cela est représenté sur la
figure ci-aprés.

Figure 4 : Combiné installé dans le chargeur

Combiné Combiné
Chargeur
Chargeur /
Combinés DECT Avaya 4027/4070 Combine DECT Avaya 4075

ATTENTION
Les batteries s'échauffent lors du cycle de charge.

Attention : s'il est éteint, le combiné s'allume automatiquement lorsqu'il
est placé sur le chargeur.

Informations importantes sur la batterie

Utilisez la batterie selon les instructions. La chaleur et le froid réduisent
les performances et la durée de vie des batteries. Les combinés ayant
des batteries chaudes ou froides peuvent étre mis temporairement hors
service, méme si les batteries sont complétement chargées. Chargez les
batteries uniquement a I'aide du chargeur pour le combiné DECT qui est
fourni avec ce dernier.

Attention : utilisez un chargeur CPC N0162957 si vous possédez un
combiné DECT Avaya 4027 ou 4070, et un chargeur CPC
N0206072 si vous possédez un combiné DECT Avaya 4075.
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Consignes de charge

Veuillez observer les consignes ci-aprés lorsque vous rechargez votre
combiné

* Chargez la batterie pendant au moins 6 heures avant d'utiliser le
combiné pour la premiére fois. Cette précaution permet de prolonger
la durée de vie des batteries.

Remarque : la puissance de sortie maximale n'est atteinte qu'apres
plusieurs cycles de recharge/décharge.

* Ne laissez pas le combiné inséré dans le chargeur pendant plus de
30 jours sans I'utiliser.

* Les batteries peuvent étre rechargées et déchargées des centaines
de fois, mais l'usure est inéluctable. Si la durée de fonctionnement
(conversation et veille) devient nettement plus courte qu'en temps
normal, remplacez les batteries.

*  Pour conserver une durée de fonctionnement optimale, déchargez
de temps en temps les batteries en laissant le combiné allumé
hors du chargeur, jusqu'a ce qu'il s'éteigne. Utilisez cette méthode
uniquement pour décharger les batteries. Si vous voulez accélérer
la décharge de la batterie, vous pouvez activer I'écran. Pour obtenir
davantage d'informations sur la configuration de I'économie d'énergie,
reportez-vous a la section « Configurer I'économie d'énergie »
(page 200).

Remarque : les températures extrémes ont une incidence sur la
capacité de charge des batteries.
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Durées de charge et de fonctionnement

Chargez les batteries pendant 6 heures pour qu'elles soient totalement
rechargées. Des batteries chargées assurent au combiné une autonomie
d'environ 8 heures en conversation et 100 heures en veille.

AVERTISSEMENT
N'utilisez pas d'autres batteries que celles fournies ou
autorisées par Avaya.

Rechargez les batteries uniquement a 'aide du
chargeur fourni avec I'appareil.

Ne remplacez pas les batteries dans un environnement
sujet aux explosions, tel qu'une piéce contenant des
liquides ou des gaz inflammables.

Ne brllez pas les batteries. Recyclez ou mettez les
batteries au rebut en respectant la Iégislation en vigueur.

AVERTISSEMENT

Vous devez charger votre combiné avant de réinitialiser
la date et I'neure de I'appareil. Les informations sur
I'neure et la date seront perdues a chaque retrait de la
batterie ou désactivation du combiné. Réinstallez la
batterie, éteignez puis rallumez le combiné et
réinitialisez ces informations manuellement.

Si votre systéme transmet des informations sur la date et
I'heure aux combinés DECT, celles-ci seront automatiquement
mises a jour sur votre combiné lorsque vous l'allumerez.
Contactez votre administrateur systéme pour savoir si
vous pouvez utiliser cette fonction.

Attention : ['écran du combiné affiche précisément I'état de la batterie
aprés 6 heures de charge.
Attention : vous devez disposer d'une connexion au réseau pour que

le chargeur puisse fonctionner.
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ATTENTION
Le chargeur, le combiné et les accessoires ne doivent
pas étre installés aux endroits suivants :

* pres de I'eau, en milieu humide, au contact de
sources de chaleur ou en plein soleil

» pres d'appareils produisant d'importants champs
magnétiques, comme des appareils électriques, des
lampes fluorescentes, des ordinateurs, des radios,
des téléviseurs, des télécopieurs ou des terminaux
téléphoniques

* dans des endroits trop poussiéreux ou dans
lesquels le combiné risque d'étre recouvert, ou dans
des zones présentant des risques de vibration, de
choc ou de fluctuation extréme des températures

« dans les zones faiblement ventilées

ATTENTION
Utilisez uniquement le type d'adaptateur secteur et de
batteries fournis et uniquement les accessoires agréés.

Assurez-vous que la tension électrique de I'adaptateur
coincide avec la tension du secteur ou il est installé.

N'utilisez pas d'adaptateurs secteur manifestement
endommageés (boitier félé ou cassé) et n'obstruez pas
les fentes de ventilation des adaptateurs.

Attention : s'il est éteint, le combiné s'allume automatiquement lorsqu'il
est placé sur le chargeur.

Affichage du niveau de charge

Un symbole indiquant le niveau de charge de la batterie apparait sur
I'écran. Lorsque la batterie est presque totalement épuisée, le symbole
indiquant le niveau de charge de la batterie clignote et un signal
d'avertissement retentit. Si cela se produit pendant un appel, le combiné
s'éteint dans un délai de 3 a 5 minutes environ. Si vous n'étes pas en
communication et si le combiné n'est pas sur le chargeur, I'écran affiche
le message « Batterie vide ». Vous ne pouvez pas passer d'appel lorsque
ce message est affiché.
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Le tableau suivant présente les icOnes d'état de charge.

Tableau 1 : Icénes d'état de charge de la batterie

Icone Description

— vide

b

—_ moins de 33 %

e

—_— plus de 33 % et moins de 75 %
10

—_— plus de 75 %

b B

Remarque : (uniguement le combiné 4075) vous pouvez configurer
l'indicateur LED de maniére a ce qu'il clignote lorsque la batterie du
combiné s'affaiblit. Lorsque vous posez le combiné sur le chargeur,
l'indicateur LED s'éteint. Reportez-vous a la section « Configurer
l'indicateur LED (uniquement le combiné 4075) » (page 168) pour
plus d'informations.

Mise en marche/arrét du combiné

Pour allumer ou éteindre le combiné, procédez comme suit :

1. Appuyez longuement sur la touche Clr pour
allumer ou éteindre le combiné.

Zones d'affichage

Le combinés DECT Avaya 4027, 4070, 4075 comprend un écran a
cristaux liquides (LCD), et les combinés DECT 4070 et 4075
comprennent un clavier rétroéclairé.

Le combiné DECT 4075 comprend également un indicateur LED situé
au-dessus de la zone d'affichage, a gauche du haut-parleur.
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L'écran est divisé en trois zones :

* « Rangée d'icones » (page 27)
* « Zone de dialogue » (page 29)
* « Ligne des touches programmables » (page 33)

La figure suivante affiche les différentes zones de I'écran.

Figure 5 : Ecran du combiné

Rangée d'icone

Zone de dialogue —p»
[i1E)

Ligne de touches
programmables

Rangée d'icones

La rangée d'icdnes affiche I'état du combiné. Les icOnes relatives au
niveau de signal radio et a I'état de charge de la batterie se trouvent dans
la rangée d'icbnes. Les autres icones sont affichées uniquement lorsque
les fonctions correspondantes sont activées.

Le tableau suivant présente les icbnes de la rangée d'icbnes.

Tableau 2 : Icénes contenues dans la rangée d'icénes

Icéne Description

Niveau du signal radio

Etat de la connexion sans fil Bluetooth
B (uniquement les combinés DECT 4070 et 4075)

Concernant les icones de I'état de la connexion
sans fil Bluetooth, reportez-vous au Tableau 18.
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Tableau 2 : (suite) Icénes contenues dans la rangée

Icébne Description

= Réception d'un nouveau SMS

Attention : cette icbne, une fois activée,
s'affiche en lieu et place de l'icone de
connexion sans fil Bluetooth.

Indication de message vocal en attente

Clavier verrouillé

B

: Alarme activée

Attention : cette icbne, une fois activée,
s'affiche en lieu et place de l'icbne
représentant le clavier verrouillé.

Appels manqués

Sonnerie désactivée

&

E:' Filtre appelants (uniguement les combinés
DECT Avaya 4070 et 4075)

Attention : cette icbne, une fois activée,
s'affiche en lieu et place de l'icbne
représentant la sonnerie désactivée.

Etat de charge de la batterie.

Cl

Concernant les icones de I'état de la batterie,
reportez-vous au Tableau 1.
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Zone de dialogue

La zone de dialogue est la zone principale de I'écran du combiné.
Les informations qui s'affichent dans la zone de dialogue varient
en fonction du mode de fonctionnement du combiné.

Mode inactif

En mode inactif, les informations suivantes s'affichent dans la zone
de dialogue :

e nom du systéme DECT

* numéro de I'annuaire (NA) du combiné

* nom du combiné (s'il est configuré)

e nom du profil actif

* heure et date

Si vous quittez le champ du systéme DECT, le message suivant
s'affiche : « Pas de réseau » s'affiche.

La figure suivante présente le combiné en mode inactif.

Figure 6 : Mode inactif

Pour obtenir davantage d'informations sur les fonctions des touches,
reportez-vous a la section « Fonctions des touches en mode inactif »
(page 36).
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Mode d'appel

En mode d'appel, les informations suivantes s'affichent dans la zone de
dialogue :

* numéro et nom (si disponible) de I'appelant lors d'un appel entrant

* numéro et nom (s'ils figurent dans votre liste de contacts) du
correspondant lors d'un appel sortant

* icone du haut-parleur (si activée)

* icdne du microphone désactivé (le cas échéant)

Le tableau suivant présente les icones qui peuvent s'afficher dans la zone
de dialogue en mode d'appel.

Tableau 3 : Icénes de la zone de dialogue

Icéne Description

Appel entrant

Appel sortant

Haut-parleur activé

Microphone désactivé et haut-parleur activé

Microphone désactivé et haut-parleur désactivé

[

o
'Y
|

Pour obtenir davantage d'informations sur les fonctions des touches
associées aux icdnes du tableau précédent, reportez-vous a la section
« Fonctions des touches en mode d'appel » (page 39).
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Mode boite de dialogue

En mode boite de dialogue, les icbnes ou les informations s'affichent dans
la zone de dialogue en fonction du mode de fonctionnement du combiné.

La figure suivante présente la page du ou des appel(s) manqué(s).

Figure 7 : Page du ou des appel(s) manqué(s)

Mumber of missed
calls:1
showy?

Pour obtenir davantage d'informations sur les fonctions des touches,
reportez-vous a la section « Fonctions des touches en mode boite de
dialogue » (page 41).

Mode menu

En mode menu, les options (entrées) du menu ou les sections du menu
s'affichent dans la zone de dialogue.

La figure suivante présente le menu principal.

Figure 8 : Menu principal
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La figure suivante présente le menu « Réglages généraux ».

Figure 9 : Menu Réglages généraux

Menu
sections

Pour obtenir davantage d'informations sur les fonctions des touches,
reportez-vous a la section « Fonctions des touches en mode menu »

(page 41).
Mode d'édition
En mode d'édition, vous pouvez utiliser la zone de dialogue pour saisir et

modifier des informations textuelles et chiffrées (numéros, date, heure ou
PIN).

La figure suivante présente la page de modification des noms de contact.

Figure 10 : Page de modification des noms de contact
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La figure suivante présente la page de modification des noms de contact.

Figure 11 : Page de modification des numéros de contact

La figure suivante présente la page de modification de la date de début
d'un rendez-vous

Figure 12 : Page de modification de la date de début d'un
rendez-vous

B-12-2007

Pour obtenir davantage d'informations sur les fonctions des touches,
reportez-vous a la section « Fonctions des touches en mode d'édition »
(page 43).

Ligne des touches programmables

Les touches programmables se trouvent sous la zone de dialogue du
combiné. Les fonctions des touches changent automatiquement en
fonction de I'état de fonctionnement du combiné. Par exemple, lorsque le
combiné est en mode inactif, vous pouvez appuyer sur la touche
programmable du menu pour accéder au menu principal, tel qu'indiqué
sur la Figure 5.
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Indicateur LED (uniquement le combiné 4075)

Un indicateur LED s'affiche a gauche du haut-parleur du combiné DECT
Avaya 4075. Cet indicateur peut clignoter dans les couleurs suivantes : rouge,
vert ou orange. Le rouge indique un événement de haute priorité, tandis que
le vert indique une priorité moyenne et I'orange une faible priorité.

Vous pouvez attribuer un des événements suivants a chaque niveau de
priorité :

* Appels manqués

* Messages texte

* Messages vocaux

* Messages texte et vocaux

* Survie

« Batterie faible

Pour voir un exemple d'attribution d'événement, consultez le tableau suivant :

Tableau 4 : Exemple d'attribution d'événement

Exemple
Priorité Couleur LED d'attribution

d'événement

Haute Rouge Batterie faible
Moyenne Vert Appel manqué
Faible Orange Nouveau message

Avec ces exemples d'attribution en place, les situations peuvent se
produire :

*  Sivous manquez un appel, l'indicateur LED se met a clignoter en vert.

* Lorsque l'indicateur LED clignote en vert pour indiquer un appel
manqué et qu'un nouveau message arrive, l'indicateur LED continue
a clignoter en vert, parce que les événements signalés en vert ont
une priorité plus élevée que les événements signalés en orange.
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* Lorsque l'indicateur LED clignote en vert pour indiquer un appel

manqué et que le niveau de charge de la batterie s'affaiblit, I'indicateur
LED clignote en rouge, parce que les événements signalés en rouge

ont une priorité plus élevée que les événements signalés en vert.

Les priorités signalées par l'indicateur LED sont attribuées en
permanence (le rouge indique une haute priorité, le vert une priorité
moyenne et I'orange une priorité faible). Les priorités signalées par
l'indicateur LED ne contrélent pas l'ordre dans lequel les dialogues
correspondant aux événements apparaissent a I'écran.

Reportez-vous a la section « Configurer l'indicateur LED (uniquement le

combiné 4075) » (page 168) pour plus d'informations.

Commandes du combiné

Utilisez la figure suivante pour vous familiariser avec l'affichage et les
touches du combiné.

Figure 13 : Commandes du combiné

Haut-parleur
Indicateurs LED

(uniqguement sur
4075, 3 voyants
LED apparaissent
a gauche

du haut-parleur)

Ecran couleur

Touches de
navigation

(Haut, Droite,
Gauche, Bas)
Touche
programmable

Volume +

faﬁ
Volume -

Touche SOS J\J

Touche OK

Touche Effacer

Clavier

L Microphone

Touche d'appel

Connecteur du combiné
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Cette section présente les composants et fonctions suivants pour les
combinés DECT Avaya 4027, 4070 ou 4075 :

» « Fonctions des touches en mode inactif » (page 36)

» « Fonctions des touches en mode d'appel » (page 39)

» « Fonctions des touches en mode boite de dialogue » (page 41)
* « Fonctions des touches en mode menu » (page 41)

* « Fonctions des touches en mode d'édition » (page 43)

* « Verrouillage ou déverrouillage du clavier » (page 46)

Fonctions des touches en mode inactif

Le tableau suivant décrit les fonctions des touches du combiné en mode
inactif.

Tableau 5 : Fonctions des touches en mode inactif

Touche Description

Touche Appuyez sur la touche programmable
programmable Appels pour accéder au menu Appels.
de gauche

Touche
programmable
de droite

Appuyez sur la touche programmable
Menu pour accéder au menu principal.

programmable Haut pour accéder au
raccourci qui lui est associé. Le raccourci
est associé par défaut au menu Contacts.

Touche Bas Appuyez sur la touche de navigation
programmable Bas pour accéder au
raccourci qui lui est associé. Le
raccourci est associé par défaut au

menu Annuaire central.

Touche Haut ' Appuyez sur la touche de navigation
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Tableau 5 : Fonctions des touches en mode inactif (suite)

Touche Description

Touche Appuyez sur la touche de navigation
Gauche programmable Gauche pour accéder
au raccourci qui lui est associé. Le
raccourci est associé par défaut au
menu Messagerie.

Touche Droite Appuyez sur la touche de navigation
. programmable Droite pour accéder au
a]

raccourci qui lui est associé. Le raccourci
est attribué par défaut au menu Profil.

Touche OK Appuyez sur la touche OK, puis sur la
touche programmable Verr. ou Déverr.

pour verrouiller ou déverrouiller le clavier.

Touche
Appeler

Appuyez sur la touche Appeler pour
passer un appel.

Touche
Effacer

Appuyez longuement sur la touche Clr
pour allumer ou éteindre le combiné.

Touche SOS Appuyez longuement sur la touche SOS
pour passer un appel d'urgence (si cette
fonction est configurée).

Attention : vous pouvez passer un
appel d'urgence a l'aide de la touche
SOS, méme lorsque le clavier est
verrouillé.
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Tableau 5 : Fonctions des touches en mode inactif (suite)

Touche Description

1-9 * Appuyez sur l'une des touches 1 a
9 pour passer en mode Composer.

Appuyez longuement sur I'une des
touches 1 a 9 pour passer un appel
a un correspondant dont le numéro
est associé a une touche de
numeérotation abrégée (si cette
fonction est configurée).

Appuyez sur la touche 0 pour passer en
mode Composer.

—
*
~

*  Appuyez sur la touche * pour
passer en mode Composer.

* Appuyez longuement sur la touche
* pour saisir une virgule et signaler
une pause lorsque vous modifiez
un numero.

# n *  Appuyez sur la touche # pour
passer en mode Composer.

* Appuyez longuement sur la touche
# pour basculer entre le profil actif
et le profil Muet.

Pour obtenir davantage d'informations sur le mode inactif, reportez-vous
a la section « Mode inactif » (page 29).
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Fonctions des touches en mode d'appel

Le tableau suivant décrit les fonctions des touches du combiné en mode

d'appel.

Tableau 6 : fonctions des touches en mode d'appel

Touche Description

Touche 7 *  Appuyez sur la touche programmable
programmable HP act. ou HP désa. pour allumer ou
de gauche éteindre le haut-parleur pendant un
appel.
*  Appuyez surla touche programmable
Silence pour désactiver la sonnerie
en cas d'appel entrant.
Touche *  Appuyez surla touche programmable
programmable Muet pour désactiver le microphone
de droite pendant un appel.

*  Appuyez surla touche programmable
Rejeter pour rejeter un appel entrant.

Touche Haut

Appuyez sur la touche de navigation
Haut pour accéder au menu Contacts.

Touche Bas

Appuyez sur la touche de navigation
Bas pour accéder au menu Annuaire
central (disponible uniquement si
fourni par votre systéme de
communication).

Touche OK

-

»

<
©

*  Appuyez surla touche programmable
OK pour activer ou désactiver le
haut-parleur pendant un appel.

* Appuyez sur la touche OK pour
répondre a un appel entrant en
mode mains libres (en utilisant le
haut-parleur).
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Tableau 6 : fonctions des touches en mode d'appel (suite)

Touche Description

Touche Appuyez sur la touche Appeler pour
Appeler m mettre I'appel en attente (et accéder a

une tonalité d'invitation a numéroter si

un appel seulement est activé) ou pour
passer d'un appel a l'autre si plusieurs

appels sont activés.

Touche Effacer Appuyez sur la touche Clr pour mettre

fin a l'appel.
Touche Appuyez sur la touche d'augmentation
d'augmentation E du volume pour augmenter le volume
du volume du combiné pendant un appel. Un bip
retentit lorsque le volume maximum est
atteint.
Touche de Appuyez sur la touche de diminution
diminution du E‘ du volume pour baisser le volume du
volume combiné pendant un appel.

Un bip retentit lorsque le volume
minimum est atteint.

0aox# Appuyez sur une touche de 08 9, *, ou
sur la touche # pour saisir des chiffres

ou bien les symboles * et #.

Pour obtenir davantage d'informations sur le mode inactif, reportez-vous
a la section « Mode d'appel » (page 30).
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Fonctions des touches en mode boite de dialogue

Le tableau suivant décrit les fonctions des touches du combiné en mode
boite de dialogue.

Tableau 7 : Fonctions des touches en mode boite de dialogue

Touche Description

Touche 7 Appuyez sur la touche programmable

programmable de gauche pour sélectionner I'élément

de gauche marqué sur I'écran.

Touche ‘ Appuyez sur la touche programmable

programmable de droite pour sélectionner I'élément

de droite marqué sur 'écran.

Touche - Appuyez sur la touche Clr pour quitter

Effacer le mode boite de dialogue.

Touche SOS Appuyez longuement sur la touche SOS
pour passer un appel d'urgence (si cette

fonction est configurée).

Pour obtenir davantage d'informations sur le mode boite de dialogue,
reportez-vous a la section « Mode boite de dialogue » (page 31).
Fonctions des touches en mode menu

Le tableau suivant décrit les fonctions des touches du combiné en mode
menu.

Tableau 8 : Fonctions des touches en mode menu

Touche Description

Touche 7 Appuyez sur la touche programmable
programmable de gauche pour sélectionner
de gauche I'élément marqué sur I'écran.
Touche ‘ Appuyez sur la touche programmable
programmable de droite pour sélectionner I'élément

de droite marqué sur I'écran.
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Tableau 8 : (suite) Fonctions des touches en mode menu

Touche Description

Touche Haut Appuyez sur la touche Haut pour
positionner le curseur.

Touche Bas Appuyez sur la touche Bas pour

positionner le curseur.

Gauche positionner le curseur.

Touche Droite Appuyez sur la touche Droite pour

positionner le curseur.

Touche
Effacer

*  Appuyez sur la touche CIr pour
annuler I'action en cours et
revenir au menu précédent.

Touche I Appuyez sur la touche Gauche pour
LR

»  Appuyez longuement sur la touche
Clr pour revenir en mode inactif.

Touche SOS Appuyez longuement sur la touche SOS
pour passer un appel d'urgence (si cette
fonction est configurée).

Pour obtenir davantage d'informations sur le mode menu, reportez-vous a
la section « Mode menu » (page 31).
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Fonctions des touches en mode d'édition

Le tableau suivant décrit les fonctions des touches du combiné en mode

d'édition.

Tableau 9 : Fonctions des touches en mode d'édition

Touche Description

Touche Appuyez sur la touche programmable
programmable de gauche pour sélectionner I'élément
de gauche mis actuellement en surbrillance.
Touche Appuyez sur la touche programmable
programmable de droite pour sélectionner I'élément
de droite mis actuellement en surbrillance.

Touche Haut

Appuyez sur la touche Haut pour
positionner le curseur.

Touche Bas Appuyez sur la touche Bas pour
positionner le curseur.

Touche Appuyez sur la touche Gauche pour

Gauche positionner le curseur.

Touche Droite

Appuyez sur la touche Droite pour
positionner le curseur.

=

o
€

)

Touche * Appuyez sur la touche Clr pour
Effacer annuler I'action en cours et
revenir au menu précédent.
*  Appuyez longuement sur la touche
ClIr pour revenir en mode inactif.
Touche SOS Appuyez longuement sur la touche SOS

pour passer un appel d'urgence (si cette
fonction est configurée).
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Tableau 9 : (suite) Fonctions des touches en mode d'édition

Touche Description

1 m *  Appuyez sur la touche 1 autant de

fois que nécessaire pour saisir les
chiffres (hnuméros, date, heure ou
PIN, par exemple).

* Appuyez sur la touche 1 autant de
fois que nécessaire pour saisir un
caractére spécial. Pour obtenir
davantage d'informations, reportez-
vous a la section « Fonctions des
touches du mode texte »

(page 46).

2a9 * Appuyez sur les touches 2a 9
m pour saisir les chiffres (numéros,
date, heure ou PIN, par exemple).

*  Appuyez sur les touches 2-9
autant de fois que nécessaire
m pour saisir une lettre. Pour obtenir

davantage d'informations,
reportez-vous a la section

« Fonctions des touches du mode
texte » (page 46).

0 “ *  Appuyez sur la touche 0 pour
saisir le chiffre (numéros, date,
heure ou PIN, par exemple).

*  Appuyez sur la touche 0 autant
de fois que nécessaire pour
insérer un espace ou un signe
de ponctuation. Pour obtenir
davantage d'informations,
reportez-vous a la section
« Fonctions des touches du mode
texte » (page 46).
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Tableau 9 : (suite) Fonctions des touches en mode d'édition

he Description

n *  Appuyez sur la touche * autant de
fois que nécessaire pour saisir un

caractére spécial. Pour obtenir

davantage d'informations, reportez-

vous a la section « Fonctions des

touches du mode texte »

(page 46).

*  Appuyez longuement sur la
touche * pour saisir une virgule
lorsque vous modifiez un numéro.
La virgule marque une pause.

# n Appuyez sur la touche # pour passer
d'un mode a l'autre :

¢ mode « abc » : saisie des
caractéres en minuscules

* mode « Abc » : saisie du premier
caractéere en majuscule suivi
d'autres caractéres en minuscules

*+  mode « ABC » : saisie de
caractéres en majuscules

« mode « 123 » : saisie de chiffres

Vous pouvez saisir un numéro, un symbole ou un caractére en mode
texte a l'aide des touches du combiné.

Le tableau suivant indique les touches a activer (lorsque le clavier est en
mode texte) pour saisir des lettres, des numéros ou des symboles.
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Tableau 10 : Fonctions des touches du mode texte

Touche Majuscules Minuscules

1 1E£$¥€EQ@ % &#EN 1E£E$¥€E@ % &#SN
2 ABC2AAAAAAC abc2axaaaac

3 DEF3EEEE def3éééé

4 GHI4iTT ghi4iti

5 JKL5 jkl15

6 MNOBEOOO® mno6eodddo

7 PQRS78R pqrs738R

8 TUVs8UUUU tuv8uuadud

9 WXYZ9YZ WXyz9yz

0 (espace).,?!10:¢i“";_~ |(espace).,?10:¢i"“";_~
* -=(0)<>{HIN -=0)<>{HI1IN

Verrovillage ou déverrovillage du clavier

La fonction de verrouillage du clavier permet d'éviter une manipulation
accidentelle du clavier. Lorsque la fonction de verrouillage du clavier est
activée et que vous recevez un appel entrant, le clavier est temporairement
déverrouillé de maniére a ce que vous puissiez répondre a I'appel.

La fonction de verrouillage est réactivée une fois I'appel terminé.

Pour verrouiller le clavier, procédez comme suit :

Attention : vous pouvez appeler les numéros 911 ou 112 ou appuyer
sur la touche SOS lorsque le clavier est verrouillé.

@ 1. Appuyez sur la touche OK pour basculer entre les
touches programmables Appels et Verr.

verr. 2. Appuyez sur la touche programmable Verr.
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Pour déverrouiller le clavier, procédez comme suit :

@ 1. Appuyez sur la touche OK.

Déverr. 2. Appuyez sur la touche programmable Déverr.
pendant trois secondes.

Attention : la touche programmable Déverr. n'est disponible que
pendant trois secondes aprés activation de la touche OK.

Pour configurer le verrouillage automatique du clavier, reportez-vous a la
section « Verr. clavier auto. » (page 170).
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Configuration du systéeme DECT

Utilisez les informations contenues dans cette section pour configurer le
combiné DECT de fagon a ce qu'il fonctionne avec un systéme DECT.

Cette section décrit les opérations suivantes :

* « Accés au menu Connectivité » (page 48)

*  « Enregistrement du combiné aupres d'un systeme DECT »
(page 49)

*  « Sélection manuelle du systéme DECT » (page 51)

*  « Activation de la sélection automatique du systeme DECT »
(page 52)

» « Désinscrire le combiné » (page 53)

*  « Modification du nom et du numéro de téléphone du systeme »
(page 54)

Pour obtenir davantage d'informations sur I'utilisation des commandes du
combiné, reportez-vous a la section « Commandes du combiné »
(page 35).

Acces au menu Connectivité

Pour accéder au menu Connectivité, procédez comme suit :
Menu 1. Appuyez sur la touche programmable Menu pour
accéder au menu principal.

2. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'icobne Réglages en surbrillance.

% 0

Sélectionner 3. Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.
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4. Appuyez sur la touche Gauche ou Droite pour
mettre le menu Connectivité en surbrillance.

Enregistrement du combiné auprés d'un
systeme DECT

Vous devez enregistrer le combiné auprés d'un systeme DECT au moins
avant de pouvoir l'utiliser pour passer un appel. Le combiné peut fonctionner
avec un maximum de quatre systémes DECT, dont il enregistre les noms
dans un registre. Lorsque le combiné péneétre dans le champ d'un systéme
DECT ayant été enregistré, le nom de ce dernier s'affiche sur I'écran.

Attention : si votre fournisseur installe le combiné au préalable, vous
ne devez pas enregistrer ce dernier aupres d'un systéme.
Lorsque le combiné n'est pas encore enregistré auprées d'un
systeme, le message « Inscrire » apparait sur I'écran
d'affichage.
Utilisez le code PABX-PIN pour enregistrer le combiné
auprés d'un systéeme DECT.

Avant d'enregistrer le combiné auprés d'un systéme DECT, demandez
les informations suivantes a votre administrateur systéme :

* Code PARK : un ID systéme qui permet a votre téléphone de faire la
distinction entre différents systéemes DECT lorsque plusieurs d'entre
eux sont présents.

*  Nom du systeme DECT : nom du systéme auprés duquel vous avez
enregistré le combiné. Une fois le nom du systéme saisi, il apparait
sur I'écran en mode inactif.

+ Téléphone : numéro de téléphone local attribué a votre
combiné DECT.

Attention : une fois que vous avez obtenu le code PIN, vous disposez
de 15 minutes pour enregistrer le combiné. Une fois que les
15 minutes se sont écoulées, le code PIN est désactive et
vous devez en activer un autre.
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Pour enregistrer votre combiné auprés d'un systéme DECT, procédez

comme suit :

IOO %

Sélectionner

Vide

In

Sélectionner

Oui

Enregistrer

3.

Ouvrez le menu Connectivité en suivant la
procédure décrite dans la section « Accés au menu
Connectivité » (page 48).

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
l'option Inscrire en surbrillance.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner
pour lancer la procédure d'enregistrement.

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour
sélectionner 'une des options suivantes :

Si le combiné est enregistré auprés de moins

de quatre systémes, sélectionnez Vide.

ou

Si le combiné est déja enregistré auprés de quatre
systémes, sélectionnez le nom du systéme que
vous souhaitez remplacer.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner,
puis appuyez sur la touche programmable Oui si
vous souhaitez remplacer un systéme.

L'invite PARK s'affiche.

Saisissez le code PARK a l'aide du clavier.

Attention : si plusieurs systémes DECT se
chevauchent dans votre emplacement, il vous est
parfois demandé de saisir un code PARK (ID systéme).
Si un seul systéme DECT est disponible, appuyez
uniqguement sur la touche programmable Skip sans
saisir de code.




11

Enregistrer 13.

14,

10.
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Appuyez sur la touche programmable Enregistrer.
L'invite PIN s'affiche.

Saisissez le code PIN (code d'autorisation) a I'aide
du clavier.

Appuyez sur la touche programmable OK.
L'invite Nom du réseau s'affiche.

Saisissez le nom du systéme a l'aide du clavier.

. Appuyez sur la touche programmable Enregistrer.

L'invite Numéro s'affiche.

. Saisissez le numéro de téléphone attribué a votre

combiné a l'aide du clavier.

Appuyez sur la touche programmable Enregistrer.

Appuyez sur la touche Clr autant de fois que
nécessaire pour revenir a I'écran en mode inactif.

Vous pouvez ensuite utiliser le combiné pour passer et recevoir des appels.

Sélection manuelle du systéeme DECT

Si vous souhaitez enregistrer le combiné auprés de plusieurs systémes
DECT, vous pouvez sélectionner manuellement le systéme utilisé par le
combiné. Pour sélectionner manuellement un systéme DECT, procédez

comme suit :

A 1,
® >
<

Sélect. réseau

Ouvrez le menu Connectivité en suivant la
procédure indiquée dans « Accés au menu
Connectivité » (page 48).

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'option Sélect. réseau en surbrillance.
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Sélectionner 3. Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Sélectionner | 4 Sglectionnez le nom du systéme dans la liste.

5. Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.
Le nom du systeme actuellement actif apparait en
surbrillance.

6. Appuyez sur la touche Clir autant de fois que

nécessaire pour revenir a I'écran en mode inactif.

Activation de la sélection automatique du
systeme DECT

Si vous enregistrez le combiné auprés de plusieurs systémes DECT,
vous pouvez le configurer de maniére a ce qu'il sélectionne
automatiquement le systéme auquel il se connectera.

Si la sélection automatique est activée alors que le combiné se trouve
hors du champ du systéme sélectionné, il tente automatiquement de se
connecter a un autre systéme DECT (enregistré) disponible.

Pour activer la sélection automatique d'un systéme DECT, procédez
comme suit :

AR 1. Ouvrez le menu Connectivité en suivant la
procédure indiquée dans « Accés au menu
Connectivité » (page 48).

' 2. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'option Sélect. réseau en surbrillance.

Sélect. réseau

Sélectionner | 3 Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Sélect. auto. 4. Mettez Sélect. auto. en surbrillance.
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Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Le nom du systéme actuellement actif apparait en
surbrillance.

Appuyez sur la touche Clr autant de fois que
nécessairepour revenir a I'écran en mode inactif.

Désinscrire le combiné

Pour désinscrire le combiné aupres d'un systeme DECT, procédez

comme suit :
A

»

<

Désinscrire

Sélectionner

¢ e

Sélectionner

Oui

Non

[

Ouvrez le menu Connectivité en suivant la
procédure indiquée dans « Accés au menu
Connectivité » (page 48).

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
l'option Désinscrire en surbrillance.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre en
surbrillance le systéme faisant I'objet de la
désinscription.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Effectuez I'une des opérations suivantes :
Appuyez sur la touche programmable Oui pour
procéder a la désinscription du systéme DECT
sélectionné.

ou

Appuyez sur la touche programmable Non pour
quitter I'écran sans rien changer.

Appuyez sur la touche Clr autant de fois que
nécessaire pour revenir a I'écran en mode inactif.
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Modification du nom et du numéro de
téléphone du systéme

Pour modifier le nom et le numéro de téléphone du combiné procédez

comme suit :
AT
¥ -

Sélectionner 3.
<> 4.
Sélectionner

7

Enregistrer

ﬂ 12.

Ouvrez le menu Connectivité en suivant la
procédure indiquée dans « Accés au menu
Connectivité » (page 48).

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'option Sélect. réseau en surbrillance.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre le
systeme a modifier en surbrillance.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Sélectionnez le nom du systéme dans la liste.

Appuyez sur la touche programmable Modifier.
Le nom du systéme actuellement actif apparait en
surbrillance.

Modifiez le nom du systéme a l'aide du clavier et

Appuyez sur la touche programmable Enregistrer.

. Modifiez le numéro de téléphone local a I'aide du

clavier.

. Appuyez sur la touche programmable Enregistrer.

Appuyez sur la touche Clr autant de fois que
nécessaire pour revenir a I'écran en mode inactif.
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Fonctions d'appel

Utilisez les informations contenues dans cette section pour passer et
recevoir des appels et pour configurer et utiliser les fonctions d'appel :
* « Passer des appels » (page 55)

* « Répondre a des appels » (page 62)

*  « Modification des réglages pendant un appel » (page 65)

» « Transférer des appels » (page 66)

* « Messagerie vocale » (page 66)

Passer des appels

Cette section présente les fonctions associées a I'émission d'un appel.
Vous pouvez passer un appel depuis votre combiné en utilisant I'une des
méthodes suivantes :

*  « Composition d'un numéro » (page 56)

* « Mode Composer » (page 56)

* « Utilisation de la composition abrégée » (page 57)

*  « Utilisation du haut-parleur » (page 58)

»  « Utilisation de I'annuaire pour composer un numéro » (page 59)

* « Utilisation de I'Annuaire central pour composer un numeéro »
(page 60)

* « Passer un appel SOS » (page 61)

*  « Composition d'un numéro d'urgence » (page 62)

Attention : pour ne pas user la batterie de votre combiné, I'écran
s'assombrit automatiquement pendant les appels.
Appuyez sur la touche OK pour rétablir I'écran.
Pour configurer le nombre de secondes devant s'écouler
avant que l'affichage ne s'assombrisse, modifiez la « premiére
valeur » du minuteur dans les réglages de I'économie d'énergie.
Pour obtenir davantage d'informations, reportez-vous a la
section « Configurer I'économie d'énergie » (page 200).
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Composition d'un numéro

Pour composer un numéro, procédez comme suit :
1. Appuyez sur la touche Appeler.

2. Saisissez le numéro de téléphone a I'aide du
clavier.

Vous pouvez ajouter des chiffres au numéro
composé. Par exemple, dans certains bureaux,
vous devez ajouter un chiffre avant le numéro pour
accéder a une ligne extérieure.

Mode Composer

Utilisez les informations contenues dans cette section pour saisir un
numeéro de téléphone avant de le composer.

Composer un numeéro

Pour composer un numéro, procédez comme suit :

1. Saisissez le numéro de téléphone a l'aide du
clavier.

Vous pouvez ajouter des chiffres au numéro
composé. Par exemple, dans certains bureaux,
vous devez ajouter un chiffre avant le numéro pour
accéder a une ligne extérieure.

‘ 2. Appuyez sur la touche Appeler pour composer le
numero.
ou
Appuyez sur la touche OK pour composer le
numéro a l'aide du haut-parleur.
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Modifier un numéro en mode Composer

Pour modifier un numéro en mode Composer, procédez comme sulit :

. ‘ 1. Appuyez sur la touche Gauche ou Droite pour
positionner le point d'insertion.

2. Saisissez les nouveaux chiffres a I'aide du clavier.

Appuyez sur la touche Clr pour supprimer des
chiffres un par un ou annuler le numéro composé.

Appuyez longuement sur la touche * pour insérer
une virgule et signaler une pause lorsque vous
saisissez un numéro.

m 3. Appuyez sur la touche Appeler.
R

4. Appuyez sur la touche ClIr pour revenir a I'écran en
mode inactif.

Attention : lors d'une prénumérotation, si le curseur de saisie est placé
aprés le numéro de téléphone, les nouveaux chiffres sont
insérés a la fin du numéro. Si le curseur de saisie est placé
ailleurs, les nouveaux chiffres sont insérés en face du point
d'insertion.

Utilisation de la composition abrégée

La fonction Numéro abrégé vous permet de passer des appels en
composant un code a un chiffre.

Pour utiliser la composition abrégée, procédez comme suit :

1. Appuyez longuement sur la touche du chiffre
attribué au numéro de téléphone.

Vous devez configurer la fonction Numéro abrégé
avant de pouvoir |'utiliser. Pour obtenir davantage
d'informations, reportez-vous a la section

« Attribution d'un numéro abrégé » (page 105).
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Utilisation du haut-parleur

Votre combiné comprend une fonction Haut-parleur qui permet a
plusieurs personnes d'une méme piéce d'écouter la conversation d'un
appel. Vous pouvez préparer un appel en composant d'abord le numéro a
I'aide du haut-parleur, puis en appuyant sur la touche OK.

Lorsque la fonction Haut-parleur est activée, l'icbne du haut-parleur
s'affiche. Lorsque vous utilisez le haut-parleur :

* Placez le combiné debout sur une surface lisse et plane et assurez-
vous que le haut-parleur et le microphone ne sont pas obstrués.

* Posez le combiné a une distance d'environ 0,5 métres de votre corps
lorsque vous parlez.

Pour activer le haut-parleur pendant un appel, procédez comme suit :

1. Passez ou répondez a un appel.

hiilact: 2. Appuyez sur la touche programmable HP act. pour
activer la fonction.
L'icdbne du haut-parleur s'affiche.

E 3. Appuyez sur la touche d'augmentation du volume
ou sur la touche de diminution du volume pour

E configurer le volume.

hiEaesat 4. Appuyez sur la touche programmable HP désa.
pour désactiver la fonction.
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Utilisation de I'annuaire pour composer un numéro

Pour composer un numéro a l'aide de I'annuaire, procédez comme suit :

Menu

fthe o

Sélectionner

¢ ¢

Privé

Sélectionner

Appuyez sur la touche programmable Menu pour
accéder au menu principal.

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'icbne Contacts en surbrillance.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Si votre systéme de communication prend en
charge la fonction Annuaire central, appuyez sur
la touche Haut ou Bas pour mettre en surbrillance
l'option Privé, puis appuyez sur la touche
programmable Sélectionner.

ou

Si votre systéme de communication ne prend pas
en charge la fonction Annuaire central, passez
directement a I'étape suivante.

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour sélectionner
le numéro que vous souhaitez composer.

ou

Saisissez les premiers caractéres du nom a l'aide
du clavier. Par exemple, saisissez « B » pour
afficher le premier nom de la liste de contacts
commengant par la lettre B.

Pour de plus amples informations, reportez-vous
au tableau 9 « Fonctions des touches du mode
texte » (page 46).

Appuyez sur la touche Appeler pour passer un
appel.
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Utilisation de I'Annuaire central pour composer un
numéro
Vous pouvez utiliser I'Annuaire central pour composer un numéro.

L'annuaire central est une base de données contenant les noms
d'utilisateurs et les numéros de I'annuaire (DN).

Attention : vous ne pouvez utiliser la fonction Annuaire central que si
votre systéeme de communication la propose.

Pour composer un numéro au moyen de la fonction Annuaire central,
procédez comme suit :

Mensy 1. Appuyez sur la touche programmable Menu pour
accéder au menu principal.

2. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'icbne Contacts en surbrillance.

Sélectionner 3. Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

' 4. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour
sélectionner l'option Annuaire central.

Annuaire central

Sélectionner 5. Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.
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6. Effectuez I'une des opérations suivantes :
Appuyez sur la touche OK puis sur les touches
Haut et Bas pour sélectionner le numéro que vous
souhaitez composer.

Oou

Saisissez les premiers caractéres du nom a l'aide du
clavier. Par exemple, saisissez « B » pour afficher le
premier nom de la liste de contacts commengant par
la lettre B. Pour de plus amples informations,
reportez-vous au tableau 9 « Fonctions des touches
du mode texte » (page 46).

Rlus 7. Vous avez aussi la possibilité d'apprendre le
numéro du correspondant sélectionné en appuyant
sur la touche programmable Plus (option Info).

& 8. Appuyez sur la touche Appeler pour passer un
appel.

Passer un appel SOS

Utilisez cette option pour passer des appels d'urgence a un numéro de
téléphone spécifique. Lorsque vous appuyez sur la touche SOS, le
téléphone envoie un message texte ou lance une communication vocale.

Attention : la fonction de messagerie n'est disponible que sur les
combinés DECT Avaya 4070 et 4075.

Vous devez programmer un numéro SOS pour utiliser la
fonction SOS. Pour obtenir davantage d'informations,
reportez-vous a la section « Configurer les appels
d'urgence » (page 212).

Pour passer un appel SOS, procédez comme suit :

1. Appuyez longuement sur la touche SOS pour
composer le numéro ou envoyer un message.
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Composition d'un numéro d'urgence

Lorsque le clavier est verrouillé, vous ne pouvez passer que des appels
SOS ou des appels d'urgence, en composant le 911 ou le 112.

Pour passer un appel d'urgence lorsque le clavier est verrouillé, procédez
comme suit :

1. Composez le numéro (911 ou 112)

2. Effectuez I'une des opérations suivantes :

m Appuyez sur la touche Appeler pour passer I'appel
a l'aide du clavier ou d'un casque cablé, si vous en

avez installé un.
ou

Appuyez sur la touche OK ou sur la touche
@D ou , -
programmable Gauche pour passer l'appel a l'aide

du haut-parleur.

Remarque : si vous avez installé un casque sans
fil Bluetooth, le combiné passe I'appel d'urgence a
I'aide du casque Bluetooth lorsque vous appuyez

sur la touche Appeler, la touche OK ou la touche

programmable Appel.

Répondre a des appels

Lorsque vous recevez un appel entrant, la sonnerie retentit et le symbole
du signal d'appel clignote. Vous pouvez choisir de répondre ou de rejeter
I'appel entrant. Cette section décrit les fonctions suivantes :

* « Réponse a un appel en mode normal » (page 63)

* « Répondre a un appel en appuyant sur n'importe quelle touche »
(page 63)

* « Mode de réponse automatique » (page 64)
» « Désactiver la sonnerie » (page 64)
* « Rejet d'un appel » (page 64)
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Attention :

pour ne pas user la batterie de votre combiné, I'écran
s'assombrit automatiquement pendant les appels. Appuyez
sur la touche OK pour rétablir I'écran.

Pour configurer le nombre de secondes devant s'écouler
avant que l'affichage ne s'assombrisse, modifiez la

« premiére valeur » du minuteur dans les réglages de
I'économie d'énergie. Pour obtenir davantage
d'informations, reportez-vous a la section « Configurer
I'économie d'énergie » (page 200).

Réponse a un appel en mode normal

Pour répondre a un appel en mode normal, procédez comme suit :

N
o

1. Appuyez sur la touche Appeler (le haut-parleur est
désactivé).

Oou

Appuyez sur la touche OK (le haut-parleur est activé).

Répondre a un appel en appuyant sur n'importe
quelle touche

Pour répondre a un appel en appuyant sur n'importe quelle touche,
procédez comme suit :

1. Appuyez sur l'une des touches du clavier pour
répondre a l'appel.

Attention :

vous devez configurer cette fonction pour pouvoir en
bénéficier. Pour obtenir davantage d'informations, reportez-
vous a la section « Configurer le mode Réponse »

(page 203).
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Mode de réponse automatique

En mode de réponse automatique, les appels sont répondus
automatiquement sur le combiné.

Attention : vous devez configurer cette fonction pour pouvoir en
bénéficier. Pour obtenir davantage d'informations, reportez-
vous a la section « Configurer le mode Réponse »

(page 203).

Désactiver la sonnerie

Pour désactiver la sonnerie, procédez comme suit :

e 1. Appuyez sur la touche programmable Silence pour

désactiver la sonnerie lors d'un appel.

Rejet d'un appel

Pour rejeter un appel, procédez comme suit :

Refuser 1. Appuyez sur la touche programmable Rejeter

pendant I'appel.

L'appel est redirigé vers votre systéme de messagerie
vocale ou vers un autre numéro, si la fonction est
configurée. Contactez votre administrateur systéme
pour savoir si vous pouvez utiliser cette fonction.

Attention : si vous rejetez ou ne répondez pas a un appel ou si l'appel
est bloqué par un filtre d'appel (uniquement les combinés
4070 et 4075), le message « Nombre d'appels manqués :
afficher N ? » s'affiche sur I'écran, « N » représente le
nombre d'appels bloqués, manqués ou rejetés.

Appuyez sur la touche programmable Oui pour ouvrir la liste
Appels manqués ou appuyez sur la touche programmable
Non pour fermer la boite de dialogue. Pour obtenir
davantage d'informations, reportez-vous a la section

« Liste des appels manqués » (page 89).
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Modification des réglages pendant un appel

Pendant un appel, vous pouvez régler le volume du casque ou du haut-
parleur ou couper le son du combiné.

Cette section décrit les opérations suivantes :

* « Réglage du volume du casque ou du haut-parleur » (page 65)

*  « Utilisation de la fonction Muet pendant un appel » (page 65)

Réglage du volume du casque ou du haut-parleur

Pendant un appel, vous pouvez modifier le volume du casque ou du haut-
parleur a I'aide des touches de volume. Une barre affichée sur I'écran voit
sa taille augmenter ou diminuer en fonction du réglage du volume. Le

combiné émet un bip lorsque le volume minimum ou maximum est atteint.

Pour régler le volume du casque ou du haut-parleur, procédez comme suit :

+ 1. Appuyez sur la touche d'augmentation du volume
E ou sur la touche de diminution du volume.

Lorsque vous réglez le volume du casque ou du haut-parleur, le nouveau
réglage est conservé lors de la prochaine utilisation du téléphone.

Utilisation de la fonction Muet pendant un appel

Pour activer et désactiver le microphone, procédez comme suit :

Discrétion 1. Appuyez sur la touche programmable Muet pour

désactiver le microphone du combiné.

Rétablirleson | 5  Appuyez sur la touche programmable Micro pour

activer le combiné.
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Transférer des appels

Cette option vous permet de transférer un appel ou d'ajouter une autre
personne a la conférence téléphonique. Le fonctionnement de la fonction
Transfert peut varier en fonction de la configuration de votre systéme.
Contactez votre administrateur systéme pour connaitre les fonctions de
transfert de votre téléphone.

Transférer un appel

Pour transférer un numéro, procédez comme suit :

1. Appuyez sur la touche Appeler pour mettre I'appel
actif en attente.

2. Composez le numéro de téléphone du troisieme
correspondant a l'aide du clavier.

3. Appuyez sur la touche Appeler pour passer d'un
interlocuteur a l'autre.

4. Appuyez sur la touche Clr pour transférer I'appel.

Messagerie vocale

La fonction Messagerie vocale permet d'écouter les messages vocaux
laissés par vos correspondants. Vous recevez un message vocal dans
les situations suivantes :

* votre combiné est éteint

* laligne de votre combiné est occupée

* votre combiné se trouve hors de la zone de couverture

Une boite de dialogue signalant un nouveau message vocal s'affiche une
fois lorsque le correspondant laisse un premier nouveau message dans la

boite vocale. Le symbole de la boite vocale s'affiche dans la rangée
d'icones et disparait lorsque vous avez écouté le message.

Attention : pour étre activée, la fonction de boite vocale doit étre
configurée sur le systéme PBX.
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La figure suivante présente la page d'affichage de la boite vocale.

Figure 14 : Nouvelle page de boite vocale

Listen?
e

Pour écouter un nouveau message vocal, procédez comme suit :

Oui 1. Effectuez I'une des opérations suivantes :
Appuyez sur la touche programmable Oui pour
écouter le nouveau message vocal. Pour cela,
vous devez d'abord configurer un numéro

ou messagerie vocale. Pour plus d'informations,

reportez-vous a la section « Définition d'un numéro

de boite vocale » (page 69).

ou

Appuyez sur la touche programmable Non pour

fermer la boite de dialogue. Pour obtenir davantage

d'informations, reportez-vous a la section

« Configurer les parameétres d'affichage du

message » (page 130).

Non

Remarque : (uniquement les combinés 4075) vous pouvez configurer
l'indicateur LED de maniére a ce qu'il clignote lorsque des messages
vocaux sont en attente. Une fois que vous avez écouté le message
vocal, l'indicateur LED s'éteint. Reportez-vous a la section « Configurer
l'indicateur LED (uniquement le combiné 4075) » (page 168) pour
plus d'informations.

Cette section vous permettra d'effectuer les opérations suivantes :

*  « Accés a la boite vocale » (page 68)

*  « Définition d'un numéro de boite vocale » (page 69)




Fonctions d'appel

Accés a la boite vocale

Pour accéder a la boite vocale, procédez comme suit :

Menu 1.

Sélectionner

»
<

(X R

[Ecouter la boite vocale]|

Sélectionner

b
\'

26 ¢

6.

Appuyez sur la touche programmable Menu pour
accéder au menu principal.

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'icbne Messagerie en surbrillance.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Appuyez sur la touche Gauche ou Droite pour
sélectionner le menu Boite de réception.

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour
sélectionner l'option Ecouter la boite vocale.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Le combiné compose automatiquement le numéro
d'accés a la boite vocale.

Attention : assurez-vous de bien configurer le
numéro d'acces a la boite vocale dans les parameétres
de messagerie. Pour obtenir davantage d'informations
sur la configuration des Paramétres des messages,
reportez-vous a la section « Définition d'un numéro
de boite vocale » (page 69).

Appuyez sur la touche Clr autant de fois que
nécessaire pour revenir a I'écran en mode inactif.



Fonctions d'appel

Définition d'un numéro de boite vocale

Pour définir un numéro de boite vocale, procédez comme suit :

R 1.

¥

<

N° boite vocale

Sélectionner 3.

<> 4.
<

Entrer numéro

Recherch. contact

b
[&)]

Ouvrez le menu Réglages en suivant la procédure
indiquée dans « Accés au menu Parametres des
messages » (page 127).

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'option N° bofte vocale en surbrillance.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour
sélectionner l'une des options suivantes :

— Mettez Entrer numéro en surbrillance pour

pouvoir saisir le numéro a l'aide du clavier,
puis appuyez sur la touche programmable
Enregistrer. Appuyez longuement sur la
touche * pour insérer une virgule et marquer
ainsi une pause.

Mettez Recherch. contact en surbrillance pour
sélectionner le numéro de votre liste de
contacts, puis appuyez sur la touche
programmable Sélectionner. Appuyez sur la
touche Haut ou Bas pour choisir un contact,
puis appuyez sur la touche programmable
Sélectionner.

Appuyez sur la touche Clr autant de fois que
nécessaire pour revenir a I'écran en mode inactif.

Attention ;. vous pouvez aussi composer directement le numéro de
boite vocale.




Liste d'appels

Liste d'appels

Attention : certaines options du menu peuvent étre verrouillées ou non
disponibles pour les utilisateurs. Pour en savoir plus,
adressez-vous a votre administrateur systéme.

La liste d'appels stocke les informations relatives aux appels composés,
répondus ou manqués (50 entrées maximum pour toutes les listes).

Attention : le nombre maximum d'entrées que vous pouvez stocker
varie en fonction du volume d'espace d'enregistrement
utilisé pour les autres fonctions.

Lorsque plusieurs appels ont été émis vers ou par un méme numéro de
téléphone, seul I'appel le plus récent figure dans la liste d'appels.

Le menu Appels se compose de quatre onglets : Tous, Regus, Composés
et Manqués Vous pouvez ouvrir la liste requise a l'aide des touches
Gauche ou Droite. Lorsque vous ouvrez la liste, les informations sur
I'appel s'affichent. La premiére entrée est mise en surbrillance, le nom du
contact ou I''DAP (ldentification d'appel) ainsi que la date et I'heure sont
affichés.

Figure 15 : Liste d'appels avec taille de texte normale
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Figure 16 : Liste d'appels avec taille de texte réduite
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Attention : la taille de la police varie selon le format Heure/Date
sélectionné, tel que cela est représenté sur la Figure 16.

Si vous choisissez un format d'heure de type « am/pm » et un format de
date de type « j/mm/aaaa » (06/12/2007, par exemple) ou « mm/jj/aaaa »
(12/06/2007, par exemple) ou « j-mmm-aaaa » (06-Déc-2007), seule la
date apparait dans la liste. Vous pouvez voir I'heure de I'appel en suivant
la procédure de visualisation des informations relatives aux appels,
disponibles dans chaque section de la liste d'appels.

Cette section décrit les fonctions suivantes :

* « Liste de tous les appels » (page 72)

* « Liste des appels répondus » (page 78)

* « Liste des appels composés » (page 83)

* « Liste des appels manqués » (page 89)

Le tableau suivant décrit les onglets de la liste d'appels.
Tableau 11 : Onglets de la liste d'appels

Onglet Description

= Tous les appels
€3 Appels répondus
[ Appels composés
E Appels manqués
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Liste de tous les appels

La liste de tous les appels présente toutes les entrées des listes d'appels
répondus, composés et manqués. L'entrée la plus récente figure au début
de la liste.

Cette section décrit les opérations suivantes :

* « Accés a la liste de tous les appels » (page 72)

* « Afficher les informations relatives a un appel » (page 73)

* « Composition d'un numéro » (page 73)

* « Transfert d'un numéro vers votre liste de contacts » (page 74)
* « Transfert d'un numéro vers la liste Filtre appelants » (page 75)
* « Suppression d'une entrée » (page 76)

* « Suppression de toutes les entrées » (page 77)

Attention : pour ne pas user la batterie de votre combiné, I'écran
s'assombrit automatiquement pendant les appels. Appuyez
sur la touche OK pour rétablir I'écran.

Pour configurer le nombre de secondes devant s'écouler
avant que l'affichage ne s'assombrisse, modifiez la

« premiére valeur » du minuteur dans les réglages de
I'économie d'énergie. Pour obtenir davantage
d'informations, reportez-vous a la section « Configurer
I'économie d'énergie » (page 200).

Accés a la liste de tous les appels

Pour accéder a la liste de tous les appels, procédez comme suit :

Appels 1. Appuyez sur la touche programmable Appels.

. ‘ 2. Appuyez sur la touche Gauche ou Droite pour
sélectionner la liste de tous les appels.
L
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Afficher les informations relatives @ un appel

Pour afficher les informations relatives aux appels dans la liste de tous les
appels, comme la date et I'heure, procédez comme suit :

= 1. Ouvrez la liste de tous les appels en suivant la
procédure indiquée dans « Accés a la liste de
tous les appels » (page 72).

' 2. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'entrée requise en surbrillance.

il 3. Appuyez sur la touche programmable Plus.

4. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
l'option Afficher en surbrillance.

Afficher

Selectionner " 5 Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

= 6. Appuyez sur la touche Clr autant de fois que
nécessaire pour revenir a I'écran en mode inactif.

Composition d'un numéro

Pour composer un numéro a partir de la liste de tous les appels, procédez
comme suit :

= 1. Ouvrez la liste de tous les appels en suivant la
procédure indiquée dans« Accés a la liste de
tous les appels » (page 72).
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2. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'entrée requise en surbrillance.

Attention : si vous voulez composer un numéro de
la liste de tous les appels, appuyez sur la touche
Plus, appuyez sur la touche Haut ou Bas pour
mettre en surbrillance I'option Modifier avant
appel, puis appuyez sur la touche programmable
Sélectionner.

‘ 3. Appuyez sur la touche Appeler pour composer le
numéro.

Transfert d'un numéro vers votre liste de contacts

Pour transférer un numéro de la liste d'appels manqués vers votre liste de
contacts, procédez comme suit :

%= 1. Ouvrez la liste de tous les appels en suivant la
procédure indiquée dans « Acceés a la liste de tous
les appels » (page 72).

' 2. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'entrée requise en surbrillance.

Rlus 3. Appuyez sur la touche programmable Plus.

' 4. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
l'option Enregistrer en surbrillance.

Sélectionner 5. Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.




¥ -
<

Sélectionner 7.

8.
Enregistrer 9.
Oui 1 O.

11.

Liste d'appels

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'option Contacts en surbrillance.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Appuyez sur la touche programmable Ajouter, puis
modifiez le numéro et saisissez le nom a l'aide du
clavier (le cas échéant).

Appuyez sur la touche programmable Enregistrer.

Appuyez sur la touche programmable Oui pour
confirmer les modifications.

Appuyez sur la touche Clr autant de fois que
nécessaire pour revenir a I'écran en mode inactif.

Transfert d'un numéro vers la liste Filtre appelants

Attention : la fonction Filtre appelants n'est disponible que sur les
combinés DECT Avaya 4070 et 4075.

Pour transférer un numéro de la liste de tous les appels vers la liste Filtre
appelants, procédez comme suit :

gs

Ouvrez la liste de tous les appels en suivant la
procédure indiquée dans « Acceés a la liste de tous
les appels » (page 72).

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'entrée requise en surbrillance.

Appuyez sur la touche programmable Plus.
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<> 4.
Sélectionner 5.

¥ =
Filtre appelants

Sélectionner 7.

Enregistrer 9.

10.

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'option Enregistrer en surbrillance.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'option Filtre appelants en surbrillance.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Modifiez le numéro et saisissez le nom a I'aide du
clavier (si nécessaire).

Appuyez sur la touche programmable Enregistrer.

Appuyez sur la touche Clr autant de fois que
nécessaire pour revenir a I'écran en mode inactif.

Suppression d'une entrée

Pour supprimer une entrée de la liste de tous les appels, procédez

comme suit :

Cs 1
¥
<

Plus 3.

Ouvrez la liste de tous les appels en suivant la
procédure indiquée dans « Acceés a la liste de tous
les appels » (page 72).

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'entrée requise en surbrillance.

Appuyez sur la touche programmable Plus.



¥ -
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Supprimer l'entrée
5.

Sélectionner

Liste d'appels

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
l'option Supprimer I'entrée en surbrillance.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Appuyez sur la touche programmable Oui pour
confirmer les modifications.

Appuyez sur la touche Clr autant de fois que
nécessaire pour revenir a I'écran en mode inactif.

Suppression de toutes les entrées

Pour supprimer toutes les entrées de la liste de tous les appels, procédez

comme suit :

E% 1.
¥
<

Plus 3.

] 5.
Sélectionner
Oui 6

b
\I

¥ -
<

Ouvrez la liste de tous les appels en suivant la
procédure indiquée dans « Acceés a la liste de tous
les appels » (page 72).

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'entrée requise en surbrillance.

Appuyez sur la touche programmable Plus.

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
l'option Tout supprimer en surbrillance.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Appuyez sur la touche programmable Oui pour
confirmer les modifications.

Appuyez sur la touche Clr autant de fois que
nécessaire pour revenir a I'écran en mode inactif.
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Liste des appels répondus

La liste des appels répondus stocke les informations sur les appels qui
ont été répondus. L'entrée la plus récente figure au début de la liste.

Cette section décrit les opérations suivantes :

« Acces a la liste des appels répondus » (page 78)

« Afficher les informations relatives a un appel répondu » (page 78)
« Composition d'un numéro » (page 79)

« Transfert d'un numéro vers votre liste de contacts » (page 80)

« Transfert d'un numéro vers la liste Filtre appelants » (page 81)

« Suppression d'une entrée » (page 82)

« Suppression de toutes les entrées » (page 82)

Accés a la liste des appels répondus

Pour accéder a la liste des appels répondus, procédez comme suit :

Appels 1. Appuyez sur la touche programmable Appels.

. . 2. Appuyez sur la touche Gauche ou Droite pour
sélectionner la liste des appels répondus.
E=

Afficher les informations relatives @ un appel répondu

Pour afficher les informations relatives a un appel répondu, comme la
date et I'heure, procédez comme suit :

[ 1. Ouvrez la liste des appels répondus en suivant la
procédure indiquée dans « Acces a la liste des
appels répondus » (page 78).

' 2. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'entrée requise en surbrillance.




Liste d'appels

Appuyez sur la touche programmable Plus.

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'option Afficher en surbrillance.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Sélectionner

°

Appuyez sur la touche Clr autant de fois que
nécessaire pour revenir a I'écran en mode inactif.

Composition d'un numéro

Pour composer un numéro a partir de la liste des appels répondus,
procédez comme suit :

= 1. Ouvrez la liste des appels répondus en suivant la
procédure indiquée dans « Acces a la liste des
appels répondus » (page 78).

' 2. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'entrée requise en surbrillance.

Attention : si vous voulez composer un numéro de
la liste des appels répondus, appuyez sur la
touche programmable Plus, appuyez sur la touche
Haut ou Bas pour mettre en surbrillance I'option
Modifier avant appel, puis appuyez sur la touche
programmable Sélectionner.

‘ 3. Appuyez sur la touche Appeler pour composer le
numero.
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Transfert d'un numéro vers votre liste de contacts

Pour transférer un numéro de la liste d'appels manqués vers votre liste de
contacts, procédez comme suit :

gs
»
<
Plus
»
<

Sélectionner

Sélectionner

Ajouter

Enregistrer

Oui

11.

Ouvrez la liste des appels répondus en suivant la
procédure indiquée dans « Acceés a la liste des
appels répondus » (page 78).

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'entrée requise en surbrillance.

Appuyez sur la touche programmable Plus.

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
l'option Enregistrer en surbrillance.

Appuyez sur la touche programmable
Sélectionner.

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'option Contacts en surbrillance.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.
Appuyez sur la touche programmable Ajouter, puis

modifiez le numéro et saisissez le nom a l'aide du
clavier (le cas échéant).

Appuyez sur la touche programmable Enregistrer.

. Appuyez sur la touche programmable Oui pour

confirmer les modifications.

Appuyez sur la touche Clr autant de fois que
nécessaire pour revenir a I'écran en mode inactif.
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Transfert d'un numéro vers la liste Filtre appelants

Attention : la fonction Filtre appelants n'est disponible que sur les
combinés DECT Avaya 4070 et 4075.

Pour transférer un numéro de la liste des appels répondus vers la liste
Filtre appelants, procédez comme suit :

(£
\_4
<
\_4
<

Sélectionner

Filtre appelants

Sélectionner

Enregistrer

10.

Ouvrez la liste des appels répondus en suivant la
procédure indiquée dans « Acces a la liste des
appels répondus » (page 78).

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'entrée requise en surbrillance.

Appuyez sur la touche programmable Plus.

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'option Enregistrer en surbrillance.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'option Filtre appelants en surbrillance.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Modifiez le numéro et saisissez le nom a I'aide du
clavier (si nécessaire).

Appuyez sur la touche programmable Enregistrer.

Appuyez sur la touche Clr autant de fois que
nécessaire pour revenir a I'écran en mode inactif.
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Suppression d'une entrée

Pour supprimer une entrée de la liste des appels répondus, procédez

comme suit :

Plus 3.
<> 4.
Supprimer I'entrée
5.
Sélectionner
Oui 6.

b
\'

Ouvrez la liste des appels répondus en suivant la
procédure indiquée dans « Acceés a la liste des
appels répondus » (page 78).

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'entrée requise en surbrillance.

Appuyez sur la touche programmable Plus.

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
l'option Supprimer I'entrée en surbrillance.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Appuyez sur la touche programmable Oui pour
confirmer les modifications.

Appuyez sur la touche Clr autant de fois que
nécessaire pour revenir a I'écran en mode inactif.

Suppression de toutes les entrées

Pour supprimer toutes les entrées de la liste des appels répondus,
procédez comme suit :

% 1.
¥
<

Plus 3.

Ouvrez la liste des appels répondus en suivant la
procédure indiquée dans « Acceés a la liste des
appels répondus » (page 78).

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'entrée requise en surbrillance.

Appuyez sur la touche programmable Plus.



Liste d'appels

' 4. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'option Tout supprimer en surbrillance.

Tout supprimer

Sélectionner 5. Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Oui 6. Appuyez sur la touche programmable Oui pour
confirmer les modifications.

Appuyez sur la touche Clr autant de fois que
nécessaire pour revenir a I'écran en mode inactif.

b
\'

Liste des appels composés

La liste des appels composés stocke les informations relatives aux appels
composés. L'entrée la plus récente figure au début de la liste.

Cette section décrit les opérations suivantes :

« Accéder a la liste des appels composés » (page 83)

« Afficher les informations relatives a un appel composé » (page 84)
« Composition d'un numéro » (page 84)

« Transfert d'un numéro vers votre liste de contacts » (page 74)

« Transfert d'un numéro vers la liste Filtre appelants » (page 86)

« Suppression d'une entrée » (page 87)

« Suppression de toutes les entrées » (page 88)

Accéder a la liste des appels composés

Pour accéder a la liste des appels composés, procédez comme suit :

Appels 1. Appuyez sur la touche programmable Appels.

. . 2. Appuyez sur la touche Gauche ou Droite pour
sélectionner la liste des appels composés.
E>




Liste d'appels

Afficher les informations relatives @ un appel
composé

Pour afficher les informations relatives a un appel composé, comme la
date et I'heure, procédez comme suit :

= 1. Ouvrez la liste des appels composés en suivant la
procédure indiquée dans « Accéder a la liste des
appels composés » (page 83).

' 2. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'entrée requise en surbrillance.

Rlus 3. Appuyez sur la touche programmable Plus.

' 4. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'option Afficher en surbrillance.

Afficher

Sélectionner | 5 Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Appuyez sur la touche Clr autant de fois que
nécessaire pour revenir a I'écran en mode inactif.

b
»

Composition d'un numéro

Pour composer un numéro a partir de la liste des appels composés,
procédez comme suit :

[ 1. Ouvrez la liste des appels composés en suivant la
procédure indiquée dans « Accéder a la liste des
appels composés » (page 83).




¥

<

B

Liste d'appels

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'entrée requise en surbrillance.

Attention : si vous voulez composer un numéro de
la liste des appels composés, appuyez sur la
touche programmable Plus, appuyez sur la touche
Haut ou Bas pour mettre en surbrillance I'option
Modifier avant appel, puis appuyez sur la touche
programmable Sélectionner.

Appuyez sur la touche Appeler pour composer le
numéro.

Transfert d'un numéro vers votre liste de contacts

Pour transférer un numéro de la liste d'appels manqués vers votre liste de
contacts, procédez comme suit :

Plus 3.

*e

Enregistrer

Sélectionner 5

Ouvrez la liste des appels composés en suivant la
procédure indiquée dans « Accéder a la liste des
appels composés » (page 83).

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'entrée requise en surbrillance.

Appuyez sur la touche programmable Plus.

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
l'option Enregistrer en surbrillance.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.
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¥ s
<
Contacts

Sélectionner
7.

Ajouter 8.

Enregistrer 9

Oui 10

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'option Contacts en surbrillance.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Appuyez sur la touche programmable Ajouter, puis
modifiez le numéro et saisissez le nom a I'aide du
clavier (le cas échéant).

Appuyez sur la touche programmable Enregistrer.

Appuyez sur la touche programmable Oui pour
confirmer les modifications.

. Appuyez sur la touche Clr autant de fois que

nécessaire pour revenir a I'écran en mode inactif.

Transfert d'un numéro vers la liste Filtre appelants

Attention : la fonction Filtre appelants n'est disponible que sur les
combinés DECT Avaya 4070 et 4075.

Pour transférer un numéro de la liste des appels composés vers la liste
Filtre appelants, procédez comme suit :

B
¥
<

Plus 3.

Ouvrez la liste des appels composés en suivant la
procédure indiquée dans « Accéder a la liste des
appels composés » (page 83).

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'entrée requise en surbrillance.

Appuyez sur la touche programmable Plus.



<> 4.

Sélectionner 5
¥ -
Filtre appelants

Sélectionner 7.

Enregistrer 9.

10.
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Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'option Enregistrer en surbrillance.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'option Filtre appelants en surbrillance.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Modifiez le numéro et saisissez le nom a I'aide du
clavier (si nécessaire).

Appuyez sur la touche programmable Enregistrer.

Appuyez sur la touche Clr autant de fois que
nécessaire pour revenir a I'écran en mode inactif.

Suppression d'une entrée

Pour supprimer une entrée de la liste des appels composés, procédez

comme suit :

C% 1
¥
<

Plus 3.

Ouvrez la liste des appels composés en suivant la
procédure indiquée dans « Accéder a la liste des
appels composés » (page 83).

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'entrée requise en surbrillance.

Appuyez sur la touche programmable Plus.
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¥ -
<

Supprimer l'entrée

Sélectionner

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
l'option Supprimer I'entrée en surbrillance.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Appuyez sur la touche programmable Oui pour
confirmer les modifications.

Appuyez sur la touche Clr autant de fois que
nécessaire pour revenir a I'écran en mode inactif.

Suppression de toutes les entrées

Pour supprimer toutes les entrées de la liste des appels composés,
procédez comme suit :

Plus 3
¥ -
Sélectionner
5.
Oui 6

Ouvrez la liste des appels composés en suivant la
procédure indiquée dans « Accéder a la liste des
appels composés » (page 83).

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'entrée requise en surbrillance.

Appuyez sur la touche programmable Plus.

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
l'option Tout supprimer en surbrillance.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Appuyez sur la touche programmable Oui pour
confirmer les modifications.

Appuyez sur la touche Clr autant de fois que
nécessaire pour revenir a I'écran en mode inactif.
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Liste des appels manqués

La liste des appels manqués stocke les informations relatives aux appels
sans réponse. L'entrée la plus récente figure au début de la liste.

Remarque : (uniquement le combiné 4075) vous pouvez configurer
l'indicateur LED de maniére a ce qu'il clignote en cas d'appel
manqué. Une fois que vous avez consulté les informations relatives
aux appels manqués, l'indicateur LED s'éteint. Reportez-vous a la
section « Configurer l'indicateur LED (uniquement le combiné
4075) » (page 168) pour plus d'informations.

La liste des appels manqués comprend les fonctions suivantes :
* Les appels manqués récemment (sans réponse, rejetés ou bloqués

par le filtre appelant, uniquement pour les combinés 4070 et 4075) et
les appels non vérifiés sont en caractéres gras.

Attention : si vous configurez le combiné pour qu'il affiche I'heure
suivant le format « am/pm », la date s'affiche pour les
appels manqués et non vérifiés récemment, mais I'heure ne
s'affiche pas.

* Sivous ne répondez pas a un appel, ou quand un appel est rejeté ou
bloqué par le Filtre appelant (uniquement les combinés 4070 et
4075), le combiné stocke le numéro dans la liste des appels
manqués.

*  Sivous répondez a un appel provenant d'un numéro de la liste des
appels manqués, le numéro est retiré de cette liste et passe dans la
liste des appels répondus.

* Sivous composez un numéro figurant dans la liste des appels
manqués, le numéro est automatiquement retiré de cette liste et
passe dans la liste des appels composés.
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Cette section décrit les opérations suivantes :

« Accés a la liste des appels manqués » (page 90)

« Afficher les informations relatives a un appel manqué » (page 91)
« Composition d'un numéro » (page 92)

« Transfert d'un numéro vers votre liste de contacts » (page 92)

« Transfert d'un numéro vers la liste Filtre appelants » (page 93)

« Suppression d'une entrée » (page 94)

« Suppression de toutes les entrées » (page 95)

Le tableau suivant présente les icbnes des appels manqués.

Tableau 12 : Icéne des appels manqués

Icone Description

Appel non répondu ou rejeté
EE pp p )

Appel bloqué par le Filtre appelant
e (uniquement les combinés 4070 et 4075)

Accés a la liste des appels manqués

Le message « Nombre d'appels manqués : afficher N ? » qui s'affiche
indique que vous avez manqué un ou plusieurs appels (« N » est le
nombre d'appels que vous avez manqués).

Remarque : le message « Nombre d'appels manqués : afficher N ? »
indique le nombre total d'appels manqués, y compris les nouveaux
appels et les appels que vous avez déja vérifiés dans la liste des
appels manqués.
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Pour accéder a la liste des appels manqués, procédez comme suit :

Oui

ou

Appels

X

Le message « Nombre d'appels manqués :
afficher N ? » s'affiche. Effectuez I'une des
opérations suivantes :

Appuyez sur la touche programmable Oui.

ou

Appuyez sur la touche programmable Appels et
appuyez sur la touche Droite ou Gauche pour
sélectionner la liste des appels manqués.

La liste des appels manqués s'affiche.

Afficher les informations relatives @ un appel

manqué

Pour afficher les informations relatives a un appel manqué, comme
I'neure et la date, procédez comme suit :

EE

*e

Plus

i
=
I
>
@

Sélectionner

I

QOuvrez la liste des appels manqués en suivant la
procédure indiquée dans « Accés a la liste des
appels manqués » (page 90).

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'entrée requise en surbrillance.

Appuyez sur la touche programmable Plus.

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'option Afficher en surbrillance.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Appuyez sur la touche Clr autant de fois que
nécessaire pour revenir a I'écran en mode inactif.
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Composition d'un numéro

Pour composer un numéro a partir de la liste des appels manqués,
procédez comme suit :

E 1. Ouvrez la liste des appels manqués en suivant la
procédure indiquée dans « Acceés a la liste des
appels manqués » (page 90).

' 2. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'entrée requise en surbrillance.

Attention : pour composer un numéro de la liste
des appels manqués, appuyez sur la touche
programmable Plus, appuyez sur la touche Haut
ou Bas pour mettre en surbrillance I'option
Modifier avant appel, puis appuyez sur la touche
programmable Sélectionner.

m 3. Appuyez sur la touche Appeler pour composer le
numéro.

Transfert d'un numéro vers votre liste de contacts

Pour transférer un numéro de la liste d'appels manqués vers votre liste de
contacts, procédez comme suit :

E 1. Ouvrez la liste des appels manqués en suivant la
procédure indiquée dans « Acceés a la liste des
appels manqués » (page 90).

' 2. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'entrée requise en surbrillance.

HIE 3. Appuyez sur la touche programmable Plus.
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' 4. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'option Enregistrer en surbrillance.

Sélectionner 5. Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

' 6. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'option Contacts en surbrillance.

— 7. Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.
Sélectionner

8. Appuyez sur la touche programmable Ajouter, puis
modifiez le numéro et saisissez le nom a l'aide du
clavier (le cas échéant).

Enregistrer 9

Oui

Appuyez sur la touche programmable Enregistrer.

10. Appuyez sur la touche programmable Oui pour
confirmer les modifications.

11. Appuyez sur la touche Clr autant de fois que
nécessaire pour revenir a I'écran en mode inactif.

Transfert d'un numéro vers la liste Filtre appelants

Attention : la fonction Filtre appelants n'est disponible que sur les
combinés DECT Avaya 4070 et 4075.

Pour transférer un numéro de la liste des appels manqués vers la liste
Filtre appelants, procédez comme suit :

EE 1. Ouvrez la liste des appels manqués en suivant la
procédure indiquée dans « Acceés a la liste des
appels manqués » (page 90).
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®
<
Plus 3.
®¥» -
<
Enregistrer
5.

Sélectionner

¢ e

Filtre appelants

7.
Sélectionner
8.
Enregistrer 9
as 10

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'entrée requise en surbrillance.

Appuyez sur la touche programmable Plus.

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
l'option Enregistrer en surbrillance.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'option Filtre appelants en surbrillance.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Modifiez le numéro et saisissez le nom a I'aide du
clavier (si nécessaire).

Appuyez sur la touche programmable Enregistrer.

. Appuyez sur la touche Clr autant de fois que

nécessaire pour revenir a I'écran en mode inactif.

Suppression d'une entrée

Pour supprimer une entrée de la liste des appels manqués, procédez

comme suit :

4 1,

2.

»
S

Quvrez la liste des appels manqués en suivant la
procédure indiquée dans « Accés a la liste des
appels manqués » (page 90).

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'entrée requise en surbrillance.



Plus 3.

® -
<

Supprimer l'entrée

Sélectionner

Oui 6.

i
\'
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Appuyez sur la touche programmable Plus.

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
l'option Supprimer I'entrée en surbrillance.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Appuyez sur la touche programmable Oui pour
confirmer les modifications.

Appuyez sur la touche Clr autant de fois que
nécessaire pour revenir a I'écran en mode inactif.

Suppression de toutes les entrées

Pour supprimer toutes les entrées de la liste des appels manqués,
procédez comme suit :

EE

¥
<
Plus 3.

¥ -
e

Sélectionner 5.
Oui 6

b
\I

Ouvrez la liste des appels manqués en suivant la
procédure indiquée dans « Acceés a la liste des
appels manqués » (page 90).

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'entrée requise en surbrillance.

Appuyez sur la touche programmable Plus.

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'option Tout supprimer en surbrillance.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Appuyez sur la touche programmable Oui pour
confirmer les modifications.

Appuyez sur la touche Clr autant de fois que
nécessaire pour revenir a I'écran en mode inactif.
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Attention : certaines options du menu peuvent étre verrouillées ou non
disponibles pour les utilisateurs. Pour en savoir plus,
adressez-vous a votre administrateur systéme.

Vous pouvez stocker des numéros et des noms de contact dans votre
combiné.

Le menu Contacts vous permet de stocker un nombre maximum de 50
numéros et noms de contact sans carte MEM, ou 200 maximum avec une
carte MEM. Vous pouvez rechercher les noms dans la liste de contacts.

Attention : le nombre maximum d'entrées que vous pouvez stocker
varie en fonction du volume d'espace d'enregistrement
utilisé pour les autres fonctions.

Les limitations suivantes s'appliquent :
*  Chaque entrée ne doit comporter qu'un seul nom. Vous pouvez
toutefois enregistrer un méme numéro sous plusieurs noms.

* Chaque entrée se compose d'un nom de 16 caractéres au maximum
et d'un numéro de contact de 32 chiffres au maximum.

* Chaque entrée peut contenir jusqu'a 4 numéros. Vous pouvez
identifier chaque numéro par les types suivants : travail, mobile,
domicile ou autre.

*  Sivous recevez un appel provenant d'un appelant dont le numéro
figure dans la liste de contacts, son nom apparait a I'écran.

Cette section décrit les opérations suivantes.

*  « Accés au menu Contacts » (page 97)
* « Ajout d'un nouveau contact » (page 97)
*  « Ajout d'un numéro de contact » (page 98)

*  « Modification d'un numéro de contact » (page 99)




*  « Suppression d'un numéro de contact » (page 101)

*  « Modification d'un nom de contact » (page 102)

*  « Modification de la sonnerie d'un contact » (page 103)

*  « Suppression d'un contact » (page 104)

* « Fonction Numéro abrégé » (page 104)

* « Transfert de numéros a votre liste de contacts » (page 107)

* « Transfert de numéros vers la liste Filtre appelants » (page 108)

Accés au menu Contacts

Pour accéder au menu Contacts, procédez comme suit :

Menu

the ¢

Sélectionner

1.

2.

3.

Appuyez sur la touche programmable Menu.

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'icbne Contacts en surbrillance.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Attention : si votre systéme de communication
prend en charge la fonction Annuaire central,
appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
l'option Privé en surbrillance, puis appuyez sur
la touche programmable Sélectionner.

Ajout d'un nouveau contact

Pour ajouter un nouveau contact, procédez comme suit :

Ajouter

1.

2.
3.

Ouvrez le menu Contacts en suivant la procédure
indiquée dans « Accés au menu Contacts »

(page 97).

Mettez I'option Nouveau contact en surbrillance.

Appuyez sur la touche programmable Ajouter.




Enregistrer

Oui

Saisissez le numéro de téléphone a l'aide du clavier.
Appuyez longuement sur la touche * pour insérer
une virgule et signaler une pause lorsque vous
saisissez un numéro.

Appuyez sur la touche programmable Enregistrer.

Saisissez le nom a l'aide du clavier.

Appuyez sur la touche programmable Enregistrer.

Appuyez sur la touche programmable Oui pour
enregistrer le contact.

Appuyez sur la touche Clr autant de fois que
nécessaire pour revenir a I'écran en mode inactif.

Ajout d'un numéro de contact

Plusieurs numéros peuvent étre associés a un contact : 50 numéros au
maximum sans carte MEM ou 200 maximum avec une carte MEM. Pour
ajouter un numéro supplémentaire a un contact, procédez comme suit :

XX

Plus

¢ e

Modif. contact

Sélectionner

Quvrez le menu Contacts en suivant la procédure
indiquée dans « Accés au menu Contacts »
(page 97).

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour
sélectionner le contact a modifier.

Appuyez sur la touche programmable Plus.

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
l'option Modif. contact en surbrillance.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.



¢ ¢

Nouveau numéro 7

Ajouter

Enregistrer

Enregistrer

Oui

10.

11.

12.
13.

14.

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
l'option Nouveau numéro en surbrillance.

Appuyez sur la touche programmable Ajouter pour
ajouter un nouveau numéro a ce contact.

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre le
numeéro requis en surbrillance.

Appuyez sur la touche programmable OK.

Saisissez le numéro de téléphone a l'aide du
clavier.

Appuyez sur la touche programmable Enregistrer.

Appuyez sur la touche programmable Enregistrer.

Appuyez sur la touche programmable Oui pour
confirmer les modifications.

Appuyez sur la touche Clr autant de fois que
nécessaire pour revenir a I'écran en mode inactif.

Modification d'un numéro de contact

Pour modifier un numéro de contact, procédez comme suit :

Ouvrez le menu Contacts en suivant la procédure
indiquée dans « Accés au menu Contacts »
(page 97).

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour
sélectionner le contact a modifier.

Appuyez sur la touche programmable Plus.
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Modif. contact

Sélectionner

*e

Modifier

*e

Enregistrer

Enregistrer

Oui

4.

5.

10.

11.

12.
13.

14.

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'option Modif. contact en surbrillance.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre en
surbrillance le numéro que vous souhaitez modifier.

Attention : si plusieurs numéros sont enregistrés
pour le contact sélectionné, sélectionnez le numéro
que vous souhaitez modifier Vous ne pourrez plus
récupérer les données une fois que celles-ci seront
modifiées.

Appuyez sur la touche programmable Modifier.

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre le
numeéro requis en surbrillance.

Appuyez sur la touche programmable OK.

Modifiez le numéro de téléphone a l'aide du
clavier.

Appuyez sur la touche programmable Enregistrer.

Appuyez sur la touche programmable Enregistrer.

Appuyez sur la touche programmable Oui pour
confirmer les modifications.

Appuyez sur la touche Clr autant de fois que
nécessaire pour revenir a I'écran en mode inactif.



Suppression d'un numéro de contact

Pour supprimer un numéro de contact, procédez comme suit :

XX

Plus

|n

Modif. contact

Sélectionner

X

OK

Effacer

Enregistrer

Ouvrez le menu Contacts en suivant la procédure
indiquée dans « Accés au menu Contacts »
(page 97).

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour
sélectionner le contact a modifier.

Appuyez sur la touche programmable Plus.

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'option Modif. contact en surbrillance.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Remarque : vous ne pouvez supprimer le numéro
que si plusieurs numéros sont enregistrés pour le
contact sélectionné.

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre en
surbrillance le numéro que vous souhaitez
supprimer.

Attention : si plusieurs numéros sont enregistrés
pour le contact sélectionné, sélectionnez le numéro
que vous souhaitez supprimer. Vous ne pourrez
plus récupérer les données une fois que celles-ci
seront supprimées.

Appuyez sur la touche programmable Modifier.
Appuyez sur la touche programmable OK.

Appuyez sur la touche programmable Effacer pour
supprimer le numéro.

10. Appuyez sur la touche programmable Enregistrer.




Sl 11. Appuyez sur la touche programmable Enregistrer.

Oui 12. Appuyez sur la touche programmable Oui pour
confirmer les modifications.

. Appuyez sur la touche Clr autant de fois que
nécessaire pour revenir a I'écran en mode inactif.

™
5

Modification d'un nom de contact

Pour modifier un nom de contact, procédez comme suit :

Ouvrez le menu Contacts en suivant la procédure
indiquée dans « Accés au menu Contacts »
(page 97).

2. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour
sélectionner le contact a modifier.

¢4 th

Plus 3. Appuyez sur la touche programmable Plus.

4. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'option Modif. contact en surbrillance.

|oo

Modif. contact

5. Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.
Sélectionner

\_4

‘ 6. Appuyez sur la touche Gauche ou Droite pour
sélectionner le menu Nom.

Modifier 7. Appuyez sur la touche programmable Modifier.

8. Modifiez le nom du contact a I'aide du clavier.

Enregistrer 9. Appuyez sur la touche programmable Enregistrer.

2l 10. Appuyez sur la touche programmable Oui pour
confirmer les modifications.

11. Appuyez sur la touche Clr autant de fois que
nécessaire pour revenir a I'écran en mode inactif.




Modification de la sonnerie d'un contact

Pour modifier la sonnerie d'un contact, procédez comme suit :

XX

Plus

|oo

Modif. contact

Sélectionner

)

Modifier

»

*e

Sélectionner
Enregistrer

Oui

A

10.
11.

12.

Ouvrez le menu Contacts en suivant la procédure
indiquée dans « Accés au menu Contacts »
(page 97).

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour
sélectionner le contact a modifier.

Appuyez sur la touche programmable Plus.

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'option Modif. contact en surbrillance.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Appuyez sur la touche Gauche ou Droite pour
sélectionner le menu Sonnerie.
Appuyez sur la touche programmable Modifier.

Remarque : la sonnerie que vous attribuez a un
contact vaudra pour tous les numéros associés a
ce contact.

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre la
sonnerie requise en surbrillance.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Appuyez sur la touche programmable Enregistrer.
Appuyez sur la touche programmable Oui pour
confirmer les modifications.

Appuyez sur la touche Clr autant de fois que
nécessaire pour revenir a I'écran en mode inactif.




Suppression d'un contact

Pour supprimer un contact, procédez comme suit :
1. Ouvrez le menu Contacts en suivant la procédure
indiquée dans « Accés au menu Contacts »

(page 97).
2. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour
sélectionner le contact a supprimer.

Plus 3. Appuyez sur la touche programmable Plus.

4. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
l'option Supprimer contact en surbrillance, puis

‘ appuyez sur la touche programmable Sélectionner.
| Supprimer contact |

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre

I'option Supp. ts contacts en surbrillance et
supprimer tous les contacts, puis appuyez sur la
touche programmable Sélectionner.

Sélectionner

ol 5. Appuyez sur la touche programmable Oui pour
supprimer le contact.

Appuyez sur la touche Clr autant de fois que
nécessaire pour revenir a I'écran en mode inactif.

b
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Fonction Numéro abrégé

La fonction Numéro abrégé vous permet de passer des appels en
composant un code a un chiffre. Pour composer un numéro a l'aide de
I'option Numéro abrégé, assurez-vous que votre combiné est en mode
inactif et appuyez longuement sur la touche a laquelle vous avez attribué
le numéro.

Attention : seul le premier numéro ajouté au contact peut étre attribué
a une touche Numéro abrégé.




Cette section décrit les opérations suivantes :

*  « Attribution d'un numéro abrégé » (page 105)

*  « Réattribution du numéro abrégé » (page 106)

*  « Suppression du numéro abrégé » (page 106)

Attribution d'un numéro abrégé

Pour attribuer un numéro abrégé, procédez comme suit :

Plus 3.
*® -
<

| Composition abrégée |
®» -
<
Ajouter 6.
2

XK

Quvrez le menu Contacts en suivant la procédure
indiquée dans « Accés au menu Contacts »
(page 97).

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour choisir le
contact souhaité.

Appuyez sur la touche programmable Plus.

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'option Composition abrégée en surbrillance.

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour choisir le
chiffre qui sera attribué au numéro abrégé.

Appuyez sur la touche programmable Ajouter.

Appuyez sur la touche Clr autant de fois que
nécessaire pour revenir a I'écran en mode inactif.




Réattribution du numéro abrégé

Pour réattribuer un numéro abrégé, procédez comme suit :

¢4

Plus

Composition abrégée

OOIOO

Remplacer

>

Quvrez le menu Contacts en suivant la procédure
indiquée dans « Accés au menu Contacts »
(page 97).

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour choisir un

nouveau contact pour lequel un numéro abrégé
sera configuré.

Appuyez sur la touche programmable Plus.

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
l'option Composition abrégée en surbrillance.

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour choisir le
chiffre qui sera attribué au numéro abrégé.

Appuyez sur la touche programmable Remplacer.

Appuyez sur la touche Clr autant de fois que
nécessaire pour revenir a I'écran en mode inactif.

Suppression du numéro abrégé

Pour supprimer une attribution de numéro abrégé, procédez comme suit :

6469

Plus

Quvrez le menu Contacts en suivant la procédure
indiquée dans « Accés au menu Contacts »
(page 97).

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour choisir un
contact.

Appuyez sur la touche programmable Plus.



4. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'option Composition abrégée en surbrillance.

Composition abrégée

5. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour choisir le
chiffre attribué au numéro abrégé.

OOIOO

Effacer 6. Appuyez sur la touche programmable Effacer.

Appuyez sur la touche Clr autant de fois que
nécessaire pour revenir a I'écran en mode inactif.

b
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Transfert de numéros a votre liste de contacts

Vous pouvez transférer des numéros de n'importe quelle liste d'appels

vers votre liste de contacts. Reportez-vous aux sections suivantes pour
obtenir des informations sur le transfert d'un numéro vers votre liste de

contacts :

e Pour transférer un numéro a partir de la liste de tous les appels,
reportez-vous a la section « Transfert d'un numéro vers votre liste de
contacts » (page 74).

*  Pour transférer un numéro a partir de la liste des appels répondus,
reportez-vous a la section « Transfert d'un numéro vers votre liste de
contacts » (page 80).

*  Pour transférer un numéro a partir de la liste des appels composés,
reportez-vous a la section « Transfert d'un numéro vers votre liste de
contacts » (page 85).

¢ Pour transférer un numéro a partir de la liste des appels manqués,
reportez-vous a la section « Transfert d'un numéro vers votre liste de
contacts » (page 92).




Transfert de numéros vers la liste Filtre appelants

Attention : la fonction Filtre appelants n'est disponible que sur les
combinés DECT Avaya 4070 et 4075.

Pour transférer un numéro vers la liste Filtre appelants a partir de la liste
de contacts, procédez comme suit :

Sélectionner

*e

Plus

¢ ¢

Enreg. dans filtre

Sélectionner

Enregistrer

A

~

Quvrez le menu Contacts en suivant la procédure
indiquée dans « Accés au menu Contacts »
(page 97).

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour
sélectionner le contact a modifier.

Appuyez sur la touche programmable Plus.

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
l'option Enregistrer dans filtre en surbrillance.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Modifiez le numéro et le nom a I'aide du clavier
(si nécessaire).

Appuyez sur la touche programmable Enregistrer.

Appuyez sur la touche Clr autant de fois que
nécessaire pour revenir a I'écran en mode inactif.
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Messagerie

Attention : certaines options du menu peuvent étre verrouillées ou non
disponibles pour les utilisateurs. Pour en savoir plus,
adressez-vous a votre administrateur systéme.

Vous pouvez envoyer et recevoir des messages texte a l'aide des
combinés DECT Avaya 4070 et 4075.

Attention : la fonction de messagerie n'est pas activée sur le combiné
DECT Avaya 4027.

Remarque : (uniquement le combiné 4075) vous pouvez configurer
l'indicateur LED de maniére a ce qu'il clignote lorsque vous recevez
de nouveaux messages texte (non lus). Aprés avoir vérifié vos
messages, l'indicateur LED s'éteint. Reportez-vous a la section

« Configurer l'indicateur LED (uniquement le combiné 4075) »
(page 168) pour plus d'informations.

Cette section décrit les opérations suivantes :

* « Limites de la messagerie » (page 110)

*  « Nouveaux messages et brouillons » (page 110)

* « Boite de réception » (page 116)

* « Messages envoyés » (page 122)

* « Parameétres des messages » (page 127)

* « Configurer les parameétres d'affichage du message » (page 130)

* « Liste des messages pleine » (page 135)

Attention : vous ne pouvez utiliser la fonction de messagerie que si
votre systéme de communication la prend en charge.
Contactez votre administrateur systéme pour savoir si
vous pouvez utiliser cette fonction.
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Limites de la messagerie

Les limites suivantes s'appliquent a la fonction de messagerie :

* Lorsqu'une carte MEM est installée, le systéme peut stocker jusqu'a
80 messages.

Attention : le nombre maximum de messages que vous pouvez
stocker peut étre inférieur a 80, suivant le volume de
mémoire utilisé pour les autres fonctions.

* Vous pouvez envoyer ou recevoir des messages si votre combiné se
trouve dans le champ d'un systéme DECT auprés duquel le combiné
est enregistré.

* Un bip d'erreur retentit lorsqu'un message n'a pu étre envoyé.

* Sivous recevez un message pendant que vous modifiez le menu,
le téléphone sort du menu et toutes les entrées que vous n'avez
pas encore enregistrées sont perdues. De méme, si vous recevez
un message pendant que vous composez un numéro de téléphone,
ce dernier est perdu et si vous recevez un message pendant que
vous écrivez un message texte, ce dernier est également perdu.

Nouveaux messages et brouillons

Cette section décrit les opérations suivantes :

*  « Accés au menu Messagerie » (page 111)

* « Enregistrement d'un nouveau message ou modification d'un
brouillon » (page 112)

* « Envoi d'un message » (page 112)
*  « Supprimer un brouillon » (page 114)

*  « Supprimer tous les brouillons » (page 115)
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Accés au menu Messagerie

Pour accéder au menu Messagerie, procédez comme suit :

Mensy 1. Appuyez sur la touche programmable Menu pour
accéder au menu principal.

2. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
l'icbne Messagerie en surbrillance.

Sélectionner 3. Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Le tableau suivant décrit les icbnes de message.

Tableau 13 : Icones de la section menu

Icone Description

Brouillon
&

Message Boite de réception

Message Boite d'envoi

Parameétres des messages

B |® &
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Enregistrement d'un nouveau message ou
modification d'un brouillon

Pour enregistrer un nouveau message ou modifier un brouillon, procédez

comme suit :

vl
(x

)
=
¥
<

1.
2.

Nouveau message

Ouvrez le menu Messagerie en suivant la
procédure indiquée dans « Accés au menu
Messagerie » (page 111).

Appuyez sur la touche Gauche ou Droite pour
choisir I'option Nouveau/brouillon.

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre en
surbrillance I'option Nouveau message ou le
brouillon existant.

Créez ou modifiez un message a l'aide du clavier.

Appuyez sur la touche Clr.

Appuyez sur la touche programmable Oui pour
enregistrer le message en tant que brouillon.

Envoi d'un message

Pour envoyer un nouveau message ou un brouillon, procédez comme suit :

’e -

=

Ouvrez le menu Messagerie en suivant la
procédure indiquée dans « Accés au menu
Messagerie » (page 111).

Appuyez sur la touche Gauche ou Droite pour
choisir I'option Nouveau/brouillon.
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3. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre en
surbrillance le nouveau message ou le brouillon
existant.

4. Modifiez le message (si nécessaire) a l'aide du
clavier.

5. Appuyez sur la touche programmable Envoyer.

6. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour
sélectionner Normal ou Urgent.

Attention: pour obtenir davantage d'informations
sur les messages normaux et urgents, reportez-
vous a la section « Configurer les paramétres
d'affichage du message » (page 130).

Sélectionner 7. Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

8. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour
sélectionner l'une des options suivantes :

— Recherch. contact pour choisir le numéro de
Recherch. contact votre liste de contacts.

Entrer le numéro pour saisir le numéro du
correspondant a 'aide du clavier.

Entrer le numéro

Envoyer a plusrs . n
— Envoyer a plusrs pour envoyer le méme

Annuaire central message texte a plusieurs destinataires. La
liste de contacts s'affiche ; choisissez le nom et
le numéro de contact du premier destinataire.

il

— Annuaire central pour choisir l'utilisateur dans
I'annuaire central (disponible uniquement si
fourni par votre systéme de communication).

Remarque : vous pouvez utiliser I'option Envoyer
a plusrs pour envoyer des messages uniquement
aux numeéros figurant dans la liste de contacts.
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Envoyer 9. Appuyez sur la touche programmable Envoyer.

10. Facultativement, si vous avez sélectionné Envoyer
a plusrs a I'étape 6, procédez comme suit :

Envoyer a plusrs .. ,
voyeraplu a. Choisissez un autre nom et un autre numéro

de contact.

b. Appuyez sur la touche programmable Envoyer.

Envoyer c. Recommencez les étapes a et b jusqu'a ce que le
message ait été envoyé a tous les destinataires.

11. Appuyez sur la touche Clr autant de fois que
nécessaire pour revenir a I'écran en mode inactif.

Vous avez aussi la possibilité d'envoyer un message a un destinataire en
utilisant votre annuaire central (disponible uniquement si fourni par votre
systéeme de communication) : suivez les étapes 1 a 6 de la section

« Utilisation de I'Annuaire central pour composer un numero », puis
sélectionnez le menu Plus et sélectionnez I'option Envoyer message.

Supprimer un brouillon

Pour supprimer un brouillon, procédez comme suit :

vl

1.
. . 2. Appuyez sur la touche Gauche ou Droite pour
choisir I'option Nouveau/brouillon.

Ouvrez le menu Messagerie en suivant la
procédure indiquée dans « Accés au menu
Messagerie » (page 111).

15
' 3. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre le
brouillon existant en surbrillance.
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RlSS 4. Appuyez sur la touche programmable Plus.
[Supprimer le message| 5. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour
sélectionner 'option Supprimer le message.

Sélectionner 6. Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

7. Appuyez sur la touche programmable Oui pour
confirmer les modifications.

Oui
8. Appuyez sur la touche Clr autant de fois que
nécessaire pour revenir a I'écran en mode inactif.

Supprimer tous les brouillons

Pour supprimer tous les brouillons, procédez comme suit :

2. Appuyez sur la touche Gauche ou Droite pour

1. Ouvrez le menu Messagerie en suivant la
procédure indiquée dans « Accés au menu
Messagerie » (page 111).
. . choisir l'option Nouveau/brouillon.

=
' 3. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre le
brouillon existant en surbrillance.

Plus 4. Appuyez sur la touche programmable Plus.

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour

® -
sélectionner Supp. ts messages.

Supp. ts messages
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Sélectionner 6. Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Oui 7. Appuyez sur la touche programmable Oui pour
confirmer les modifications.

8. Appuyez sur la touche Clr autant de fois que
nécessaire pour revenir a I'écran en mode inactif.

Boite de réception

Cette section décrit les opérations suivantes :

*  « Accéder a la Boite de réception Messagerie » (page 116)

*  « Lire un message » (page 117)

* « Réponse a un message » (page 117)

*  « Transférer un message » (page 118)

*  « Enregistrer un numéro dans la liste de contacts » (page 120)
*  « Supprimer un message » (page 121)

*  « Supprimer tous les messages de la Boite de réception » (page 121)

Accéder a la Boite de réception Messagerie

Pour accéder a la Boite de réception, procédez comme suit :

Mensy 1. Appuyez sur la touche programmable Menu pour
accéder au menu principal.

2. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'icbne Messagerie en surbrillance.

<
ol

Sélectionner

3. Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.
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. . 4. Appuyez sur la touche Gauche ou Droite pour
sélectionner la section de menu Bofte de réception.

Lire un message

Pour lire un message que vous avez regu, procédez comme suit :

=R 1. Ouvrez la Boite de réception en suivant la
procédure indiquée dans « Accéder a la Boite de
réception Messagerie » (page 116).

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre en
surbrillance le message que vous souhaitez lire.

¢ e

Sélectionner 3. Appuyez sur la touche programmable Sélectionner
pour lire le message.

4. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour parcourir
le texte du message.

hé ¢

5. Appuyez sur la touche Clr autant de fois que
nécessaire pour revenir a I'écran en mode inactif.

Réponse a un message

Pour répondre a un message, procédez comme suit :

ﬁ 1. Ouvrez la Boite de réception en suivant la
procédure indiquée dans « Accéder a la Boite de
réception Messagerie » (page 116).

' 2. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre en
surbrillance le message auquel vous souhaitez
‘ répondre.
Selectionner | 3 Appuyez sur la touche programmable
Sélectionner pour lire le message.
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4. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour parcourir
le texte du message.

5. Appuyez sur la touche programmable Répondre.

6. Saisissez le message que vous souhaitez envoyer
a l'aide du clavier.

Envoyer Appuyez sur la touche programmable Envoyer.
' 8. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour
‘ sélectionner Normal ou Urgent.
Attention: pour obtenir davantage d'informations,
reportez-vous a la section « Configurer les

paramétres d'affichage du message » (page 130).

Sélectionner

9. Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Transférer un message

Pour transférer un message, procédez comme suit :

R 1. Ouvrez la Boite de réception en suivant la
procédure indiquée dans « Accéder a la Boite de
réception Messagerie » (page 116).

' 2. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre en
surbrillance le message que vous souhaitez lire.

Rlus 3. Appuyez sur la touche programmable Plus.

' 4. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
l'option Transférer en surbrillance.

Transférer
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Sélectionner

Recherch. contact
Entrer le numéro

Envoyer a plusrs

lHilve

Annuaire central

Envoyer

b

9.

10.

11.

12.

Vous pouvez également modifier le message a
l'aide du clavier.

Appuyez sur la touche programmable Envoyer.

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour
sélectionner Normal ou Urgent.

Attention: pour obtenir davantage d'informations,
reportez-vous a la section « Configurer les
paramétres d'affichage du message » (page 130).

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.
Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.
Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour

sélectionner I'une des options suivantes :

— Recherch. contact pour choisir le numéro de
votre liste de contacts.

— Entrer le numéro pour saisir le numéro du
correspondant a l'aide du clavier.

— Envoyer a plusrs pour sélectionner plusieurs
numéros dans votre liste de contacts.

— Annuaire central pour choisir l'utilisateur dans
I'annuaire central (si disponible).

Appuyez sur la touche programmable Envoyer
pour envoyer le message.

Appuyez sur la touche Clr autant de fois que
nécessaire pour revenir a I'écran en mode inactif.
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Enregistrer un numéro dans la liste de contacts

Pour enregistrer un numéro de la Boite de réception dans votre liste de
contacts, procédez comme suit :

e S

¢ e

Plus 3.

*e

I Enreg. ds contacts I

Ajouter
6.
Enregistrer 7.
Oui 8

A

Ouvrez la Boite de réception en suivant la
procédure indiquée dans « Accéder a la Boite de
réception Messagerie » (page 116).

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre un
message en surbrillance.

Appuyez sur la touche programmable Plus.

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
l'option Enregistrer ds contacts en surbrillance.

Appuyez sur la touche programmable Ajouter.
Vous pouvez également modifier le numéro et
saisir le nom a l'aide du clavier.

Appuyez sur la touche programmable Enregistrer.
Appuyez sur la touche programmable Oui pour

confirmer les modifications.

Appuyez sur la touche Clr autant de fois que
nécessaire pour revenir a I'écran en mode inactif.
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Supprimer un message

Pour supprimer un message dans la Boite de réception, procédez comme

suit :

=

¢ e

Plus

*e

ISupprimer le messagel

Sélectionner

Oui

b

Ouvrez la Boite de réception en suivant la
procédure indiquée dans « Accéder a la Boite de
réception Messagerie » (page 116).

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre en
surbrillance le message que vous souhaitez
supprimer.

Appuyez sur la touche programmable Plus.

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour
sélectionner 'option Supprimer le message.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Appuyez sur la touche programmable Oui pour
confirmer les modifications.

Appuyez sur la touche Clr autant de fois que
nécessaire pour revenir a I'écran en mode inactif.

Supprimer tous les messages de la Boite de réception

Pour supprimer tous les messages de la Boite de réception, procédez

comme suit :

Ouvrez la Boite de réception en suivant la
procédure indiquée dans « Accéder a la Boite de
réception Messagerie » (page 116).

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre un
message en surbrillance.
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Rlus 3. Appuyez sur la touche programmable Plus.

Supp. s messages 4. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour

sélectionner 'option Supp. ts messages.

Sélectionner 5. Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Oui 6. Appuyez sur la touche programmable Oui pour
confirmer les modifications.

Appuyez sur la touche Clr autant de fois que
nécessaire pour revenir a I'écran en mode inactif.

b
\l

Messages envoyés

Cette section décrit les opérations suivantes :

* « Accés au menu Messages envoyés » (page 122)
*  « Lecture d'un message envoyé » (page 123)

* « Transfert d'un message envoyé » (page 124)

*  « Supprimer un message envoyé » (page 125)

*  « Supprimer tous les messages envoyés » (page 126)

Accés au menu Messages envoyés

Pour accéder au menu Messages envoyés, procédez comme sulit :

Mensy 1. Appuyez sur la touche programmable Menu pour

accéder au menu principal.
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' 2. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
l'icbne Messagerie en surbrillance.

v

Sélectionner

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

B

Appuyez sur la touche Gauche ou Droite pour

. ‘ sélectionner la section de menu Envoyés.

Lecture d'un message envoyé

Pour lire un message envoyé, procédez comme suit :

@ 1. Ouvrez le menu Envoyés en suivant la procédure
indiquée dans « Accés au menu Messages
envoyés » (page 122).

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre le
message envoyé en surbrillance.

*e

Afficher 3. Appuyez sur la touche programmable Afficher
pour lire le message.

4. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour parcourir
le texte du message.

5. Appuyez sur la touche Clr autant de fois que
nécessaire pour revenir a I'écran en mode inactif.

b6
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Transfert d'un message envoyé

Pour transférer un message envoyé, procédez comme suit :

@ 1. Ouvrez le menu Envoyés en suivant la procédure
indiquée dans « Accés au menu Messages
envoyés » (page 122).

' 2. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre le
message entrant a transférer en surbrillance.

Rlus 3. Appuyez sur la touche programmable Plus.

4. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre

l'option Modifier en surbrillance.

5. Modifiez le message envoyé (si nécessaire) a l'aide
du clavier.

6. Appuyez sur la touche programmable Envoyer.

7. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour
sélectionner Normal ou Urgent.

Pour obtenir davantage d'informations, reportez-

vous a la section « Configurer les paramétres

d'affichage du message » (page 130).
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Sélectionner

Recherch. contact
Entrer le numéro

Envoyer a plusrs

Annuaire central

liilve

Envoyer

b

8.

Appuyez sur la touche programmable
Sélectionner, puis sur la touche Haut ou Bas pour
sélectionner 'une des options suivantes :

— Recherch. contact pour choisir le numéro de
votre liste de contacts.

— Entrer le numéro pour saisir le numéro du
correspondant a l'aide du clavier.

— Envoyer a plusrs pour sélectionner plusieurs
numéros dans votre liste de contacts.

— Annuaire central pour choisir I'utilisateur dans
I'annuaire central (si disponible).

Appuyez sur la touche programmable Envoyer
pour envoyer le message.

. Appuyez sur la touche Clr autant de fois que

nécessaire pour revenir a I'écran en mode inactif.

Supprimer un message envoyé

Pour supprimer un message envoyé, procédez comme suit :

=g

¢e

Plus

*e

|Supprimer le messagel

Ouvrez le menu Envoyés en suivant la procédure
indiquée dans « Accés au menu Messages
envoyés » (page 122).

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre en
surbrillance le message envoyé a supprimer.

Appuyez sur la touche programmable Plus.

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour
sélectionner I'option Supprimer le message.
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Sélectionner 5.

Oui

>

6.

Appuyez sur la touche programmable
Sélectionner, puis sur la touche programmable
Oui pour confirmer les modifications.

Appuyez sur la touche Clr autant de fois que
nécessaire pour revenir a I'écran en mode inactif.

Supprimer tous les messages envoyés

Pour supprimer tous les messages envoyés, procédez comme suit :

2 1,

¥
<

Plus

Supp. ts messages

Sélectionner 5.

Oui 6

b

=,
PN

Ouvrez le menu Envoyés en suivant la procédure
indiquée dans « Accés au menu Messages
envoyés » (page 122).

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre un
message envoye en surbrillance.

Appuyez sur la touche programmable Plus.

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour
sélectionner 'option Supp. ts messages.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.
Appuyez sur la touche programmable Oui pour
confirmer les modifications.

Appuyez sur la touche Clr autant de fois que
nécessaire pour revenir a I'écran en mode inactif.
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Parameétres des messages

Cette section décrit les opérations suivantes :

* « Accés au menu Paramétres des messages » (page 127)

* « Configurer 'option Remplacer » (page 128)

* « Gestion des messages envoyés » (page 129)

* « Configurer les parametres d'affichage du message » (page 130)

* « Configurer les parametres de réponse automatique » (page 131)

*  « Configurer les paramétres de réponse silencieuse » (page 132)

* « Utilisation de I'Annuaire central pour composer un numeéro »
(page 60)

Accés au menu Paramétres des messages

Pour accéder au menu Paramétres des messages, procédez comme suit :

Mens 1. Appuyez sur la touche programmable Menu pour
accéder au menu principal.

2. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
l'icbne Messagerie en surbrillance.

Sélectionner 3. Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

‘ 4. Appuyez sur la touche Gauche ou Droite pour
sélectionner Réglages.

B
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Configurer l'option Remplacer

L'option Remplacer vous permet de controler les opérations lorsque le
combiné regoit un nouveau message alors qu'il n'y a plus de place
disponible pour stocker d'autres messages. Quand il n'y a plus de place
pour stocker un message entrant, le combiné effectue I'une des
opérations suivantes :

» Sil'option Remplacer est activée, le plus ancien message stocké
dans le téléphone est remplacé par le nouveau.

» Sil'option Remplacer est désactivée, le combiné effectue I'une des
opérations suivantes :

— dans le cas des messages urgents, le combiné affiche le
message mais ne le stocke pas.

— dans le cas des messages normaux, le combiné rejette le message.

Pour configurer l'option Remplacer, procédez comme suit :

1. Ouvrez le menu Parametres des messages en
suivant la procédure indiquée dans « Accés au
menu Paramétres des messages » (page 127).

2. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'option Remplacer ancien en surbrillance.

IOO 3

Remplacer ancien

Sélectionner | 3 Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

4. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour
sélectionner l'une des options suivantes :
activeé
ou

activé désactivé.

Ou

désactivé

o o

Sélectionner | 5 Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Appuyez sur la touche Clr autant de fois que
nécessaire pour revenir a I'écran en mode inactif.

b
(o))
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Gestion des messages envoyés

Utilisez cette option pour contrbler le stockage des messages dans le

combiné.

» Sil'option Message envoyé est activée, les messages envoyés sont
stockés dans le combiné.

» Sil'option Message envoyé est désactivée, les messages envoyés
ne sont pas stockés.

Pour configurer l'option Message envoyé, procédez comme suit :

Message envoyé

Sélectionner

activé

ou

désactivé

[ie o

Sélectionner

b

5.

Ouvrez le menu Parametres des messages en
suivant la procédure indiquée dans « Accés au
menu Paramétres des messages » (page 127).

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'option Message envoyé en surbrillance.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour
sélectionner 'une des options suivantes :
active

ou

désactivé.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Appuyez sur la touche Clr autant de fois que
nécessaire pour revenir a I'écran en mode inactif.
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Configurer les parameétres d'affichage du message

En utilisant ces paramétres, vous pouvez afficher le texte du message sur
I'écran du combiné lorsque vous recevez le message.

Pour configurer les paramétres d'affichage du message, procédez

comme suit :

EOO 3

2.

Sélectionner 3.

' 4,
ou

Sélectionner 5.

b
»

Ouvrez le menu Parametres des messages en
suivant la procédure indiquée dans « Accés au
menu Paramétres des messages » (page 127).

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'option Afficher en surbrillance.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour
sélectionner l'une des options suivantes :
active

ou

désactivé.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Appuyez sur la touche Clr autant de fois que
nécessaire pour revenir a I'écran en mode inactif.
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Configurer les paramétres de réponse automatique

Utilisez ces paramétres pour permettre au combiné, lorsque vous
recevez des messages spéciaux, de déconnecter I'appel en cours avec
une indication sonore et d'établir le nouvel appel vocal.

Réponse auto

Sélectionner

activé

ou

désactivé

Sélectionner

lio o

b

5.

Ouvrez le menu Parametres des messages en
suivant la procédure indiquée dans « Accés au
menu Paramétres des messages » (page 127).

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'option Réponse auto. en surbrillance.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour
sélectionner 'une des options suivantes :
active

ou

désactivé.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Appuyez sur la touche Clr autant de fois que
nécessaire pour revenir a I'écran en mode inactif.
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Configurer les paramétres de réponse silencieuse

Utilisez ces paramétres pour permettre au combiné, lorsque vous
recevez des messages spéciaux, de déconnecter l'appel en cours sans
indication sonore et d'établir le nouvel appel vocal.

@h 1. Ouvrez le menu Parametres des messages en
suivant la procédure indiquée dans « Accés au
menu Paramétres des messages » (page 127).

' 2. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'option Réponse silencieuse en surbrillance.

Réponse silencieuse

Sélectionner 3. Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

4. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour
sélectionner l'une des options suivantes :
activé
ou

activé désactivé.

Oou

désactivé

[iv o

Sélectionner | 5 Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Appuyez sur la touche Clr autant de fois que
nécessaire pour revenir a I'écran en mode inactif.

b
(o))
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Messages normaux et urgents

Le systéme différencie les messages urgents des messages normaux,
signalés par différentes mélodies via le combiné.

* Messages normaux
Vous n'avez pas besoin de confirmer les messages normaux. Si vous
activez l'affichage des messages normaux, ces derniers s'affichent
sur I'écran immédiatement aprés réception. Si vous désactivez
I'affichage des messages normaux, ces derniers ne s'affichent pas.
La mélodie caractérisant les messages normaux retentit lorsque vous
recevez un message, sauf si vous avez désactivé la sonnerie. Une
bréve tonalité d'alerte est émise si vous recevez un message normal
pendant un appel.

* Messages urgents
Vous devez confirmer les messages urgents. Les messages urgents
s'affichent immédiatement sur I'écran.
Si le clavier de votre combiné est verrouillé, le verrouillage est
temporairement désactive lorsque vous recevez un message urgent,
de sorte que puissiez accuser réception de ce dernier.
Une mélodie retentit lorsque vous recevez un message urgent, sauf
si vous avez désactivé la sonnerie. Le volume de la sonnerie est
alors au maximum. Si vous recevez un message urgent pendant un
appel, un signal sonore répété est émis.

Cette section décrit les opérations suivantes :

* « Confirmer les messages urgents » (page 133)

Confirmer les messages urgents

Vous devez confirmer la réception d'un message urgent. Si vous ne
confirmez pas un message urgent pendant un délai de 60 secondes,
le systéme informe I'expéditeur que le message n'a pas été délivre.
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Lorsque vous recevez un message urgent, procédez comme sulit :

eL.< 1. Appuyez sur OK ou Plus pour confirmer la

Bie réception d'un message.

Toutes les autres touches sont bloquées tant que
vous ne confirmez pas le message en appuyant sur
OK ou Plus.

Si vous appuyez sur la touche programmable Plus,
vous devez sélectionner une des options disponibles :

— Répondre - répondre au message regu
— Ok - confirmer la réception du message
— Rejeter - rejeter le message regu

— Transférer - transférer le message vers un
autre correspondant

— Enregistrer. ds contacts - ajouter I'expéditeur
du message dans la liste de contacts

— Supprimer le message

— Supp. ts messages

Attention: si vous appuyez sur la touche
programmable Plus et ne sélectionnez pas une
option dans un délai de 60 secondes, I'expéditeur
du message est informé que le message n'a pas
été regu.

Attention: le nombre maximum d'entrées que vous
pouvez stocker varie en fonction du volume d'espace
d'enregistrement utilisé pour d'autres fonctions.
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Liste des messages pleine

La liste des messages peut stocker jusqu'a 80 messages lorsqu'une carte
MEM est installée ; si la carte MEM est pleine, le message « mémoire
pleine », s'affiche et le systéme gére les nouveaux messages suivant les
parameétres de remplacement.

Vous pouvez configurer la maniére dont votre combiné gére les nouveaux
messages quand la liste de messages est pleine :

» sil'option Remplacer est activée, le combiné supprime le message le
plus ancien avant de stocker le nouveau message.

» sil'option Remplacer est désactivée (ce qui est la configuration par
défaut), le combiné effectue I'une des opérations suivantes :

— dans le cas des messages urgents, le combiné affiche le
message mais ne le stocke pas.

— dans le cas des messages normaux, le combiné rejette le
message.

Pour obtenir davantage d'informations sur la configuration des
parameétres de remplacement, reportez-vous a la section « Configurer
l'option Remplacer » (page 128).
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Calendrier

Attention : certaines options du menu peuvent étre verrouillées ou non
disponibles pour les utilisateurs. Pour en savoir plus,
adressez-vous a votre administrateur systéme.

Permet d'afficher le calendrier au format hebdomadaire ou mensuel.
Vous pouvez également configurer des alertes pour les rappels, les
rendez-vous et les réunions.

Le calendrier vous permet de stocker jusqu'a 80 rendez-vous
(sans carte MEM) et jusqu'a 100 rendez-vous (avec une carte MEM).

Attention : le nombre maximum d'entrées que vous pouvez stocker
varie en fonction du volume d'espace d'enregistrement
utilisé pour d'autres fonctions.

Cette section décrit les opérations suivantes :

*  « Accéder au calendrier » (page 137)

*  « Modification du format du calendrier » (page 137)
* « Sélection d'une date » (page 138)

e  « Ajout d'un rendez-vous » (page 139)

* « Affichage d'un rendez-vous » (page 140)

*  « Modification d'un rendez-vous » (page 141)

* « Copie d'un rendez-vous » (page 143)

*  « Suppression d'un rendez-vous » (page 144)
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ATTENTION

Vous devez charger votre combiné avant de configurer la
date et I'heure de I'appareil. Les informations relatives a
I'heure et a la date seront perdues a chaque retrait de la
batterie ou désactivation du combiné. Vous devez réinitialiser
ces informations manuellement aprés avoir réinstallé la
batterie ou aprés avoir éteint et rallumé le combiné.

Si votre systéme est configuré pour transmettre des
informations sur la date et I'heure aux combinés DECT,
les paramétres de la date et de I'heure seront
automatiquement mis a jour sur votre combiné lorsque
vous l'allumerez. Contactez votre administrateur systéme
pour savoir si vous pouvez utiliser cette fonction.

Accéder au calendrier

Pour accéder au calendrier, procédez comme suit :

Meny 1. Appuyez sur la touche programmable Menu pour

accéder au menu principal.

2. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'icbne Calendrier en surbrillance.

(30 ¢

Sélectionner 3. Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Modification du format du calendrier

Pour modifier le format du calendrier, procédez comme suit :

procédure indiquée dans « Accéder au calendrier »

.r-'-—' 1. Ouvrez le menu Calendrier en suivant la
(page 137).
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Plus

3.

Sélectionner 4.

5.

[

Appuyez sur la touche programmable Plus.

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'option Afficher semaine ou Afficher mois en
surbrillance.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Appuyez sur la touche Clr autant de fois que
nécessaire pour revenir a I'écran en mode inactif.

Sélection d'une date

Pour sélectionner une date dans le calendrier, procédez comme suit :

1.

Plus 2
Aller au jour
Sélectionner 3.

4.
Sélectionner
Plus 6

Date du jour

Sélectionner

y

Quvrez le menu Calendrier en suivant la
procédure indiquée dans « Accéder au calendrier »
(page 137).

Appuyez sur la touche programmable Plus pour
mettre I'option Aller au jour en surbrillance.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Saisissez la date requise a l'aide du clavier.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Pour revenir a la date du jour, appuyez sur la
touche programmable Plus, puis mettez I'option
Date du jour en surbrillance.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Appuyez sur la touche Clr autant de fois que
nécessaire pour revenir a I'écran en mode inactif.
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Ajout d'un rendez-vous

Pour ajouter un rendez-vous au calendrier, procédez comme suit :

Plus

Aller au jour

Sélectionner

Sélectionner

Sélectionner

Nouveau RDV

Ajouter

Continuer

\_4
<

Sélectionner

1.

2.

10.

11.

12.

13.

14.

Ouvrez le menu Calendrier en suivant la
procédure indiquée dans « Accéder au calendrier »
(page 137).

Appuyez sur la touche programmable Plus pour
mettre l'option Aller au jour en surbrillance.

Appuyez sur la touche programmable
Sélectionner.

Saisissez la date requise a l'aide du clavier.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'option Nouveau RDV en surbrillance.

Appuyez sur la touche programmable Ajouter.

Saisissez la date du début a I'aide du clavier.

Appuyez sur la touche programmable Continuer.

Saisissez I'heure du début a I'aide du clavier.

Appuyez sur la touche programmable Continuer.

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre la
durée requise en surbrillance.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.
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Continuer

¥ o

<

Sélectionner 20.

21.

15.
16.

17.
18.

Saisissez I'objet du rendez-vous a l'aide du clavier.

Appuyez sur la touche programmable Continuer.

Saisissez le lieu du rendez-vous a l'aide du clavier.

Appuyez sur la touche programmable Continuer.

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'alerte requise en surbrillance.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Appuyez sur la touche Clr autant de fois que
nécessaire pour revenir a I'écran en mode inactif.

Affichage d'un rendez-vous

Pour afficher un rendez-vous dans le calendrier, procédez comme suit :

1.

Plus 2

Aller au jour

Sélectionner 3.
4.
5.

Sélectionner

Ouvrez le menu Calendrier en suivant la
procédure indiquée dans « Accéder au calendrier »
(page 137).

Appuyez sur la touche programmable Plus pour
mettre I'option Aller au jour en surbrillance.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Saisissez la date du rendez-vous a I'aide du clavier.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.
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Sélectionner 6.

*e

Afficher

b
[(e]

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
Rendez-vous a afficher en surbrillance.

Appuyez sur la touche programmable Afficher.

Appuyez sur la touche Clr autant de fois que
nécessaire pour revenir a I'écran en mode inactif.

Modification d'un rendez-vous

Pour modifier un rendez-vous dans le calendrier, procédez comme suit :

Plus 2

Aller au jour

Sélectionner 3.
4.
5.

Sélectionner
Sélectionner 6.
Plus 7 .

Ouvrez le menu Calendrier en suivant la
procédure indiquée dans « Accéder au calendrier »
(page 137).

Appuyez sur la touche programmable Plus pour
mettre I'option Aller au jour en surbrillance.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Saisissez la date du rendez-vous a I'aide du clavier.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner,
puis sur la touche Haut ou Bas pour mettre en
surbrillance le rendez-vous a modifier.

Appuyez sur la touche programmable Plus.
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¥
<

9.

Sélectionner

Continuer 1.

13.

Continuer

\_4
<

Sélectionner 15.

Continuer

¢ ¢

Sélectionner

N

10.

12.

14.

16.
17.

18.

10.

20.

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'option Modifier en surbrillance.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Modifiez la date du début a I'aide du clavier.

Appuyez sur la touche programmable Continuer.

Modifiez I'neure du début a I'aide du clavier.

Appuyez sur la touche programmable Continuer.

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre la
durée requise en surbrillance.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Modifiez I'objet du rendez-vous a I'aide du clavier.

Appuyez sur la touche programmable Continuer.

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'alerte requise en surbrillance.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Appuyez sur la touche Clr autant de fois que
nécessaire pour revenir a I'écran en mode inactif.
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Copie d'un rendez-vous

Pour copier un rendez-vous, procédez comme sulit :
= 1. Ouvrez le menu Calendrier en suivant la
J procédure indiquée dans « Accéder au calendrier »
(page 137).

Rlus 2. Appuyez sur la touche programmable Plus pour

Aller au jour mettre I'option Aller au jour en surbrillance.

Sélectionner Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

4. Saisissez la date du rendez-vous a l'aide du clavier.

5. Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.
Sélectionner

Sélectionner | 6. Appuyez sur la touche programmable Sélectionner,

' puis sur la touche Haut ou Bas pour mettre en
surbrillance le rendez-vous a copier.

7. Appuyez sur la touche programmable Plus.

' 8. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'option Copier en surbrillance.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

10. Vous pouvez également saisir la date du début du
nouveau rendez-vous a l'aide du clavier et appuyer
ensuite sur la touche programmable Continuer.

11. Vous pouvez également saisir la date du début du
nouveau rendez-vous a l'aide du clavier et appuyer
ensuite sur la touche programmable Continuer.

Continuer
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¥ -
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13.

Sélectionner

Continuer

Y -
<

17.

Sélectionner

b

14.

15.

18.

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre la
durée requise en surbrillance.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Vous pouvez également saisir I'objet du rendez-
vous a l'aide du clavier et appuyer ensuite sur la
touche programmable Continuer.

Vous pouvez également saisir le lieu du rendez-
vous a l'aide du clavier et appuyer ensuite sur la
touche programmable Continuer.

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'alerte requise en surbrillance.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Appuyez sur la touche Clr autant de fois que
nécessaire pour revenir a I'écran en mode inactif.

Suppression d'un rendez-vous

Pour supprimer un rendez-vous du calendrier, procédez comme suit :

1.

Plus 2
Aller au jour

Sélectionner 3.

4.

5.

Sélectionner

Ouvrez le menu Calendrier en suivant la
procédure indiquée dans « Accéder au calendrier »
(page 137).

Appuyez sur la touche programmable Plus pour
mettre l'option Aller au jour en surbrillance.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Saisissez la date du rendez-vous a l'aide du clavier.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.
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6. Appuyez sur la touche programmable Sélectionner,
puis sur la touche Haut ou Bas pour mettre en
surbrillance le rendez-vous a supprimer.

¢ e

Sélectionner
Plus

7. Appuyez sur la touche programmable Plus.

' 8. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'option Supprimer en surbrillance.

9. Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Sélectionner

.l 10. Appuyez sur la touche programmable Oui pour
confirmer la suppression.

11. Appuyez sur la touche Clr autant de fois que
nécessaire pour revenir a I'écran en mode inactif.

b
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Calculatrice, chronomeétre et
alarmes

Attention : certaines options du menu peuvent étre verrouillées ou non
disponibles pour les utilisateurs. Pour en savoir plus,
adressez-vous a votre administrateur systéme.

Cette section décrit les fonctions disponibles sur votre combiné DECT
Avaya 4027, 4070, ou 4075. Ces fonctions sont les suivantes :

* « Utilisation de la calculatrice » (page 146)
*  « Utilisation du chronométre » (page 148)

* « Alarmes » (page 150)

Utilisation de la calculatrice

Utilisez la calculatrice pour effectuer des calculs mathématiques de base.

Pour utiliser la calculatrice, procédez comme suit :
Men 1. Appuyez sur la touche programmable Menu pour
accéder au menu principal.

2. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'icbne Accessoires en surbrillance.

&16 ¢

Sélectionner 3. Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
l'option Calculatrice en surbrillance.

*e

Calculatrice




Sélectionner

Sélectionner

Sélectionner

b

10.

11.

12.

13.

Calculatrice, chronométre et alarmes

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Saisissez une valeur a l'aide du clavier.

Appuyez sur la touche Gauche ou Droite pour
sélectionner l'icbne correspondant a I'opération
requise.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Attention: vous pouvez également appuyer sur la
touche # pour sélectionner I'opération requise, puis
sur la touche OK.

Pour saisir un signe décimal (.), appuyez sur la
touche *.

Saisissez une deuxiéme valeur de 9 chiffres
maximum a l'aide du clavier.

Appuyez sur la touche Gauche ou Droite pour
sélectionner I'icéne correspondant au signe égal.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.
Le résultat s'affiche.

Vous pouvez également effectuer I'une des
opérations suivantes :

Pour effectuer des calculs en utilisant le résultat,
répétez les étapes 7 a 11.

ou

Pour un nouveau calcul, répétez les étapes 3 a 11.

Appuyez sur la touche Clr autant de fois que
nécessaire pour revenir a I'écran en mode inactif.

Attention: des calculs incorrects entrainent un
message d'erreur.
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Le tableau suivant présente les icones de la calculatrice disponibles sur
votre combiné.

Tableau 14 : Icénes de la calculatrice

Symbole  Description

| Signe d'addition

o Signe de division

7] Point

= Signe égal

i3] Signe de multiplication
i) Signe de pourcentage
- Signe de soustraction

Utilisation du chronomeétre

Utilisez le chronométre pour mesurer le temps écoulé.

Pour démarrer le chronomeétre, procédez comme suit :

S 1. Appuyez sur la touche programmable Menu pour
accéder au menu principal.

2. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
l'icbne Accessoires en surbrillance.

“ 3. Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Sélectionner




Chronometre

Sélectionner

Démarrer

Interméd.

Arréter

Continuer

Réinit.

10.

Calculatrice, chronométre et alarmes

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'option Chronometre en surbrillance.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Appuyez sur la touche programmable Démarrer
pour commencer le décompte.

La touche programmable Arréter ou Continuer
s'affiche en lieu et place de la touche
programmable Démarrer.

Appuyez sur la touche programmable Interméd.
pour enregistrer le temps qui vient de s'écouler,
puis continuez le décompte.

Attention: vous pouvez stocker deux valeurs
intermédiaires dans votre combiné. Si vous appuyez
sur la touche programmable Interméd. alors que
deux valeurs intermédiaires sont déja stockées, le
combiné remplace la plus ancienne valeur.

Appuyez sur la touche programmable Arréter pour
arréter le décompte.

Effectuez I'une des opérations suivantes :
Appuyez sur la touche programmable Continuer
pour continuer le décompte.

ou

Appuyez sur la touche programmable Réinit. pour
réinitialiser le chronométre.

Appuyez sur la touche Clr autant de fois que
nécessaire pour revenir a I'écran en mode inactif.
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Alarmes

Configurer les alarmes a l'aide de la fonction Alarme.
Cette section décrit les opérations suivantes :

* « Alarmes non récurrentes » (page 150)

*  «Alarmes » (page 153)

ATTENTION

Vous devez charger votre combiné avant de configurer
la date et I'heure de I'appareil. Les informations relatives
a I'heure et a la date seront perdues a chaque retrait de
la batterie ou désactivation du combiné. Vous devez
réinitialiser ces informations manuellement aprés avoir
réinstallé la batterie ou aprés avoir éteint et rallumé le
combiné.

Si votre systéme est configuré pour transmettre des
informations sur la date et I'heure aux combinés DECT,
les paramétres de la date et de I'heure seront
automatiquement mis a jour sur votre combiné lorsque
vous l'allumerez. Contactez votre administrateur systéme
pour savoir si vous pouvez utiliser cette fonction.

ATTENTION

Si vous configurez votre combiné pour que la charge
soit silencieuse, les alarmes que vous configurerez ne
pourront émettre aucune alerte sonore tant que le
combiné sera placé sur le chargeur.

Alarmes non récurrentes

Les procédures décrites dans cette section vous permettent de gérer les
alarmes non récurrentes :

* « Créer une alarme » (page 151)

*  « Modifier une alarme » (page 152)

+  « Eteindre une alarme » (page 153)




Créer une alarme

Calculatrice, chronométre et alarmes

Pour créer une alarme non récurrente, procédez comme suit :

Menu

oo

Sélectionner

>
3
(o]
»

Sélectionner

*e

Alarme

Sélectionner

Enregistrer

1.

10.

Appuyez sur la touche programmable Menu pour
accéder au menu principal.

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'icbne Accessoires en surbrillance.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'option Alarmes en surbrillance.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
l'option Alarme en surbrillance.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Saisissez I'heure de I'alarme a I'aide du clavier.

Appuyez sur la touche programmable Enregistrer.

Appuyez sur la touche Clr autant de fois que
nécessaire pour revenir a I'écran en mode inactif.
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Modifier une alarme

Pour créer une alarme non récurrente, procédez comme suit :

Menu 1. Appuyez sur la touche programmable Menu pour
accéder au menu principal.

2. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
l'icobne Accessoires en surbrillance.

S 3. Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.
Sélectionner

4. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre

I'option Alarmes en surbrillance.
5.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.
Sélectionner

6. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'option Alarme en surbrillance.

Sélectionner 7. Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

8. Modifiez I'neure de I'alarme a I'aide du clavier.

Enregistrer 9. Appuyez sur la touche programmable Enregistrer.

ﬂ 10. Appuyez sur la touche Clr autant de fois que
nécessaire pour revenir a I'écran en mode inactif.
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Eteindre une alarme

Pour créer une alarme non récurrente, procédez comme suit :

Menu 1. Appuyez sur la touche programmable Menu pour
accéder au menu principal.

' 2. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre

I'icbne Accessoires en surbrillance.

Sélectionner 3. Appuyez sur la touche programmable
Sélectionner.

5

' 4. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
l'option Alarmes en surbrillance.

Alarmes

T 5. Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

6. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'option Alarme en surbrillance.

Y

7. Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.
Sélectionner

Eteindre 8. Appuyez sur la touche programmable Eteindre.

Appuyez sur la touche Clr autant de fois que
nécessaire pour revenir a I'écran en mode inactif.

b
[(e]

Alarmes

Les procédures décrites dans cette section vous permettent de gérer les
alarmes récurrentes hebdomadaires :

* « Créer une alarme récurrente » (page 154)

*  « Modification d'une alarme récurrente » (page 155)

+  « Eteindre une alarme récurrente » (page 156)
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Créer une alarme récurrente

Pour créer une alarme récurrente, procédez comme suit :

Menu 1.

&

Sélectionner 3.

<> 4.
Sélectionner S.
® -
Sélectionner 7.
8.

Continuer 9.

¥ o
<

11.

Marquer

21i< 12.

Appuyez sur la touche programmable Menu pour
accéder au menu principal.

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'icbne Accessoires en surbrillance.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
l'option Alarmes en surbrillance.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
l'option Alarme récurrente en surbrillance.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Saisissez I'heure de I'alarme a I'aide du clavier.

Appuyez sur la touche programmable Continuer.

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre en
surbrillance les jours de la semaine requis.

Appuyez sur la touche programmable Marquer.

Appuyez sur la touche programmable OK pour
confirmer les réglages.
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“ 13. Appuyez sur la touche Clr autant de fois que
nécessaire pour revenir a I'écran en mode inactif.

Modification d'une alarme récurrente

Pour modifier une alarme récurrente, procédez comme suit :

Mens 1. Appuyez sur la touche programmable Menu pour
accéder au menu principal.

2. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
l'icobne Accessoires en surbrillance.

Sgicctionner 3. Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

4. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre

I'option Alarmes en surbrillance.
5.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.
Sélectionner

6. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
l'option Alarme récurrente en surbrillance.

IOO

Alarme récurrente

Sélectionner 7. Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

8. Modifiez I'neure de I'alarme a I'aide du clavier.

Continuer 9. Appuyez sur la touche programmable Continuer.
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\_4
<

Marquer

Désélect.

OK

I

10.

11.

12.

13.

14.

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre en
surbrillance les jours de la semaine requis.

Appuyez sur la touche programmable Marquer.

Appuyez sur la touche programmable Désélect.
pour désélectionner un jour de la semaine marqué
(le cas échéant).

Appuyez sur la touche programmable OK pour
confirmer les réglages.

Appuyez sur la touche Clr autant de fois que
nécessaire pour revenir a I'écran en mode inactif.

Eteindre une alarme récurrente

Pour éteindre une alarme récurrente, procédez comme suit :

Menu

& 00

Sélectionner

*e

Alarmes

Sélectionner

Appuyez sur la touche programmable Menu pour
accéder au menu principal.

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
l'icbne Accessoires en surbrillance.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
l'option Alarmes en surbrillance.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.
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' 6. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
l'option Alarme récurrente en surbrillance.

Alarme récurrente

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.
Sélectionner

Eteindre 8. Appuyez sur la touche programmable Eteindre.

9. Appuyez sur la touche Clr autant de fois que
nécessaire pour revenir a I'écran en mode inactif.

Attention : sil'alarme, récurrente ou non, est éteinte lorsque vous
ouvrez I'éditeur de I'heure, I'neure actuelle s'affiche.
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Parameétres du téléphone

Attention : certaines options du menu peuvent étre verrouillées ou non

disponibles pour les utilisateurs. Pour en savoir plus,
adressez-vous a votre administrateur systéme.

Les informations fournies dans cette section vous permettent de
configurer les opérations suivantes :

« Réglages généraux » (page 158)

« Parameétres audio » (page 177)

« Parameétres d'affichage » (page 193)
« Parameétres d'appel » (page 201)

« Parameétres de connectivité » (page 223)

Réglages généraux

Le tableau suivant présente les icbnes des réglages du téléphone qui
apparaissent sur I'écran.

Tableau 15 : Icones des réglages du téléphone

Icbne Description

Réglages généraux
48

. Réglages sonores
&P

Parametres d'affichage

5

Réglages des appels

e

Parameétres de connectivité
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Cette section décrit les opérations suivantes :

*  « Accés au menu Réglages généraux » (page 159)
*  « Configuration du profil » (page 160)

»  « Configurer I'neure et la date » (page 163)

*  « Sélection de la langue » (page 166)

* « Configurer les raccourcis » (page 167)

*  « Configurer l'indicateur LED (uniquement le combiné 4075) »
(page 168)

* « Options de sécurité » (page 169)

*  « Saisir un mot de passe Proxy » (page 173)
* « Réinitialiser le combiné » (page 175)

* « Réinitialiser la carte MEM » (page 176)

*  « Afficher les informations » (page 177)

Accés au menu Réglages généraux

Pour accéder au menu Réglages généraux, procédez comme suit :

Menu 1. Appuyez sur la touche programmable Menu pour
accéder au menu principal.

2. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
l'option Réglages en surbrillance.

\_4
<
¥

e r— Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

. . 4. Appuyez sur la touche Gauche ou Droite pour
sélectionner le menu général.
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Configuration du profil

Utilisez I'option de profil pour personnaliser votre combiné.

Pour configurer votre profil, procédez comme suit :

Profils

Sélectionner

¢e

Sélect. profil

Modif. profil

Réinit. profils

Sélectionner

[

Ouvrez le menu Réglages généraux en suivant la
procédure indiquée dans « Accés au menu
Réglages généraux » (page 159).

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'option Profils en surbrillance.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre en
surbrillance lI'une des options suivantes :

— Sélect. profil, pour sélectionner un profil, puis
appuyez sur la touche programmable
Sélectionner.

— Modif. profil, pour modifier un profil, puis
appuyez sur la touche programmable
Sélectionner.

— Réinit. profil, pour revenir aux valeurs par
défaut, puis appuyez sur la touche
programmable Sélectionner.

Appuyez sur la touche Clr autant de fois que
nécessaire pour revenir a I'écran en mode inactif.

Vous pouvez utiliser les profils suivants :

* Normal (par défaut)

¢« Reéunion
e Extérieur

¢« Travall
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Domicile

Muet (ce profil désactive ou réduit le volume de tous les signaux
d'alerte)

Haut-parleur

Appuyez longuement sur la touche # en mode inactif pour basculer entre
le profil actif et le profil Muet. Si le profil actif est Muet, appuyez
longuement sur la touche # en mode inactif pour passer au profil Normal.

Vous pouvez configurer les fonctions suivantes pour chaque profil :

Volume de la sonnerie
Mélodie des appels externes
Mélodie des appels internes
Mélodie des appels inconnus
Alarme du message normal
Alarme du message urgent
Mélodie des appels d'urgence
Fonction d'augmentation du volume de la sonnerie
Volume alarme

Tonalité d'alerte

Augm. vol. alarme

Vibreur

Son touche

Son de confirmation

Avert. couverture

Avert. chargeur

Pour de plus amples informations sur les paramétres audio, reportez-
vous a la section « Paramétres audio » (page 177).
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Modifier un profil

Pour modifier un profil sélectionné, procédez comme suit :

| 1.

1Y

Sélectionner

¢e

Modif. profil

Sélectionner

*e

Sélectionner 7.

Sélectionner

ou
oK

b
(o]

Ouvrez le menu Réglages généraux en suivant la
procédure indiquée dans « Accés au menu
Réglages généraux » (page 159).

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'option Profils en surbrillance.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'option Modif. profil en surbrillance.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'option requise en surbrillance.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Procédez aux modifications requises et effectuez
I'une des opérations suivantes :

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.
ou

Appuyez sur la touche programmable OK.

Appuyez sur la touche Clr autant de fois que
nécessaire pour revenir a I'écran en mode inactif.
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Configurer l'heure et la date

Utilisez les options d'heure et de date pour configurer I'heure et la date.

AVERTISSEMENT

Vous devez charger votre combiné avant de configurer
la date et I'neure de I'appareil. Les informations relatives
a I'neure et a la date seront perdues a chaque retrait de
la batterie ou désactivation du combiné. Vous devez
réinitialiser ces informations manuellement aprés avoir
réinstallé la batterie ou aprés avoir éteint et rallumé le
combiné.

Si votre systéme est configuré pour transmettre des
informations de date et d'heure aux combinés DECT,
celles-ci seront automatiquement mises a jour sur votre
combiné lorsque vous l'allumerez. Contactez votre
administrateur systéme pour savoir si vous pouvez
utiliser cette fonction.

Configurer I'heure

Pour configurer I'heure, procédez comme suit :

A8 1. Ouvrez le menu Réglages généraux en suivant la
procédure indiquée dans « Accés au menu
Réglages généraux » (page 159).

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'option Heure & date en surbrillance.

¢

Heure & date

Y pm— Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'option Heure en surbrillance.

¢

Heure

5. Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.
Sélectionner
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6. Modifiez I'heure a I'aide du clavier.

Plus 7. Appuyez sur la touche programmable Plus pour
modifier le format de I'heure.

' 8. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'option requise en surbrillance.

9. Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.
Sélectionner

Attention: la taille de la police de la liste des
appels varie selon le format de I'heure et de |la date
sélectionné (voir « Liste d'appels avec taille de
texte normale » (page 70)).

Si vous choisissez un format d'heure de type « am/
pm » et un format de date de type « jj/mm/aaaa »
(« mm/jj/aaaa ») ou « j-mmm-aaaa », les entrées
de la liste des appels ne contiendront des
informations que sur la date.

Enregistrer 10. Appuyez sur la touche programmable Enregistrer
pour enregistrer les modifications.

11. Appuyez sur la touche Clr autant de fois que
nécessaire pour revenir a I'écran en mode inactif.

Configurer la date

Pour configurer la date, procédez comme suit :

A8 1. Ouvrez le menu Réglages généraux en suivant la
procédure indiquée dans « Accés au menu
Réglages généraux » (page 159).




¢ ¢

Heure & date

Sélectionner

¢ e

Date

Sélectionner

Plus

\_4
<

Sélectionner

Enregistrer
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Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'option Heure & date en surbrillance.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'option Date en surbrillance.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Modifiez la date a I'aide du clavier.

Appuyez sur la touche programmable Plus pour
modifier le format de la date.

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre la
date requise en surbrillance.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Attention: la taille de la police de la liste des
appels varie selon le format de I'heure et de |la date
sélectionné (voir « Liste d'appels avec taille de
texte normale » (page 70)).

Si vous choisissez un format d'heure de type « am/
pm » et un format de date de type « jj/mm/aaaa »
(« mm/jj/laaaa ») ou « jj-mmm-aaaa », les entrées
de la liste des appels ne contiendront des
informations que sur la date.

10. Appuyez sur la touche programmable Enregistrer

11.

pour enregistrer les modifications.

Appuyez sur la touche Clr autant de fois que
nécessaire pour revenir a I'écran en mode inactif.
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Sélection de la langue

Vous pouvez configurer votre combiné de maniére a ce qu'il fonctionne
dans l'une des langues suivantes :

« Allemand ;

* Anglais;

+ Danois;

* Espagnol ;
*  Francais ;
* Grec;

e ltalien;

¢« Néerlandais ;

* Norvégien ;

* Polonais ;
* Portugais ;
*  Suédois ;

e Turc;

*  Russe.

Pour sélectionner une langue, procédez comme suit :

1. Ouvrez le menu Réglages généraux en suivant la
;"a procédure indiquée dans « Accés au menu
Réglages généraux » (page 159).

' 2. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'option Langue en surbrillance.

Langue

3. Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.
Sélectionner




»

<

Sélectionner

A

Configurer les raccourcis
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Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre la
langue requise en surbrillance.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Appuyez sur la touche Clr autant de fois que
nécessaire pour revenir a I'écran en mode inactif.

Les informations fournies dans cette section vous permettent d'établir des
raccourcis afin de pouvoir accéder a des menus ou des fonctions en
appuyant sur un simple bouton.

Pour établir un raccourci, procédez comme suit :

8

¢ ¢

Raccourcis

Sélectionner

¢ e

Sélectionner

¢e

Sélectionner

[

Ouvrez le menu Réglages généraux en suivant la
procédure indiquée dans « Accés au menu
Réglages généraux » (page 159).

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
l'option Raccourcis en surbrillance.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre en
surbrillance la touche sur laquelle vous souhaitez
placer le raccourci.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.
Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour choisir
I'option qui fera l'objet du raccourci.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Appuyez sur la touche Clr autant de fois que
nécessaire pour revenir a I'écran en mode inactif.
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Configurer l'indicateur LED
(uniquement le combiné 4075)

Les informations fournies dans cette section vous permettent de configurer
l'indicateur LED qui apparait @ gauche du haut-parleur sur le combiné
DECT Avaya 4075. Pour obtenir davantage d'informations, reportez-vous a
la section « Indicateur LED (uniquement le combiné 4075) » (page 34).

Suivez les étapes suivantes pour configurer l'indicateur LED :

/8
=
<

Sélectionner

¢ e

Sélectionner

3.

4.

Ouvrez le menu Réglages généraux en suivant la
procédure indiquée dans « Accés au menu
Réglages généraux » (page 159).

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
l'option Signal LED en surbrillance.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour
sélectionner la couleur du voyant LED a configurer :

Voyant rouge
Voyant vert
Voyant orange

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.



Sélectionner
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Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre en
surbrillance l'option a associer avec la couleur du
voyant LED sélectionnée :

Appels manqués
Messages texte
Messages vocaux
Messages texte et vocaux
Survie

Batterie faible

Désactivé

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner
pour appliquer le réglage

Appuyez sur la touche Clr autant de fois que
nécessaire pour revenir a I'écran en mode inactif.

Options de sécurité

Les options suivantes vous permettent de sécuriser votre combiné :
verrouillage du téléphone, verrouillage automatique des touches et

code PIN.

Cette section décrit les opérations suivantes :

* « Utilisation de la fonction de verrouillage du téléphone » (page 169)

*  « Verr. clavier auto. » (page 170)

* « Déverrouiller le clavier » (page 171)

* « Modifier le code PIN » (page 172)

*  « Saisir un mot de passe Proxy » (page 173)

Utilisation de la fonction de verrouillage du téléphone

La fonction de verrouillage du téléphone permet d'empécher toute
utilisation non autorisée de votre combiné.
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Pour activer ou désactiver le verrouillage du téléphone, procédez comme suit :

A8 1. Ouvrez le menu Réglages généraux en suivant la
procédure indiquée dans « Accés au menu
Réglages généraux » (page 159).

' 2. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
l'option Sécurité en surbrillance.

3

Y m— Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

' 4. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'option Verr. téléphone en surbrillance.

Verr. téléphone

Y — Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

6. Saisissez votre code PIN a I'aide du clavier.

7. Appuyez sur la touche programmable OK.

8. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour
sélectionner I'option requise.

9. Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.
Sélectionner

10. Appuyez sur la touche Clr autant de fois que
nécessaire pour revenir a I'écran en mode inactif.

Verr. clavier auto.

La fonction de verrouillage automatique des touches bloque le clavier si
vous n'appuyez sur aucune touche pendant une période temps que vous
pouvez configurer. Pour configurer le nombre de secondes au bout duquel
le systéme procéde au verrouillage du clavier, modifiez la « deuxiéme
valeur » du minuteur dans le menu Economie énergie ; si vous choisissez
la valeur 0, le systéme attend 30 secondes avant de déclencher le
verrouillage du clavier. Pour obtenir davantage d'informations sur la
configuration de I'économie énergie, reportez-vous a la section

« Configurer I'économie d'énergie » (page 200).

170
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Pour activer le verrouillage automatique du clavier, procédez comme
suit :

1. Ouvrez le menu Réglages généraux en suivant la
procédure indiquée dans « Accés au menu
Réglages généraux » (page 159).

2. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'option Sécurité en surbrillance.

IOO >

Sécurité
3. Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.
Sélectionner

4. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'option Verr. clavier auto. en surbrillance.

5. Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Sélectionner Le libellé de la touche programmable de gauche
devient une icbne de verrouillage.

|oo

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour désactiver
l'option Verr. clavier auto. (option Désactivé) ou
pour régler le minuteur avant que le verrouillage
automatique du clavier ne se déclenche.

¢ ¢

Verr. clavier auto.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.
Sélectionner

Appuyez sur la touche Clr autant de fois que
nécessaire pour revenir a I'écran en mode inactif.

b
(o]

Déverrouiller le clavier

Pour déverrouiller le clavier, procédez comme suit :

@ 1. Appuyez sur la touche OK.
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Déverr. 2. Appuyez sur la touche programmable Déverr.

Remarque : la touche programmable Déverr. est
disponible pendant trois secondes aprés activation
de la touche OK.

Attention : si vous recevez un appel pendant que le verrouillage des
touches est activé, le verrouillage du clavier est suspendu
temporairement et vous pouvez vous servir des touches.
Le verrouillage se réactive une fois votre appel terminé.

Modifier le code PIN

Les informations fournies dans cette section vous permettent de modifier
le code PIN sur le combiné.

Pour modifier le code PIN, procédez comme suit :

4 1. Ouvrez le menu Réglages généraux en suivant la
procédure indiquée dans « Accés au menu
Réglages généraux » (page 159).

' 2. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
l'option Sécurité en surbrillance.

3.

Sélectionner

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

' 4. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'option Modifier le code PIN en surbrillance.

Modifier le code PIN
5.

Sélectionner

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

6. Saisissez votre code PIN actuel a I'aide du clavier.

OK 7. Appuyez sur la touche programmable OK.




8.
oK

9.

10
oK

11

b
3
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Saisissez votre nouveau code PIN a l'aide du
clavier.

Appuyez sur la touche programmable OK.

. Confirmez votre nouveau code PIN a l'aide du

clavier.

. Appuyez sur la touche programmable OK.

. Appuyez sur la touche Clr autant de fois que

nécessaire pour revenir a I'écran en mode inactif.

Saisir un mot de passe Proxy

La fonction Mot de passe Proxy est utilisée uniquement dans les cas ou
le systéme d'authentification SIP DECT repose sur le mot de passe
configuré dans le combiné.

Pour configurer le mot de passe Proxy, demandez a I'administrateur de
votre systéme de communication qu'il vous le communique, puis
procédez comme suit :

~8 1.

*e

Sécurité 3.

Sélectionner

¢ ¢

5.
| Mot de passe PROXY |

Sélectionner

Ouvrez le menu Réglages généraux en suivant la
procédure indiquée dans « Accés au menu
Réglages généraux » (page 159).

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
l'option Sécurité en surbrillance.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'option Mot de passe Proxy en surbrillance.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.
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10.

OK
11.

Si un mot de passe Proxy est déja configuré,
saisissez le mot de passe Proxy actuel a I'aide du
clavier et appuyez sur la touche programmable OK.

Saisissez un nouveau mot de passe Proxy a l'aide
du clavier.

Appuyez sur la touche programmable OK.

Confirmez le nouveau mot de passe Proxy a l'aide
du clavier.

Appuyez sur la touche programmable OK.

Appuyez sur la touche Clr autant de fois que
nécessaire pour revenir a I'écran en mode inactif.

Définir le nom du combiné

Vous pouvez définir un nom pour le combiné (jusqu'a 16 caractéres),
lequel apparaitra sur I'écran en mode inactif.

Pour définir le nom du combiné, procédez comme suit :

- 1,
¥
<

3.

Sélectionner

Ouvrez le menu Réglages généraux en suivant la
procédure indiquée dans « Accés au menu
Réglages généraux » (page 159).

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'option Nom combiné en surbrillance.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.
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4. Saisissez ou modifiez le nom du combiné a l'aide
du clavier.

Attention: en fonction de la configuration du
systéme, le nom du combiné peut étre utilisé a des
fins d'authentification pour le systéme SIP DECT.
Dans ce cas, toute modification du nom du
combiné entrainera un échec de l'authentification
et aucun appel ne pourra étre passé ni regu.

Enregistrer 5. Appuyez sur la touche programmable Enregistrer.

6. Appuyez sur la touche Clr autant de fois que
nécessaire pour revenir a I'écran en mode inactif.

Réinitialiser le combiné

Réinitialisez le combiné pour rétablir les paramétres par défaut de toutes
les options. Vos contacts, le code PIN du combiné et les enregistrements
auprés du systéme ne sont pas concernés par la réinitialisation.

Pour réinitialiser le combiné procédez comme suit :

8 1. Ouvrez le menu Réglages généraux en suivant la
procédure indiquée dans « Accés au menu
Réglages généraux » (page 159).

' 2. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'option Réinit. réglages en surbrillance.

Réinit. réglages
3.

Sélectionner

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Oui 4. Appuyez sur la touche programmable Oui.
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Saisissez votre code PIN actuel a I'aide du clavier.

Appuyez sur la touche programmable OK.

Appuyez sur la touche Clr autant de fois que
nécessaire pour revenir a I'écran en mode inactif.

Réinitialiser la carte MEM

Les informations fournies dans cette section vous expliquent comment
supprimer toutes les données de la carte de mémoire (MEM).

Pour réinitialiser la carte MEM, procédez comme suit :

8

\_4
<

| Réinit. carte mémoire|

Sélectionner

Ouvrez le menu Réglages généraux en suivant la
procédure indiquée dans « Accés au menu
Réglages généraux » (page 159).

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'option Réinit. carte mémoire en surbrillance.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Appuyez sur la touche programmable Oui.

Saisissez votre code PIN actuel a l'aide du clavier.

Appuyez sur la touche programmable OK.

Appuyez sur la touche Clr autant de fois que
nécessaire pour revenir a I'écran en mode inactif.

Eteignez le combiné.

Rallumez le combiné.
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Afficher les informations

L'option Etat permet d'afficher les informations sur la version du logiciel
installée sur le combiné, la version du matériel du combiné, I'état de charge
de la batterie, le niveau du signal radio et la quantité de mémoire libre.

Pour afficher les informations d'état, procédez comme suit :

1. Ouvrez le menu Réglages généraux en suivant la
glag
procédure indiquée dans « Accés au menu
Réglages généraux » (page 159).

' 2. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
l'option Etat en surbrillance.

T — Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour parcourir
les informations d'état disponibles.

¢e

OK 5. Appuyez sur la touche programmable OK pour
quitter le menu.

ﬂ 6. Appuyez sur la touche ClIr autant de fois que
nécessaire pour revenir a I'écran en mode inactif.

Paramétres audio

Vous pouvez personnaliser I'audio de votre combiné. Le menu
Parameétres audio vous permet de configurer les options suivantes :
* « Accés au menu Sons & alarmes » (page 178)

* « Configurer le volume de la sonnerie » (page 179)

* « Définition de la mélodie de la sonnerie externe » (page 179)

» « Définition de la mélodie de la sonnerie interne » (page 180)
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» « Définition de la mélodie de la sonnerie des appels inconnus »
(page 181)

» « Définition de la mélodie des messages normaux » (page 181)
»  « Définition de la mélodie des messages urgents » (page 182)
»  « Définition de la mélodie de la sonnerie en urgence » (page 183)
* « Activer la fonction Augm. volume sonn. » (page 183)

* « Configuration du volume de I'alarme » (page 184)

* « Définition de la mélodie de la tonalité d'alerte » (page 185)

*  « Activer Augm. vol. alarme » (page 185)

*  « Activer le vibreur » (page 186)

* « Activer la fonction Son touche » (page 187)

* « Activer le son de confirmation » (page 188)

* « Activer la fonction Avert. couverture » (page 189)

* « Activer la fonction Avert. chargeur » (page 190)

* « Configurer le délai d'appel manqué » (page 191)

* « Configurer le mode Cadence » (page 192)

Accés au menu Sons & alarmes
Pour accéder au menu Sons & alarmes, procédez comme suit :
Menu 1. Appuyez sur la touche programmable Menu pour
accéder au menu principal.

2. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
l'option Réglages en surbrillance.

ﬁ 3. Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.
Sélectionner

. 4. Appuyez sur la touche Gauche ou Droite pour
sélectionner le menu Sons & alarmes.

&+
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Configurer le volume de la sonnerie

Pour modifier le volume de la mélodie, procédez comme suit :

A

¥ -
<

Volume de la sonnerie

Sélectionner

»
<

o
F
(6)]

Ouvrez le menu Sons & alarmes en suivant la
procédure indiquée dans « Accés au menu Sons &
alarmes » (page 178).

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'option Volume de la sonnerie en surbrillance.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.
Appuyez sur la touche Gauche ou Droite pour
sélectionner le niveau du volume.

Appuyez sur la touche programmable OK pour
appliquer les modifications.

Appuyez sur la touche Clr autant de fois que
nécessaire pour revenir a I'écran en mode inactif.

Définition de la mélodie de la sonnerie externe

20 mélodies sont disponibles sur les combinés DECT Avaya 4070 et
4075, tandis que le combiné DECT Avaya 4027 en contient 10.

AVERTISSEMENT

Si votre combiné a été enregistré aupres d'un systeme
DECT traditionnel reposant sur des cartes DMC, tous
les appels entrants sont considérés comme des appels
externes par le systéeme.
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Pour définir une mélodie pour les appels externes, procédez comme suit :

A 1. Ouvrez le menu Sons & alarmes en suivant la
procédure indiquée dans « Accés au menu Sons &
alarmes » (page 178).

' 2. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
l'option Sonnerie externe en surbrillance.

Sonnerie externe

Sélectionner

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

' 4. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour
sélectionner une mélodie.

Lire 5. Appuyez sur la touche programmable Lire pour
Sélectionner écouter la mélodie ou sur la touche programmable
Sélectionner pour I'appliquer.

Appuyez sur la touche Clr autant de fois que
nécessaire pour revenir a I'écran en mode inactif.

b
»

Définition de la mélodie de la sonnerie interne

AVERTISSEMENT

Cette fonction est disponible uniquement pour les
combinés qui ont été enregistrés auprés du systéme
DECT utilisant le protocole SIP.

Pour définir une mélodie pour les sonneries internes, procédez comme
suit :

el 1. Ouvrez le menu Sons & alarmes en suivant la
procédure indiquée dans « Accés au menu Sons &
alarmes » (page 178).
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' 2. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'option Sonnerie interne en surbrillance.

Sonnerie interne

Y m— Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour
sélectionner une mélodie.

¢ e

LI 5. Appuyez sur la touche programmable Lire pour
Sélectionner écouter la mélodie ou sur la touche programmable
Sélectionner pour I'appliquer.

Appuyez sur la touche Clr autant de fois que
nécessaire pour revenir a I'écran en mode inactif.

b
(o]

Définition de la mélodie de la sonnerie des appels
inconnus

Attention : les systémes DECT d'Avaya ne prennent pas en charge la
fonction de mélodie pour la sonnerie des appels inconnus.

Définition de la mélodie des messages normaux

Attention : la fonction de mélodie pour les alarmes des messages
normaux n'est disponible que sur les combinés DECT
Avaya 4070 et 4075.

Pour définir une mélodie pour les alarmes des messages normaux,
procédez comme suit :

Ap 1. Ouvrez le menu Sons & alarmes en suivant la
procédure indiquée dans « Accés au menu Sons &
alarmes » (page 178).
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' 2. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'option Sonn. msg normal en surbrillance.

Sonn. msg normal

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.
Sélectionner

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour
sélectionner une mélodie.

¢ e

Lire 5. Appuyez sur la touche programmable Lire pour
Sélectionner écouter la mélodie ou sur la touche programmable
Sélectionner pour I'appliquer.

Appuyez sur la touche Clr autant de fois que
nécessaire pour revenir a I'écran en mode inactif.

b
®»

Pour obtenir davantage d'informations sur les messages normaux et
urgents, reportez-vous a la section « Configurer les paramétres
d'affichage du message » (page 130).

Définition de la mélodie des messages urgents

Attention : la fonction de mélodie pour les alarmes des messages
urgents n'est disponible que sur les combinés DECT
Avaya 4070 et 4075.

Pour définir une mélodie pour les alarmes des messages urgents,
procédez comme suit :

el 1. Ouvrez le menu Sons & alarmes en suivant la
procédure indiquée dans « Accés au menu Sons &
alarmes » (page 178).
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2. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'option Sonn. msg urgent en surbrillance.

"

Sonn. msg urgent

Sélectionner 3. Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour
sélectionner une mélodie.

¢ e

LI 5. Appuyez sur la touche programmable Lire pour
Sélectionner écouter la mélodie ou sur la touche programmable
Sélectionner pour I'appliquer.

Appuyez sur la touche Clr autant de fois que
nécessaire pour revenir a I'écran en mode inactif.

b
(o]

Pour obtenir davantage d'informations sur les messages normaux et
urgents, reportez-vous a la section « Configurer les paramétres
d'affichage du message » (page 130).

Définition de la mélodie de la sonnerie en urgence

Attention : les systémes DECT d'Avaya ne prennent pas en charge la
fonction de mélodie pour la sonnerie des appels d'urgence.

Activer la fonction Augm. volume sonn.

Si vous activez la fonction Augm. volume sonn., le niveau du volume
augmente progressivement pendant I'émission d'une alarme.

Pour activer la fonction Augm. volume sonn., procédez comme suit :

Ap 1. Ouvrez le menu Sons & alarmes en suivant la
procédure indiquée dans « Accés au menu Sons &
alarmes » (page 178).
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®
3.

Sélectionner
<> 4.
Sélectionner 5.

b
»

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'option Augm. volume sonn. en surbrillance.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour
sélectionner I'option Activé ou Désactivé.

Appuyez sur la touche programmable
Sélectionner pour appliquer les modifications.

Appuyez sur la touche Clr autant de fois que
nécessaire pour revenir a I'écran en mode inactif.

Configuration du volume de l'alarme

Utilisez cette fonction pour régler le volume de l'alarme.

Pour modifier le volume de I'alarme, procédez comme suit :

A0
® -
<

3.

Sélectionner

2 B

Ouvrez le menu Sons & alarmes en suivant la
procédure indiquée dans « Accés au menu Sons &
alarmes » (page 178).

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'option Volume alarme en surbrillance.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Appuyez sur la touche Gauche ou Droite pour
sélectionner le niveau du volume.



OK 5.

b
»

Parameétres du téléphone

Appuyez sur la touche programmable OK pour
appliquer les modifications.

Appuyez sur la touche Clr autant de fois que
nécessaire pour revenir a I'écran en mode inactif.

Définition de la mélodie de la tonalité d'alerte

Pour définir une mélodie pour les alertes, procédez comme suit :

P
¥ -
<

Tonalité d'alerte
3.

Sélectionner

¢ ¢

Lire 5.

Sélectionner

b
»

Ouvrez le menu Sons & alarmes en suivant la
procédure indiquée dans « Accés au menu Sons &
alarmes » (page 178).

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
l'option Tonalité d'alerte en surbrillance.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour
sélectionner une mélodie.

Appuyez sur la touche programmable Lire pour
écouter la mélodie ou sur la touche programmable
Sélectionner pour I'appliquer.

Appuyez sur la touche Clr autant de fois que
nécessaire pour revenir a I'écran en mode inactif.

Activer Augm. vol. alarme

Si vous activez la fonction Augm. vol. alarme, le niveau du volume
augmente progressivement pendant I'émission d'une alarme.
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Pour activer la fonction Augm. vol. alarme, procédez comme suit :

el 1. Ouvrez le menu Sons & alarmes en suivant la
procédure indiquée dans « Accés au menu Sons &
alarmes » (page 178).

2. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
l'option Augm. vol. alarme en surbrillance.

s

Augm. vol. alarme

Sélectionner | 3. Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

4. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour
sélectionner I'option Activé ou Désactive.

Activé

Désactivé

o

Sélectionner | 5 Appuyez sur la touche programmable
Sélectionner pour appliquer les modifications.

E 6. Appuyez sur la touche ClIr autant de fois que
nécessaire pour revenir a I'écran en mode inactif.

Activer le vibreur

Attention : la fonction Vibreur n'est disponible que sur les combinés
DECT Avaya 4070 et 4075.

Si vous activez la fonction Vibreur, le combiné vibre pour vous avertir de
la réception d'appels entrants. Vous pouvez configurer le combiné de
maniére a ce qu'il vibre, sonne ou les deux a la fois.
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Pour activer la fonction Vibreur, procédez comme suit :

A 1. Ouvrez le menu Sons & alarmes en suivant la
procédure indiquée dans « Accés au menu Sons &
alarmes » (page 178).

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
l'option Vibreur en surbrillance.

*e

Vibreur

Sélectionner 3. Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

4. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour
sélectionner
— Désactivé
Désactivé — Vibrer puis sonner

Vibrer puis sonner

— Vibrer et sonner

Vibrer seulement

ife o

Sélectionner | 5 Appuyez sur la touche programmable
Sélectionner pour appliquer les modifications.

Appuyez sur la touche Clr autant de fois que
nécessaire pour revenir a I'écran en mode inactif.

i
(¢

Activer la fonction Son touche

Si vous activez la fonction Son touche, un son est émis lorsque vous
appuyez sur une touche.

Pour activer la fonction Son touche, procédez comme suit :

el 1. Ouvrez le menu Sons & alarmes en suivant la
procédure indiquée dans « Accés au menu Sons &
alarmes » (page 178).
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¥
<

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'option Son touche en surbrillance.

Son touche

Sélectionner 3. Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

4. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour
sélectionner I'option Muet (désactivée), Clic ou
Son (différents types de sons).

e

Clic

Son

Sélectionner | 5 Appuyez sur la touche programmable
Sélectionner pour appliquer les modifications.

ﬂ 6. Appuyez sur la touche Clr autant de fois que
nécessaire pour revenir a I'écran en mode inactif.

Activer le son de confirmation

Vous pouvez configurer votre combiné pour qu'il émette un son de
confirmation lorsque vous effectuez une opération avec succes.

Pour activer le son de confirmation, procédez comme suit :

e 1. Ouvrez le menu Sons & alarmes en suivant la
procédure indiquée dans « Accées au menu Sons &
alarmes » (page 178).

2. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'option Son de confirmation en surbrillance.

|oo

Son de confirmation

Sélectionner 3. Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.




Activé

iod

Désactivé

Sélectionner

>

5.
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Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour
sélectionner I'option Activé ou Désactivé.

Appuyez sur la touche programmable
Sélectionner pour appliquer les modifications.

Appuyez sur la touche Clr autant de fois que
nécessaire pour revenir a I'écran en mode inactif.

Attention: par défaut, le volume du son de
confirmation est 1.

Activer la fonction Avert. couverture

Si vous activez la fonction Avert. couverture, un son est émis lorsque le
combiné se trouve en dehors de la couverture de la station de base.

Pour activer la fonction Avert. couverture, procédez comme suit :

ey

\_4
<

| Avert. couverture |

Sélectionner

Ouvrez le menu Sons & alarmes en suivant la
procédure indiquée dans « Accées au menu Sons &
alarmes » (page 178).

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'option Avert. couverture en surbrillance.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.
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\_4
<

4. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour
sélectionner I'option Activé ou Désactivé.

Activé

Désactivé

Sélectionner | 5 Appuyez sur la touche programmable
Sélectionner pour appliquer les modifications.

Appuyez sur la touche Clr autant de fois que
nécessaire pour revenir a I'écran en mode inactif.

b
®»

Activer la fonction Avert. chargeur

Si vous activez la fonction Avert. chargeur, un son est émis lorsque le
combiné est placé sur le chargeur.

Pour activer la fonction Avert. chargeur, procédez comme suit :

Ap 1. Ouvrez le menu Sons & alarmes en suivant la
procédure indiquée dans « Accés au menu Sons &
alarmes » (page 178).

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
Avert. chargeur en surbrillance.

¢ e

Avert. chargeur

w

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.
Sélectionner

4. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour
sélectionner I'option Activé ou Désactive.

Activé

oo

Désactivé




Sélectionner 5.

y .
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Appuyez sur la touche programmable
Sélectionner pour appliquer les modifications.

Appuyez sur la touche Clr autant de fois que
nécessaire pour revenir a I'écran en mode inactif.

Configurer le délai d'appel manqué

Etablissez le délai d'appel manqué dans un laps de temps compris entre
1 et 99 secondes, durant lequel les appels non répondus ne seront pas
considérés comme des appels manqués (la boite de dialogue « Appels
manqués » ne s'affiche pas et I'appel ne s'ajoute pas a la liste des appels
manqués). Pour désactiver la fonction, réglez le délai d'appel manqué sur

la valeur O.

Pour configurer le délai d'appel manqué sur votre combiné, procédez

comme suit :

P I

¥ -
<

| Délai D’appel Manquél

Sélectionner

Sélectionner

Ouvrez le menu Sons & alarmes en suivant la
procédure indiquée dans « Accés au menu Sons &
alarmes » (page 178).

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'option Délai d'appel manqué en surbrillance.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Saisissez une valeur entre 0 et 99 a l'aide du
clavier.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner
pour appliquer les modifications.

Appuyez sur la touche Clr autant de fois que
nécessaire pour revenir a I'écran en mode inactif.
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Configurer le mode Cadence

Une cadence marque la durée entre les phases d'activation et de
désactivation d'un cycle de sonnerie. Vous pouvez utiliser la fonction

« Tonalités et cadences » sur le systeme Avaya Communication Server 1000
(Avaya CS 1000), afin de configurer les cadences des sonneries permettant
d'identifier différents types d'appels entrants. Pour en savoir plus sur la
fonction « Tonalités et cadences » sur Avaya CS 1000, consultez Avaya
Features and Services Fundamentals (NN43001-106).

Attention : le mode Cadence n'est disponible que les systémes DECT
traditionnels (reposant sur les cartes DMC). L'activation ou
la désactivation du mode Cadence pour une solution SIP
DECT ne sera suivie d'aucun effet.

Pour que votre combiné DECT utilise les cadences de sonnerie
configurées sur votre systéeme CS 1000, vous devez activer le mode
Cadence sur votre combiné DECT. Ceci permet au systéme PBX de
contrbler les phases d'activation et de désactivation des cycles de
sonnerie sur le combiné. Si le mode Cadence est désactivé sur votre
combiné, ce dernier émet en permanence sa mélodie de sonnerie pour
n'importe quel appel entrant, indépendamment de la configuration de la
fonction « Tonalités et cadences » sur votre systéme CS 1000.

Pour activer le mode Cadence sur votre combiné, procédez comme suit :

AP 1. Ouvrez le menu Sons & alarmes en suivant la
procédure indiquée dans « Accés au menu Sons &
alarmes » (page 178).

' 2. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
Mode Cadence en surbrillance.

Mode Cadence
3.

Sélectionner

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.
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4. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour
sélectionner l'option Activé ou Désactivé.

Activé

oo

Désactivé

Selectionner | 5 Appuyez sur la touche programmable
Sélectionner pour appliquer les modifications.

Appuyez sur la touche Clr autant de fois que
nécessaire pour revenir a I'écran en mode inactif.

b
»

Apres avoir activé le mode Cadence, vous pouvez également
sélectionner une mélodie de sonnerie pour le combiné qui exerce une
interaction désirable avec les cadences programmées sur le systeme
CS 1000. Pour en savoir plus sur la sélection d'une mélodie de sonnerie,
reportez-vous a la section « Définition de la mélodie de la sonnerie
externe » (page 179).

Parameétres d'affichage

Les informations fournies dans cette section vous permettent de
personnaliser |'affichage sur votre combiné de la maniére suivante :

« Accés au menu Réglages de l'affichage » (page 194)
« Personnaliser le fond d'écran » (page 194)

« Choix d'un théme » (page 197)

« Personnaliser I'écran d'accueil » (page 197)

« Configurer I'économie d'énergie » (page 200)




Parameétres du téléphone

Accés au menu Réglages de l'affichage

Pour accéder au menu Réglages de I'affichage, procédez comme suit :

Menu 1.

¥ -
<

¥

Sélectionner 3.

X

&

Appuyez sur la touche programmable Menu pour
accéder au menu principal.

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'option Réglages en surbrillance.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Appuyez sur la touche Gauche ou Droite pour
sélectionner le menu Afficher.

Personnaliser le fond d'écran

Les informations fournies dans cette section vous permettent de
personnaliser I'image qui apparait en fond d'écran sur votre combiné
lorsque celui-ci passe en mode inactif.

Sélectionner un fond d'écran par theme

Pour sélectionner un fond d'écran en fonction du théme choisi, procédez

comme suit :

;ﬂ 1,
¥
<

3.

Sélectionner

Ouvrez le menu Afficher en suivant la procédure
indiquée dans « Accés au menu Réglages de
I'affichage » (page 194).

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
l'option Fond d'écran en surbrillance.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.



IOO

Theme

Sélectionner

[

&

5.
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Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour
sélectionner l'option Theme.

Appuyez sur la touche programmable
Sélectionner.

Appuyez sur la touche Clr autant de fois que
nécessaire pour revenir a I'écran en mode inactif.

Sélectionner un fond d'écran différent de celui correspondant au

théme actuel

Pour sélectionner un fond d'écran différent de celui correspondant au
théme actuel, procédez comme suit :

IOO %

Fond d'écran

Sélectionner

OOHOO

—_

N

@

B

o

Ouvrez le menu Afficher en suivant la procédure
indiquée dans « Accés au menu Réglages de
I'affichage » (page 194).

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
l'option Fond d'écran en surbrillance.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour
sélectionner I'option Image.

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour
sélectionner une image de la liste.
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Afficher 6. Effectuez I'une des opérations suivantes :
Sélectionner Appuyez sur la touche programmable Afficher
pour voir I'image sélectionnée.
ou

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner
pour que l'image sélectionnée soit utilisée comme
fond d'écran.

7. Appuyez sur la touche Clr autant de fois que
nécessaire pour revenir a I'écran en mode inactif.

Supprimer le fond d'écran

Si vous voulez qu'aucun fond d'écran ne s'affiche sur votre combiné,
procédez comme suit :

1. Ouvrez le menu Afficher en suivant la procédure
indiquée dans « Accés au menu Réglages de
I'affichage » (page 194).

2. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'option Fond d'écran en surbrillance.

IN s

Y m— Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

4. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour
sélectionner 'option Aucun.

Aucun

5. Appuyez sur la touche Clr autant de fois que
nécessaire pour revenir a I'écran en mode inactif.

bIOO
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Choix d'un théme

Un théme est une combinaison d'images et de gradations de couleurs
pour le fond d'écran, I'écran d'accueil et le menu de votre combiné.

Pour sélectionner un théme, procédez comme suit :

1. Ouvrez le menu Afficher en suivant la procédure
indiquée dans « Accés au menu Réglages de
I'affichage » (page 194).

2. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'option Themes en surbrillance.

EOO %

Sélectionner 3. Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour
sélectionner un théme de la liste.

¢e

Sélectionner | 5 Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Appuyez sur la touche Clr autant de fois que
nécessaire pour revenir a I'écran en mode inactif.

b
(o))

Personnaliser lI'écran d'accueil

Les informations fournies dans cette section vous permettent de
personnaliser l'image qui apparait sur votre écran d'accueil.

Sélectionner une image d'accueil par théme

Pour sélectionner une image d'accueil en fonction du théme sélectionné,
procédez comme suit :

A 1. Ouvrez le menu Afficher en suivant la procédure
indiquée dans « Accés au menu Réglages de
I'affichage » (page 194).
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®
Sélectionner 3
<> 4.
Sélectionner 5.

b
o

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
l'option Ecran d'accueil en surbrillance.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour
sélectionner l'option Theme.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Appuyez sur la touche Clr autant de fois que
nécessaire pour revenir a I'écran en mode inactif.

Sélectionner une image d'accueil différente de celle correspondant

au théeme actuel

Pour sélectionner une image d'accueil différente de celle correspondant
au théme sélectionné, procédez comme suit :

A 1,
¥ -
<

Ecran d'accueil

Sélectionner

o

Ouvrez le menu Afficher en suivant la procédure
indiquée dans « Accés au menu Réglages de
I'affichage » (page 194).

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
l'option Ecran d'accueil en surbrillance.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour
sélectionner l'option Image.



¥ -
<

Afficher 6.

Sélectionner

ﬂ 7.
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Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour
sélectionner une image de la liste.

Effectuez I'une des opérations suivantes :
Appuyez sur la touche programmable Afficher
pour voir I'image sélectionnée.

ou

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner
pour que l'image sélectionnée soit utilisée comme
image d'accueil.

Appuyez sur la touche Clr autant de fois que
nécessaire pour revenir a I'écran en mode inactif.

Supprimer I'image d'accueil

Si vous ne souhaitez pas d'image pour I'écran d'accueil, procédez

comme suit :

s 1,
¥
<

Ecran d'accueil

Sélectionner
*® -
<

Aucun

b
)]

Ouvrez le menu Afficher en suivant la procédure
indiquée dans « Accés au menu Réglages de
I'affichage » (page 194).

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
l'option Ecran d'accueil en surbrillance.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour
sélectionner I'option Aucun.

Appuyez sur la touche Clr autant de fois que
nécessaire pour revenir a I'écran en mode inactif.
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Configurer I'économie d'énergie

Pour établir la durée pendant laquelle le combiné reste en mode inactif
avant que ne se déclenche le systéme d'économie d'énergie, procédez

comme suit :

A

Sélectionner

Enregistrer

A

2.

3.

5.

Ouvrez le menu Afficher en suivant la procédure
indiquée dans « Accés au menu Réglages de
I'affichage » (page 194).

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
l'option Economie énergie en surbrillance.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Saisissez le délai a I'aide du clavier :

— la premiére valeur (de 1 a 59 secondes) établit
le délai avant que I'affichage ne s'assombrisse.

— la deuxiéme valeur (de 1 & 59 secondes) établit
le délai avant que I'affichage ne s'éteigne
(aprés que l'affichage s'assombrit). Si vous
configurez la deuxieme valeur sur 0, I'affichage
ne s'éteint pas et la batterie du combiné se
décharge plus rapidement.

Attention: pour économiser la batterie de votre
combiné, I'affichage s'assombrit automatiquement
pendant les appels. Appuyez sur la touche OK pour
rétablir I'affichage.

Pour établir le nombre de secondes devant s'écouler
avant que l'affichage ne s'assombrisse, modifiez la
« premiére valeur » du minuteur dans les réglages
de I'économie d'énergie Pour obtenir davantage
d'informations, reportez-vous a la section

« Configurer I'économie d'énergie » (page 200).

Appuyez sur la touche programmable Enregistrer.

Appuyez sur la touche Clr autant de fois que
nécessaire pour revenir a I'écran en mode inactif.
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Parameétres d'appel

Vous pouvez modifier les parametres d'appel de votre combiné.

Le menu Parameétres du combiné vous permet d'effectuer les opérations
suivantes :
*  « Accés au menu Paramétres d'appel » (page 201)

*  « Accés aux statistiques relatives aux appels et aux messages »
(page 202)

* « Configurer le mode Réponse » (page 203)
* « Configurer la liste Filtre appelants » (page 205)
* « Configurer les appels d'urgence » (page 212)

*  « Configuration du mode Survie (uniquement le combiné 4075) »
(page 214)

* « Activer la fonction Charge silencieuse » (page 221)

Accés au menu Paramétres d'appel

Pour accéder au menu Paramétres d'appel, procédez comme suit :

Mens 1. Appuyez sur la touche programmable Menu pour
accéder au menu principal.

2. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'option Réglages en surbrillance.

Sélectionner 3. Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

. ‘ . Appuyez sur la touche Gauche ou Droite pour
sélectionner le menu Appels.

N




Parameétres du téléphone

Accés aux statistiques relatives aux appels et aux

messages

Le menu Unités vous permet d'afficher les statistiques relatives aux
appels et aux messages.

Pour accéder aux informations statistiques, procédez comme suit :

oo

Unités

Sélectionner

Temps d'appel

e

Nombre de msg

Réinit.

Oui

[

Ouvrez le menu Appels en suivant la procédure
indiquée dans « Accés au menu Paramétres
d'appel » (page 201).

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
l'option Unités en surbrillance.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre en
surbrillance I'option Temps d'appel ou Nombre de
msg.

Attention: I'option Nombre de msg n'est disponible
que sur les combinés DECT Avaya 4070 et 4075.
Les options Temps d'appel et Nombre de msg
refletent les statistiques relatives aux messages et
aux appels sortants.

Vous pouvez également appuyer sur la touche
programmable Réinit. pour supprimer les
statistiques stockées.

Appuyez sur la touche programmable Oui pour
confirmer les modifications.

Appuyez sur la touche Clr autant de fois que
nécessaire pour revenir a I'écran en mode inactif.
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Configurer le mode Réponse

Vous pouvez configurer votre combiné pour traiter les appels entrants de

I'une des fagons suivantes :

* Mode « Réponse toute touche » — vous pouvez répondre en
appuyant sur n'importe quelle touche

* Mode « Réponse automatique » — le combiné est décroché
automatiquement

* Mode « Réponse normale » |— vous pouvez répondre en appuyant
sur la touche OK ou Appel

Cette section décrit les opérations suivantes :

* « Activer le mode « Réponse toute touche » » (page 203)
*  « Activer le mode « Réponse automatique » » (page 204)

*  « Activer le mode « Réponse normale » » (page 204)
Activer le mode « Réponse toute touche »

Pour configurer le mode « Réponse toute touche », procédez comme suit :

j—E 1. Ouvrez le menu Appels en suivant la procédure
indiquée dans « Accés au menu Paramétres
d'appel » (page 201).

' 2. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'option Mode Réponse en surbrillance.

Mode Réponse
3.

Sélectionner

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

' 4. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'option Toute touche en surbrillance.
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Sélectionner 5. Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

6. Appuyez sur la touche Clr autant de fois que
nécessaire pour revenir a I'écran en mode inactif.

Activer le mode « Réponse automatique »

Pour activer le mode « Réponse automatique », procédez comme suit :

1. Ouvrez le menu Appels en suivant la procédure
indiquée dans « Accés au menu Parameétres
d'appel » (page 201).

2. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'option Mode Réponse en surbrillance.

e -

3. Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.
Sélectionner

4. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'option Réponse auto. en surbrillance.

o

Sélectionner | 5 Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Appuyez sur la touche Clr autant de fois que
nécessaire pour revenir a I'écran en mode inactif.

b
(o))

Activer le mode « Réponse normale »

Pour activer le mode « Réponse normale », procédez comme suit :

A 1. Ouvrez le menu Appels en suivant la procédure
indiquée dans « Accés au menu Paramétres
d'appel » (page 201).
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2. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'option Mode Réponse en surbrillance.

|n

Mode Réponse

3. Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.
Sélectionner

' 4. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'option Normal en surbrillance.

Normal

Seélectionner | 5 Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Appuyez sur la touche Clr autant de fois que
nécessaire pour revenir a I'écran en mode inactif.

b
(¢

Configurer la liste Filtre appelants

L'option Filtre appelants vous permet de bloquer ou d'accepter, de fagon
sélective, des appels provenant de numéros spécifiques. La liste Filtre
appelants vous permet de filtrer jusqu'a 10 numéros.

Lorsque la fonction Filtre appelants est activée, une icone représentant
un filtre apparait sur I'écran.

Attention : la fonction Filtre appelants n'est disponible que sur les
combinés DECT Avaya 4070 et 4075.

L'option Filtre appelants fonctionne uniquement lorsque le
numéro de l'appelant est transmis via une connexion RNIS
(Réseau Numérique a Intégration de Services).

Les informations fournies dans cette section vous permettent de gérer le
Filtre appelants, y compris d'ajouter des opérations et de modifier des
entrées ; elle vous permettent également d'activer ou de désactiver le
Filtre appelants.

* « Accés au menu Filtre appelants » (page 206)

*  « Ajouter une entrée a la liste Filtre appelants » (page 206)
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* « Modifier les entrées de la liste Filtre appelants » (page 207)

* « Supprimer une entrée de la liste Filtre appelants » (page 208)

*  « Supprimer toutes les entrées de la liste Filtre appelants »

(page 209)

*  « Activer le filtre appelants » (page 210)

Acces au menu Filtre appelants

Pour ouvrir le menu Filtre appelants, procédez comme suit :

IOO X

Filtre appelants

3.

Sélectionner

2.

Ouvrez le menu Appels en suivant la procédure
indiquée dans « Accés au menu Paramétres
d'appel » (page 201).

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'option Filtre appelants en surbrillance.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Ajouter une entrée a la liste Filtre appelants

Pour ajouter une entrée a la liste Filtre appelants, procédez comme suit :

Filtre appelants 1.

oo |

2.
Liste
i 3.
Sélectionner
Ajouter 4.

Ouvrez le menu Filtre appelants en suivant la
procédure indiquée dans « Accés au menu Filtre
appelants » (page 206).

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'option Liste en surbrillance.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Appuyez sur la touche programmable Ajouter.



Sélectionner

Enregistrer

ou
»
—

cherch. contact

Sélectionner

Sélectionner

I
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5. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre

l'option Entrer le numéro en surbrillance, puis
appuyez sur la touche programmable Sélectionne.
Saisissez le nom et le numéro de téléphone a l'aide
du clavier, puis appuyez sur la touche
programmable Enregistrer.

Oou

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'option Recherch. contact en surbrillance, puis
appuyez sur la touche programmable Sélectionner.
Utilisez la touche Haut ou Bas pour mettre le
contact requis en surbrillance, puis appuyez sur la
touche programmable Sélectionner.

Attention: les numéros peuvent comporter jusqu'a
32 caractéres. Les nhoms peuvent comporter
jusqu'a 16 caractéres.

Vous pouvez insérer un astérisque a la fin d'un
numeéro pour filtrer tous les numéros commencgant
par une séquence particuliére.

Appuyez sur la touche Clr autant de fois que
nécessaire pour revenir a I'écran en mode inactif.

Modifier les entrées de la liste Filtre appelants

Pour modifier les entrées de la liste Filtre appelants, procédez comme

suit :

Filtre appelants 1.

Ouvrez le menu Filtre appelants en suivant la
procédure indiquée dans « Accés au menu Filtre
appelants » (page 206).
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' 2. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'option Liste en surbrillance.

. 3. Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.
Sélectionner

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'entrée requise en surbrillance.

*e

Plus 5. Appuyez sur la touche programmable Plus.

6. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'option Modifier en surbrillance.

= . ‘
9]
=3
I

7. Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.
Sélectionner

8. Modifiez le nom et le numéro de téléphone a l'aide
du clavier.

©

Enregistrer Appuyez sur la touche programmable Enregistrer.

10. Appuyez sur la touche Clr autant de fois que
nécessaire pour revenir a I'écran en mode inactif.

Supprimer une entrée de la liste Filtre appelants

Pour supprimer une entrée de la liste Filtre appelants, procédez comme
suit :

1. Ouvrez le menu Filtre appelants en suivant la
procédure indiquée dans « Accés au menu Filtre
appelants » (page 206).




Liste

Iu

Sélectionner

) 6.
Sélectionner
Oui 7

b
(o]

»
<
¥ -
<

Parameétres du téléphone

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'option Liste en surbrillance.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre en
surbrillance I'entrée requise a supprimer.

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'option Supprimer en surbrillance.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Appuyez sur la touche programmable Oui pour
confirmer les modifications.

Appuyez sur la touche Clr autant de fois que
nécessaire pour revenir a I'écran en mode inactif.

Supprimer toutes les entrées de la liste Filtre appelants

Pour supprimer toutes les entrées de la liste Filtre appelants, procédez

comme suit :

Filtre appelants | 1.

oo |

Liste

Sélectionner

Ouvrez le menu Filtre appelants en suivant la
procédure indiquée dans « Accés au menu Filtre
appelants » (page 206).

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'option Liste en surbrillance.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.
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4. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
une entrée en surbrillance.

¢ ¢

Plus 5. Appuyez sur la touche programmable Plus.

6. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'option Tout supprimer en surbrillance.

o

Tout supprimer

7. Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.
Sélectionner

Oui 8. Appuyez sur la touche programmable Oui pour

confirmer les modifications.

9. Saisissez le code PIN a I'aide du clavier.

10. Appuyez sur la touche programmable OK.

11. Appuyez sur la touche Clr autant de fois que
nécessaire pour revenir a I'écran en mode inactif.

Activer le filtre appelants

Attention : si vous activez la fonction Filtre appelants et que vous
configurez I'option Accepter liste, le combiné accepte
uniquement les appels provenant des numéros de la liste
Filtre appelants. Si vous configurez I'option Bloquer liste, le
combiné bloque tous les appels provenant des numéros de
la liste Filtre appelants.

Pour activer l'option Accepter liste ou Bloquer liste, procédez comme
suit :

1. Ouvrez le menu Filtre appelants en suivant la

procédure indiquée dans « Accés au menu Filtre
appelants » (page 206).




Sélectionner

Sélectionner 5.

b
»
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Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'option Mode en surbrillance.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre le
mode requis en surbrillance.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Appuyez sur la touche Clr autant de fois que
nécessaire pour revenir a I'écran en mode inactif.

Désactiver le filtre appelants

Pour désactiver 'option Accepter liste ou Bloquer liste, procédez comme

suit :

Filtre appelants 1.

oo |

Sélectionner

IOO

Filtre désactivé

5.

Sélectionner

b
»

Ouvrez le menu Filtre appelants en suivant la
procédure indiquée dans « Accés au menu Filtre
appelants » (page 206).

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'option Mode en surbrillance.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'option Filtre désactivé en surbrillance.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Appuyez sur la touche Clr autant de fois que
nécessaire pour revenir a I'écran en mode inactif.
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Configurer les appels d'urgence

La fonction Appel d'urgence permet de composer un humeéro ou
d'envoyer rapidement un message texte. Utilisez le menu Appel
d'urgence pour stocker un numéro et un message texte d'urgence.
Lorsque vous appuyez sur la touche Urgence, I'une des situations
suivantes se produit :

*  Sivous définissez un message, le combiné lance un appel vocal en
utilisant le numéro d'urgence.

* Sivous définissez un message (ne pouvant pas comporter plus de
160 caractéres), le combiné envoie le message d'urgence au numéro
d'urgence.

Attention :

la fonction Appel d'urgence est disponible sur les combinés
DECT Avaya 4027, 4070, 4075, mais le message ne peut
étre envoyé que des combinés DECT Avaya 4070 et 4075.

Vous ne pouvez envoyer de messages texte que si votre
systeme prend cette fonction en charge. Contactez votre
administrateur systéme pour savoir si vous pouvez utiliser
cette fonction.

Aprés avoir envoyé un message, le combiné le stocke dans
la liste des messages texte. Pour obtenir davantage
d'informations, reportez-vous a la section « Messagerie »
(page 109).

Configurer un numéro d'appel d'urgence

Pour configurer un numéro d'appel d'urgence, procédez comme suit :

A

1. Ouvrez le menu Appels en suivant la procédure
indiquée dans « Accés au menu Paramétres
d'appel » (page 201).

I'option Appel d'urgence en surbrillance.

' 2. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre

Appel d'urgence
3.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Sélectionner




*e

Sélectionner

Recherch. contact

OOIOO

Sélectionner

ou

IOO

Entrer le numéro

Sélectionner

Enregistrer

7.
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Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'option Numéro en surbrillance.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
l'option Recherch. contact en surbrillance,
appuyez ensuite sur la touche programmable
Sélectionner, puis sur la touche Haut ou Bas pour
mettre en surbrillance le numéro requis de votre
liste de contacts et appuyez enfin sur la touche
programmable Sélectionner.

ou

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
l'option Entrer le numeéro en surbrillance, appuyez
ensuite sur la touche programmable Sélectionner,
saisissez ou modifiez le numéro a l'aide du clavier,
et appuyez enfin sur la touche programmable
Enregistrer.

Appuyez sur la touche Clr autant de fois que
nécessaire pour revenir a I'écran en mode inactif.

Créer un message texte d'appel d'urgence

Pour créer un message texte d'appel d'urgence, procédez comme suit :

A

Appel d'urgence

2.

Ouvrez le menu Appels en suivant la procédure
indiquée dans « Accés au menu Paramétres
d'appel » (page 201).

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'option Appel d'urgence en surbrillance.




Parameétres du téléphone

Sélectionner

Sélectionner

Enregistrer

[

5.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'option Message en surbrillance.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Saisissez le texte du message d'urgence a l'aide du
clavier.

Appuyez sur la touche programmable Enregistrer.

Configurez le numéro des appels d'urgence auquel
vous souhaitez envoyer le message.

Pour configurer un numéro d'appel d'urgence,
suivez la procédure indiquée dans « Configurer un
numéro d'appel d'urgence » (page 212).

Appuyez sur la touche Clr autant de fois que
nécessaire pour revenir a I'écran en mode inactif.

Configuration du mode Survie
(uniquement le combiné 4075)

Lorsque la fonction Survie est activée, le combiné contréle en
permanence s'il est en position verticale a I'aide du capteur de détection
de mouvement intégré. Si le combiné s'incline a I'horizontale et reste
dans cette position pour une période de temps configurée au préalable (le
« délai d'appel de survie »), le combiné déclenche la condition de survie.
Si vous ne supprimez pas la condition de survie dans un délai configuré
au préalable (le « délai de pré-alarme »), le combiné envoie un message
texte ou lance un appel de survie de fagon automatique, comme suit :

* Sivous ne saisissez pas de message lors de la configuration de la
fonction de survie, le combiné compose le numéro d'appel de survie.

* Sivous saisissez un message de survie (ne pouvant pas comporter
plus de 160 caractéres), le combiné envoie ce au numéro configureé.
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Attention : I'option de survie pour I'envoi de messages texte ne
peut étre configurée que si votre systéme prend cette
fonction en charge. Contactez votre administrateur
systéme pour savoir si vous pouvez utiliser cette
fonction. Aprés avoir envoyé un message, le
combiné le stocke dans la liste des messages texte.
Pour obtenir davantage d'informations, reportez-vous
a la section « Messagerie » (page 109).

Remarque 1 : si vous voulez supprimer la condition de survie,
vous devez le faire de fagon explicite ; le combiné ne supprime
pas automatiquement la condition de survie par le simple fait de
le replacer en position verticale.

Remarque 2 : vous pouvez configurer l'indicateur LED de facon a
ce qu'il clignote lorsque la condition de survie est détectée. Si vous
supprimez la condition de survie manuellement avant que le délai de
pré-alarme n'expire, l'indicateur LED s'éteint ; autrement, ce dernier
continue a clignoter jusqu'a ce que le combiné envoie le message ou
lance l'appel de survie. Reportez-vous a la section « Configurer
l'indicateur LED (uniquement le combiné 4075) » (page 168) pour
plus d'informations.

Remarque 3 : la fonction de survie étant indépendante de la fonction
d'appel d'urgence, vous devez la configurer séparément.

ATTENTION

La fonction de survie ne fonctionne que lorsque le
combiné est en mode inactif. Si un autre mode est active
(lors d'un appel, par exemple), la fonction de survie n'est
pas disponible.

Activer ou désactiver la fonction de survie

Pour activer ou désactiver la fonction de survie, procédez comme suit :

ﬂ 1. Ouvrez le menu Appels en suivant la procédure
indiquée dans « Accés au menu Paramétres
d'appel » (page 201).
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2. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'option Appel de survie en surbrillance.

Y

Appel de survie

Sélectionner 3. Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

4. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'option Mode en surbrillance.

T — 5. Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour
sélectionner l'option requise

¢ e

* activé - pour activer la fonction de survie

* désactivé - pour désactiver la fonction de survie

Selectionner | 7 Appuyez sur la touche programmable Sélectionner
pour appliquer les modifications.

Appuyez sur la touche Clr autant de fois que
nécessaire pour revenir a I'écran en mode inactif.

b
(o]

Configurer le numéro d'appel de survie

Pour configurer le numéro d'appel de survie, procédez comme suit :

1. Ouvrez le menu Appels en suivant la procédure
indiquée dans « Accés au menu Paramétres
d'appel » (page 201).

2. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
l'option Appel de survie en surbrillance.

oo -

Appel de survie

Sélectionner 3. Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.
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4. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'option Numéro en surbrillance.

Numéro

oo

Sélectionner 5. Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

6. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
l'option Recherch. contact en surbrillance,
appuyez ensuite sur la touche programmable
Sélectionner, puis sur la touche Haut ou Bas pour
mettre en surbrillance le numéro requis de votre
liste de contacts et appuyez enfin sur la touche
programmable Sélectionner.

Recherch. contact

oo

Sélectionner

*e

Sélectionner ou
ou

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
l'option Entrer le numéro en surbrillance, appuyez
ensuite sur la touche programmable Sélectionner,
saisissez ou modifiez le numéro a I'aide du clavier,
Sélectionner et appuyez enfin sur la touche programmable
Enregistrer.

o

Enregistrer

7. Appuyez sur la touche Clr autant de fois que
nécessaire pour revenir a I'écran en mode inactif.

Créer un message de survie

Pour créer un message qui sera envoyé dans le cadre de la fonction de
survie, au lieu de I'appel de survie, procédez comme suit :

AL 1. Ouvrez le menu Appels en suivant la procédure
indiquée dans « Accés au menu Paramétres
d'appel » (page 201).
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2. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'option Appel de survie en surbrillance.

Y

Appel de survie

Sélectionner 3. Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

4. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'option Message en surbrillance.

<
©
171
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Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Sélectionner

6. Saisissez le texte du message d'urgence a I'aide du
clavier.

Enregistrer 7. Appuyez sur la touche programmable Enregistrer.

8. Configurez le numéro des appels d'urgence auquel
vous souhaitez envoyer le message.

9. Appuyez sur la touche Clr autant de fois que
nécessaire pour revenir a I'écran en mode inactif.

Lorsque I'option Réponse auto. a un appel de survie est activée, le
combiné répond automatiquement a I'appel entrant qui suit le notification
de survie et active les profils haut-parleur et mains libres.

Attention : si vous configurez un message de survie, la fonction
Réponse auto. ne s'applique pas aux appels de survie.

Activer la fonction Réponse auto. a un appel de survie

Pour activer la fonction Réponse auto. a un appel de survie, procédez
comme suit :

ﬂ 1. Ouvrez le menu Appels en suivant la procédure
indiquée dans « Accés au menu Parameétres
d'appel » (page 201).




Appel de survie

Sélectionner

Y

Y

Sélectionner

*e

Sélectionner

I

3.

4.

5.

6.

7.
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Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'option Appel de survie en surbrillance.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'option Réponse auto. en surbrillance.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.
Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour
sélectionner I'option requise :

— activé - pour activer la fonction Réponse auto.
— désactivé - pour désactiver la fonction Réponse

auto.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner
pour appliquer les modifications.

Appuyez sur la touche Clr autant de fois que
nécessaire pour revenir a I'écran en mode inactif.

Configurer le délai d'appel de survie

Pour controler la période de temps devant s'écouler entre le moment ou
le combiné détecte qu'il a perdu sa position verticale et celui ou il doit
déclencher la condition de survie, configurez le délai d'appel de survie en
procédant comme suit :

A

1.

Ouvrez le menu Appels en suivant la procédure
indiquée dans « Accés au menu Paramétres
d'appel » (page 201).
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Appel de survie 3.

Sélectionner

1y

Sélectionner 5.

*e

Sélectionner 7.

i
(o]

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'option Appel de survie en surbrillance.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'option Délai en surbrillance.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour
sélectionner I'option requise :
— désactivé - pour désactiver le délai.

— 55

— 240 s - pour établir un délai en secondes.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner
pour appliquer les modifications.

Appuyez sur la touche Clr autant de fois que
nécessaire pour revenir a I'écran en mode inactif.

Configurer le délai de pré-alarme de I'appel de survie

Pour controler le temps devant s'écouler entre le moment ou le combiné
déclenche la condition de survie et celui ou il compose le numéro d'appel
de survie ou envoie le message de survie, configurez le délai de preé-
alarme de I'appel de survie en procédant comme suit :

AL 1.

Ouvrez le menu Appels en suivant la procédure
indiquée dans « Accés au menu Paramétres
d'appel » (page 201).
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2. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'option Appel de survie en surbrillance.

Y

Appel de survie

Sélectionner 3. Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

4. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'option Délai de pré-alarme en surbrillance.

y

Délai de pré-alarme

Sélectionner 5. Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

6. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour
sélectionner I'option requise :

*e

— désactivé - pour désactiver la pré-alarme.
— b5

— 240 s - pour établir un délai en secondes.

Seélectionner | 7 Appuyez sur la touche programmable Sélectionner
pour appliquer les modifications.

Appuyez sur la touche Clr autant de fois que
nécessaire pour revenir a I'écran en mode inactif.

i
(o]

Activer la fonction Charge silencieuse

Activez I'option Charge silencieuse si vous ne voulez pas que le combiné
émette d'alerte (sonnerie ou vibration) lorsqu'il est placé sur le chargeur.
Le fonctionnement revient a la normale lorsque vous retirez le combiné
du chargeur.

ATTENTION

Si vous configurez votre combiné pour que la charge
soit silencieuse, les alarmes que vous configurerez ne
pourront émettre aucune alerte sonore tant que le
combiné sera placé sur le chargeur.
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Pour activer la fonction Charge silencieuse, procédez comme suit :

Ibe

Charge silencieuse

Sélectionner

Désactivé

Déconn.

Muet

il

Sélectionner

3.

5.

Ouvrez le menu Appels en suivant la procédure
indiquée dans « Accés au menu Paramétres
d'appel » (page 201).

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
l'option Charge silencieuse en surbrillance.

Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour
sélectionner I'option requise :

— Désactivé pour désactiver la charge
silencieuse ;

— Déconn. pour le déconnecter du systeme
CS 1000 lorsqu'il est placé sur le chargeur

— Muet pour désactiver le vibreur et la sonnerie
lorsqu'il est placé sur le chargeur.

Attention: le mode de réponse automatique reste
actif lorsque vous sélectionnez I'option Muet.
Méme si vous sélectionnez I'option Charge
silencieuse, le combiné continue a sonner lorsque
vous le placez sur le chargeur.

Appuyez sur la touche programmable
Sélectionner pour appliquer les modifications.

Appuyez sur la touche Clr autant de fois que
nécessaire pour revenir a I'écran en mode inactif.
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Paramétres de connectivité

Vous pouvez modifier comme suit les paramétres de connectivité de
votre combiné :

«  Enregistrer
Pour plus d'informations sur I'enregistrement du combiné, reportez-
vous a la section « Enregistrement du combiné auprés d'un
systéme DECT » (page 49).

* Désinscrire
Pour plus d'informations sur la désinscription du combiné, reportez-
vous a la section « Désinscrire le combiné » (page 53).

»  Sélectionner un réseau
Pour plus d'informations sur la sélection de réseau, reportez-vous a
la section. « Sélection manuelle du systéme DECT » (page 51)

* Technologie sans fil Bluetooth

Attention : la prise en charge de la technologie sans fil Bluetooth n'est
disponible que sur les combinés DECT Avaya 4070 et 4075.

Pour plus d'informations sur la sélection de réseau, reportez-vous a
la section :

— « Installation du module sans fil Bluetooth » (page 243)

— « Installation du casque sans fil Bluetooth » (page 247)
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& l'aide des codes FFC et SPRE

Accés a des fonctions supplémentaires
a l'aide des codes FFC et SPRE

Attention : les codes FFC et SPRE ne s'appliquent pas au systéme DECT
utilisant le protocole SIP.

Utilisez les codes de fonctions souples (FFC) et de préfixe spécial
(SPRE) pour accéder a des fonctions supplémentaires. Contactez votre
administrateur systéme pour savoir si ces fonctions sont disponibles.
Vous pouvez utiliser les deux types de codes comme indiqué ci-dessous :

* Codes FFC : composez un code FFC pour accéder a certaines des
fonctions de votre combiné. Pour utiliser un code FCC, entrez le code
et appuyez sur la touche Appeler.

¢ Codes SPRE : composez un code SPRE suivi d'un ou deux chiffres
pour accéder a certaines fonctions de votre combiné. Les codes SPRE
sont propres a votre systéme. Cependant, les chiffres qui suivent le
code SPRE sont fixes. Par exemple, composez le code SPRE suivi de
74 pour transférer tous vos appels vers un autre numéro.

Pour accéder a des fonctions supplémentaires a l'aide des codes
FFC ou SPRE :

1. Saisissez le code FFC ou le code SPRE a l'aide du clavier lorsque le
combiné n'est pas utilisé.

2. Appuyez sur la touche Appeler.

Utilisez le tableau suivant pour indiquer les codes FFC ou SPRE
permettant d'accéder a des fonctions disponibles sur votre systéme, sur
la base des informations fournies par votre administrateur systéme.

Tableau 16 : Codes FFC et SPRE

Code FFC ou SPRE Fonction

Renvoi d'appels — activer

Renvoi d'appels — désactiver




Accés a des fonctions supplémentaires

a l'aide des codes FFC et SPRE

Tableau 16 : Codes FFC et SPRE (suite)

Code FFC ou SPRE  Fonction
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Accessoires du combiné

Cette section présente les accessoires que vous pouvez utiliser avec
votre combiné :

*  « Accessoires disponibles » (page 226)

* « Pince de ceinture » (page 229)

* « Installation du casque » (page 233)

*  « Retirer et installer la batterie (uniquement pour le combiné 4075) »
(page 234)

* « Charger la batterie (uniquement pour le combiné 4075) »
(page 236)

* « Installation et retrait de la carte MEM » (page 239)
* « Installation du module sans fil Bluetooth » (page 243)

* « Installation du casque sans fil Bluetooth » (page 247)

Accessoires disponibles

Le tableau suivant contient la liste des accessoires disponibles sur les
combinés DECT Avaya 4027, 4070 et 4075.

Tableau 17 : Liste des accessoires

Elément Description AIIEEICLS
commande

Multichargeur Le multichargeur permet de charger | N0162958
(pour les jusqu'a huit combinés DECT Avaya
combinés 4027 | 4027 et 4070. Adaptateur secteur
et 4070) universel inclus.
Chargeur de Chargeur de bureau pour les N0162957
bureau (pour combinés DECT Avaya 4027 et
les combinés 4070.
4027 et 4070)




Elément

Accessoires du combiné

Description

Numéro de
commande

Adaptateur Adaptateur secteur pour chargeur de | N0162959
secteur bureau, prise secteur internationale.

international

(pour les

combinés 4027

et 4070)

Adaptateur Adaptateur secteur pour chargeur de | N0162962
secteur pour le | bureau, prise secteur Royaume-Uni.
Royaume-Uni

(pour les

combinés 4027

et 4070)

Adaptateur Adaptateur secteur pour chargeur de | N0162961
secteur pour bureau, prise secteur Australie/

I'Australie etla | Nouvelle-Zélande.

Nouvelle-

Zélande (pour

les combinés

4027 et 4070)

Batterie (pour Batterie supplémentaire pour les N0165276
les combinés combinés DECT Avaya 4027 et

4027 et 4070) 4070.

Pince de Pince de ceinture supplémentaire N0162963
ceinture (pour pour les combinés DECT Avaya

les combinés 4027 et 4070.

4027 et 4070)

Housse du Housse pour les combinés DECT N0162964
combiné (pour | Avaya 4027 et 4070.

les combinés

4027 et 4070)

Multichargeur Le multichargeur permet de charger | N0206073

(pour le
combiné 4075)

jusqu'a six combinés DECT Avaya
4075. Adaptateur secteur universel
inclus.
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Elément

Description

Numéro de
commande

Chargeur de Chargeur de bureau pour les N0206072
bureau (pourle | combinés DECT Avaya 4075.
combiné 4075)
Adaptateur Adaptateur secteur pour chargeur de | N0206074
secteur bureau, prise secteur universelle.
universel (pour
le combiné
4075)
Batterie (pour Batterie supplémentaire pour les N0206076
le combiné combinés DECT Avaya 4075.
4075)
Pince de Pince de ceinture supplémentaire N0206075
ceinture (pour pour les combinés DECT Avaya
le combiné 4075.
4075)
Housse de Pour transporter le combiné DECT N0206788
combiné Avaya 4075 en position horizontale.
horizontale
(pour le
combiné 4075)
Housse de Pour transporter le combiné DECT N0206789
combiné Avaya 4075 en position verticale.
verticale (pour
le combiné
4075)
Carte MEM Carte de mémoire (MEM) de N0162965
rechange pour les combinés DECT
Avaya 4027, 4070 et 4075.
Casque Casque pour les combinés DECT A0550712
Avaya 4027, 4070 et 4075.
Module sans fil | Module sans fil Bluetooth pour les N0162966
Bluetooth combinés DECT Avaya 4070 et
4075.
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Pince de ceinture

Vous pouvez utiliser la pince pour fixer le combiné sur une ceinture (Pince de
ceinture pivotante), une chemise ou une poche de veste (pince Executive).
Installation de la pince de ceinture

Pour installer la pince de ceinture, procédez comme suit :

Retournez le combiné et placez-le sur une surface lisse et plane.

2. Sivous avez un combiné DECT Avaya 4075, dévissez le couvercle
du compartiment de la pince de ceinture, installez la pince de ceinture
et serrez les vis.

Si vous avez un combiné DECT Avaya 4027 ou 4070, passez a I'étape 3.

3. Utilisez la lamelle plastique pour débloquer le couvercle du
compartiment de la pince de ceinture, comme le montre la Figure 17.

La lamelle plastique est livrée dans la boite du combiné.
4. Faites glisser le couvercle du compartiment de la pince de ceinture.
Retirez la lamelle plastique.

Installez la pince de ceinture pivotante, comme le montre la Figure 18
ou la pince Executive, comme le montre la Figure 19.
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Figure 17 : Utiliser la lamelle plastique (uniquement pour les
combinés 4027 et 4070)
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Figure 18 : Pince de ceinture pivotante installée (uniquement
pour les combinés 4027 et 4070)
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Combiné
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Figure 19 : Pince Executive installée

Pince
Executive

Combiné

Désinstaller la pince de ceinture

Pour désinstaller la pince de ceinture, procédez comme suit :

1.
2.

Retournez le combiné et placez-le sur une surface lisse et plane.

Si vous avez un combiné DECT Avaya 4075, dévissez la pince de
ceinture, installez le couvercle du compartiment de la pince de
ceinture et serrez les vis.

Si vous avez un combiné DECT Avaya 4027 ou 4070, passez a
I'étape 3.

Utilisez la lamelle plastique pour débloquer la pince de ceinture.
La lamelle plastique est livrée dans la boite du combiné.

Faites glisser la pince de ceinture.

Retirez la lamelle plastique.

Installez le couvercle du compartiment de la pince de ceinture
comme le montre la Figure 20.
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Figure 20 : Couvercle du compartiment de la pince de ceinture
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Installation du casque

Pour utiliser le casque cablé en option avec votre combiné DECT Avaya
4027, 4070 ou 4075 DECT, installez-le comme indiqué sur la figure suivante.

Remarque : (uniquement pour le combiné 4075) la prise du casque
est protégée par un bouchon de sécurité. Veillez a le retirer avant
d'utiliser le casque.
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Figure 21 : Installation du casque

Connecteur du
combing

Casgque —m- T

Retirer et installer la batterie
(uniquement pour le combiné 4075)

Pour retirer et installer la batterie ainsi que le couvercle, procédez comme
suit :

Retournez le combiné et placez-le sur une surface lisse et plane.
Dévissez le couvercle de la batterie, comme le montre la Figure 22.

Retirez le couvercle du compartiment de la batterie.

oo~

Si vous devez :

installer une carte mémoire (MEM), reportez-vous a la section
« Installation et retrait de la carte MEM » (page 239) ;

installer un module sans fil Bluetooth, reportez-vous a la section
« Installation du module sans fil Bluetooth » (page 243) ;
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charger la batterie, reportez-vous a la section « Charger la batterie
(uniquement pour le combiné 4075) » (page 236).

5. Installez la batterie en la poussant dans son logement, comme le
montre la Figure 23.

6. Appuyez sur la batterie jusqu'a ce qu'elle soit verrouillée.
7. Installez le couvercle de la batterie et vissez-le.

Figure 22 : Déverroviller le couvercle de la batterie

Combiné ——

Couvercle
de batterie .
avec batterie
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Figure 23 : Installer la batterie
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Charger la batterie (uniquement pour le
combiné 4075)

Vous pouvez charger la batterie de votre combiné DECT Avaya 4075
sans que celle-ci ne soit installée dans le combiné.

Pour charger la batterie, procédez comme suit :
1. Sila batterie est installée dans le combiné, retirez-la. Pour plus

d'informations, reportez-vous a la section « Retirer et installer la
batterie (uniguement pour le combiné 4075) » (page 234).
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2. Retirez le couvercle en plastique qui protége I'encoche du chargeur
de la batterie.

3. Insérez la batterie dans I'encoche du chargeur, comme le montre la
Figure 24.

Attention : vous devez insérer la batterie dans le sens indiqué
sur la figure, autrement la batterie ne se chargera
pas. Le voyant s'allume lorsque la batterie est
insérée correctement.

Quand la batterie est enti€rement chargée, le voyant disparait.

4. Retirez la batterie du chargeur et replacez le couvercle de protection
sur I'encoche du chargeur de la batterie.

5. Installez la batterie dans le combiné. Pour plus d'informations,
reportez-vous a la section « Retirer et installer la batterie
(uniquement pour le combiné 4075) » (page 234).
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Figure 24 : Charger la batterie
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Installation et retrait de la carte MEM

En option, vous pouvez installer une carte de mémoire (MEM) amovible
sur votre combiné DECT Avaya 4027, 4070 ou 4075. La carte MEM vous
permet de personnaliser le combiné.

Attention : vous pouvez faire fonctionner le combiné sans carte MEM.
Une carte MEM installée permet de personnaliser le
combiné et de conserver les données de I'abonné. Avec
une carte MEM, il vous est également beaucoup plus facile
de transférer vers un autre combiné des données telles que
des contacts, des entrées de calendrier, des messages et
des informations du filtre appelants.

Si vous installez une carte MEM vierge, le combiné copie
automatiquement les données de configuration sur la carte MEM.
Lorsque cela se produit, les enregistrements du combiné auprés d'un
systéme DECT sont copiés sur la carte MEM et retirés de la mémoire du
combiné. De cette fagon, deux combinés ne contiendront jamais les
mémes données d'enregistrement.

Si vous installez une carte MEM qui contient déja des données de
configuration relatives & un combiné DECT Avaya 4027, 4070 ou 4075, le
données de configuration de la carte MEM sont utilisées et les données de
configuration se trouvant déja dans le combiné sont ignorées. Les
paramétres stockés dans la mémoire du combiné ne sont pas concernés, ni
méme les enregistrement existants stockés dans la mémoire du combiné.

Une fois que vous avez installé la carte MEM, toutes les modifications de
la configuration et tous les contacts, messages, entrées d'appel,
éléments du calendrier et nouvelles entrées du filtre appelants sont
stockées uniquement dans la carte MEM, et pas dans la mémoire du
combiné. Les paramétres stockés dans la mémoire du combiné restent
intacts mais ne sont pas accessibles, sauf si vous retirez la carte MEM
installée dans le combiné.
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Attention : vous pouvez effacer les contenus de la carte MEM en
utilisant « Réinitialiser la carte MEM » (page 176). Si vous
faites cela, les données d'enregistrement stockées dans la
carte MEM seront perdues et vous devrez enregistrer a
nouveau votre combiné aupres d'un systéeme DECT. Toutes
les modifications de la configuration et tous les contacts,
messages, entrées d'appel, éléments du calendrier et
entrées du filtre appelants ajoutés aprés l'installation de la
carte MEM dans le combiné sont alors perdus.

Vous devez procéder au retrait de la batterie avant de pouvoir retirer ou
installer la carte MEM. Réinstallez la batterie aprés le retrait ou
l'installation de la carte MEM. Le logement de la carte MEM est situé sous
la batterie a I'arriere du combiné.

Retrait de la carte MEM du cadre

Pour installer la carte MEM dans le combiné, vous devez la retirer du
cadre.

Attention : une nouvelle carte MEM est fournie dans un cadre plus
large ; les étapes suivantes vous expliquent comment la
retirer du cadre avant de l'installer dans le combiné

Pour retirer la carte MEM du cadre, procédez comme suit :

1. Retirez la carte MEM du cadre comme le montre la figure suivante.

Figure 25 : Retrait de la carte MEM du cadre

A

AR

Attention : lorsque vous retirez la carte MEM du cadre, ne touchez pas
les contacts métalliques.
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Installation de la carte MEM

Pour installer la carte MEM dans le combiné, procédez comme suit :

1. Retournez le combiné et placez-le sur une surface lisse et plane.
2. Retirez le couvercle du compartiment de la batterie et la batterie.

Remarque : pour plus d'informations concernant le retrait du
couvercle du compartiment de la batterie du combiné DECT Avaya
4027 ou 4070, reportez-vous a la section « Installation de la batterie
(uniquement les combinés 4027 et 4070) » (page 19).

Remarque : pour plus d'informations concernant le retrait du
couvercle du compartiment de la batterie du combiné DECT Avaya
4075, reportez-vous a la section « Retirer et installer la batterie
(uniquement pour le combiné 4075) » (page 234).

3. Faites glisser la carte MEM hors des deux petits croissants et
appuyez dessus, comme le montre la Figure 26.

4. Assurez-vous que vous avez inséré la carte MEM complétement.
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Figure 26 : Installation de la carte MEM

W’)
J

Combiné

Carte |
mémoire oo

Retrait de la carte MEM

Pour retirer la carte MEM dans le combiné, procédez comme suit :

1. Retournez le combiné et placez-le sur une surface lisse et plane.
2. Retirez le couvercle du compartiment de la batterie et la batterie.

3. Faites glisser la carte MEM hors des deux petits croissants, comme
le montre la Figure 27.
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Figure 27 : Retrait de la carte MEM
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Installation du module sans fil Bluetooth

Lees combinés DECT Avaya 4070 et 4075 sont équipés de systémes
radio compatibles avec les casques sans fil Bluetooth. Exercez-vous au
maniement des touches de navigation avant de tenter d'utiliser la
technologie Bluetooth sans fil. Pour obtenir davantage d'informations sur
les commandes du combiné, reportez-vous a la section « Commandes du
combiné » (page 35).
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Attention : cette fonction n'est disponible que les combinés DECT
Avaya 4070 et 4075. Contactez votre administrateur
systéme pour savoir si vous pouvez utiliser la
technologie Bluetooth sans fil avec votre combiné.

Pour installer ou retirer le module sans fil Bluetooth, vous devez procéder
au retrait de la batterie.

Installation du module sans fil Bluetooth sur votre combiné DECT
Avaya 4070 ou 4075

Pour procéder a l'installation du module sans fil Bluetooth sur votre
combiné DECT Avaya 4070 ou 4075, procédez comme suit :

1. Retournez le combiné et placez-le sur une surface lisse et plane.
2. Retirez le couvercle du compartiment de la batterie et la batterie.

Remarque : pour plus d'informations concernant le retrait du
couvercle du compartiment de la batterie du combiné DECT Avaya
4027 ou 4070, reportez-vous a la section « Installation de la batterie
(uniquement les combinés 4027 et 4070) » (page 19).

Remarque : pour plus d'informations concernant le retrait du
couvercle du compartiment de la batterie du combiné DECT
Avaya 4075, reportez-vous a la section « Retirer et installer la
batterie (uniquement pour le combiné 4075) » (page 234).

3. Faites glisser le module sans fil Bluetooth dans le compartiment
Bluetooth, comme le montre la Figure 28.

Remarque : sur le combiné DECT Avaya 4075, le compartiment du
dispositif sans fil Bluetooth est orienté a 90 degrés dans le sens des
aiguilles d'une montre, par rapport au combiné DECT Avaya 4070.

4. Réinstallez la batterie puis replacez le couvercle, tel que cela est
représenté sur la Figure 2.
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Figure 28 : Installation du module sans fil Bluetooth
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Retrait du module sans fil Bluetooth de votre combiné DECT
Avaya 4070 ou 4075

Pour procéder au retrait du module sans fil Bluetooth de votre combiné
DECT Avaya 4070 ou 4075, procédez comme suit :

1. Retournez le combiné et placez-le sur une surface lisse et plane.
2. Retirez le couvercle du compartiment de la batterie et la batterie.

Remarque : pour plus d'informations concernant le retrait du
couvercle du compartiment de la batterie du combiné DECT
Avaya 4070 ou 4075, reportez-vous a la section « Installation de la
batterie (uniguement les combinés 4027 et 4070) » (page 19).

Remarque : pour plus d'informations concernant le retrait du
couvercle du compartiment de la batterie du combiné DECT
Avaya 4075, reportez-vous a la section « Retirer et installer la
batterie (uniguement pour le combiné 4075) » (page 234).
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3. Retirez le module sans fil Bluetooth du compartiment Bluetooth,
comme le montre la Figure 29.

Remarque : sur le combiné DECT Avaya 4075, le compartiment du

dispositif sans fil Bluetooth est orienté a 90 degrés dans le sens des

aiguilles d'une montre, par rapport au combiné DECT Avaya 4070.
4. Réinstallez la batterie, comme le montre la Figure 2.

5. Replacez le couvercle de la batterie.

Figure 29 : Module sans fil Bluetooth retiré
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Installation du casque sans fil Bluetooth

Vous pouvez installer un casque sans fil Bluetooth sur votre combiné.

Le tableau suivant présente les icbnes associées a |'état du casque sans
fil Bluetooth.

Tableau 18 : Etat du casque sans fil Bluetooth

Icone Description

E Connecté
! Déconnecté
E En conversation

Cette section décrit les opérations suivantes :
* « Accéder au menu de configuration de la technologie sans fil
Bluetooth » (page 247)

*  « Activer et désactiver la connectivité de la technologie sans fil
Bluetooth » (page 248)

*  « Ajouter un casque sans fil Bluetooth » (page 249)

* « Connexion et déconnexion d'un casque sans Bluetooth apparié »
(page 250)

*  « Supprimer un casque sans fil Bluetooth » (page 251)

Accéder au menu de configuration de latechnologie sans fil Bluetooth

Pour accéder au menu de configuration de la technologie sans fil
Bluetooth, procédez comme suit :

Men 1. Appuyez sur la touche programmable Menu pour
accéder au menu principal.
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2. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'option Réglages en surbrillance.

% ¢ ¢

Sélectionner | 3 Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

4. Appuyez sur la touche Gauche ou Droite pour
sélectionner le menu Connectivité.

' 5. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'option Bluetooth en surbrillance.

Bluetooth

Sélectionner 6. Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Activer et désactiver la connectivité de la technologie sans fil Bluetooth

Pour activer et désactiver la connectivité de la technologie sans fil
Bluetooth, procédez comme suit :

1. Ouvrez le menu de configuration Bluetooth en

suivant la procédure indiquée dans « Accéder au
menu de configuration de la technologie sans fil
Bluetooth » (page 247).

2. Sila premiére option de menu est Désactivé,
appuyez sur la touche programmable Sélectionner,
puis appuyez sur la touche programmable Oui pour
activer la technologie sans fil Bluetooth.

ou

Si la premiére option de menu est Activé, appuyez
sur la touche programmable Sélectionner, puis
appuyez sur la touche programmable Oui pour
désactiver la technologie Bluetooth.

3. Appuyez sur la touche ClIr autant de fois que
nécessaire pour revenir a I'écran en mode inactif.
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Ajouter un casque sans fil Bluetooth

Pour ajouter un casque sans fil Bluetooth, procédez comme suit :

Bluetooth 1.

¥ -
<

I Recherche périph. I

Apparier S.

Connexion 7

Quvrez le menu de configuration Bluetooth en
suivant la procédure indiquée dans « Accéder au
menu de configuration de la technologie sans fil
Bluetooth » (page 247).

Si la technologie sans fil Bluetooth est désactivée,
activez-la en suivant la procédure indiquée dans
« Activer et désactiver la connectivité de la
technologie sans fil Bluetooth » (page 248).

Démarrez le mode appariement sur votre casque
sans fil Bluetooth (consultez la documentation
fournie avec le casque).

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
l'option Recherche périph. en surbrillance.

Attention: si le processus de recherche produit un
résultat, passez a I'étape 5. Si votre recherche
n'aboutit pas, recommencez les étapes 3 et 4.

Appuyez sur la touche programmable Apparier,
puis ajoutez le casque.

Saisissez le code PIN de votre casque sans fil
Bluetooth a l'aide du clavier (consultez la
documentation fournie avec le casque).

Appuyez sur la touche programmable Connexion
pour connecter le périphérique.

Appuyez sur la touche Clr autant de fois que
nécessaire pour revenir a I'écran en mode inactif.
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Connexion et déconnexion d'un casque sans Bluetooth apparié

Aprés avoir ajouté un casque sans fil Bluetooth, ce dernier se connecte
automatiquement au combiné DECT lorsque les deux périphériques sont
activés et se trouvent a portée de I'un et de l'autre. Le combiné DECT
déconnecte le casque sans fil Bluetooth s'il est inactif ou hors des limites
du réseau.

Pour connecter ou déconnecter manuellement un casque sans fil
Bluetooth, procédez comme suit :

1. Ouvrez le menu de configuration Bluetooth en

suivant la procédure indiquée dans « Accéder au
menu de configuration de la technologie sans fil
Bluetooth » (page 247).

' 2. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'option Périph. appariés en surbrillance.

Périph. appariés

Sélectionner 3. Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre le
périphérique requis en surbrillance.

¢ ¢

Connexion 5. Appuyez sur la touche programmable Connexion
Déconn. ou Déconn. pour connecter ou déconnecter le
casque.

1 6. Appuyez sur la touche Clr autant de fois que
nécessaire pour revenir a I'écran en mode inactif.
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Supprimer un casque sans fil Bluetooth

Pour supprimer un casque sans fil Bluetooth, procédez comme suit :

1. Ouvrez le menu de configuration Bluetooth en

suivant la procédure indiquée dans « Accéder au
menu de configuration de la technologie sans fil
Bluetooth » (page 247).

' 2. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'option Périph. appariés en surbrillance.
3. Appuyez sur la touche programmable Sélectionner.

Sélectionner

4. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre le
périphérique requis en surbrillance.

¢ e

Rlus 5. Appuyez sur la touche programmable Plus.

6. Appuyez sur la touche Haut ou Bas pour mettre
I'option Supprimer en surbrillance.

Supprimer

IOO

Oui 7. Appuyez sur la touche programmable Oui pour
confirmer la suppression.

.

Appuyez sur la touche Clr autant de fois que
nécessaire pour revenir a I'écran en mode inactif.
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Termes dont vous devez connaitre la signification

Termes dont vous devez connaitre
la signification

Carte MEM

Carte mémoire amovible (périphérique de stockage) pour la
sauvegarde des contacts, des messages, des journaux d'appels
et des enregistrements.

DECT

Télécommunications numériques améliorées sans fil.

DECT classique
Systéme Avaya DECT basé sur des cartes DMC.

DECT SIP

Systéme Avaya DECT VolP utilisant le protocole SIP pour établir
des communications.

Indicatif de fonction programmable (FFC)

Codes spécialisés saisis a I'aide du clavier et permettant d'activer
certaines fonctions (par exemple, le rappel automatique).

Messagerie vocale

Systéme qui vous permet d'échanger des messages vocaux avec
d'autres utilisateurs.

Numéro d'Appel (NA)
Un numéro pomposé de un a sept chiffres correspondant a un
téléphone. Egalement appelé numéro de poste.

Pression longue

Appuyez sur une touche et maintenez-la enfoncée pendant 2
secondes puis relachez-la.




Termes dont vous devez connaditre la signification

Server de Communication Avaya 1000 (Avaya CS 1000)

Votre systeme d'échange filiale personnel de bureau.

Systéme ou Commutateur

Votre systéme de communication de bureau.

Touches contextuelles programmables

Deux touches situées sous l'afficheur et associées a des
fonctions et a des libellés différents(es) selon le mode de
fonctionnement actuel du combiné.

Verrouillage des touches

une fonction utilisée pour bloquer le clavier et éviter toute
manipulation accidentelle.
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Accéder a des fonctions
supplémentaires a l'aide des
codes FFC et SPRE 224
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appelants 206

Accéder au menu Réglages
généraux 159

Accessoires 226
Accessoires du combiné 226
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Affichage de la charge des
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créer 151
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créer 154
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Cadence 192
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la sonnerie 179
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délai 219

délai de pré-alarme 220

message texte 217
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réponse automatique 218
Appels 55

Appels SOS

effectuer 61
Au cours d'un appel 65

utilisation du mode Muet 65
Au cours d'un appel réglage
du volume du casque ou
du haut-parleur 65
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Batterie

charger (uniqguement pour les
combinés 4075) 236
Batterie installer ou retirer
(uniquement pour les combinés
4075) 234

Batteries 22

affichage de la charge 25
consignes de charge 23
durées de charge et de
fonctionnement 24
informations importantes 22
installation de la batterie 19
Boite de réception 116

C

Calculatrice 146

Calculatrice, chronomeétre
et alarmes 146

Calendrier 136

accéder 137
modifier le format 137
Carte MEM

extraire du cadre 240
installation et retrait 239
installer 18
réinitialiser 176
retirer 241, 242

Casque
installer 233

Casque sans fil Bluetooth

installer le module sur le
combiné DECT
Avaya 4070 244
Charge silencieuse

activer 221

Chargeur

installer 21
Chronométre 148

Code PARK 49
Codes FFC 224
Codes SPRE 224
Combiné

rétablir les valeurs d'usine
par défaut 175
Commandes 35

fonctions des touches
en mode d’édition 43
touches de fonction en mode
boite de dialogue 41
touches de fonction en mode
d'appel 39
touches de fonction en mode
inactif 36
touches de fonction en mode
menu 41
verrouillage et déverrouillage
du clavier 46
Commandes du combiné 35
Commutateur Marche/Arrét 26
Composition abrégée 104
attribution d'un numéro
abrégé 105
réattribution du numéro
abrégé 106
supprimer le numéro
abrégé 106
Configuration de la liste
Filtre appelants 205
Configuration des combinés
DECT Avaya 4027 et 4070 48
Configuration des messages 127

Configuration du mode Réponse
normale 204



Configuration du mode Survie 214
Configuration du systéme

accés au menu
Connectivité 48
activation de la sélection
automatique du
systeme DECT 52
désinscription du combiné 53
enregistrement du
combiné auprés d'un
systéme DECT 49
modification du nom et du
numéro de téléphone
du systéme 54
sélection manuelle du systéme
DECT 51
Configuration du systéme DECT 48

Configurer le mode Réponse 203
Configurer les raccourcis 167
Consignes de sécurité 16
Contacts 96

accés au menu Contacts 97
ajouter un nom de contact 102
ajouter un nouveau contact 97
ajouter un nouveau numéro de

contact 98
ajouter une sonnerie

de contact 103
modifier un numéro

de contact 99
supprimer un contact 104
supprimer un numeéro

de contact 101

D
Date

configurer 164
Deuxiéme valeur 200

DN 253

E
Ecran 26

LED 34
ligne des touches
programmables 33
rangée d'icbnes 27
zone de dialogue 29
Effectuer des appels 55

composer 56

composer a l'aide de I'annuaire
central 60

composer a l'aide de I'annuaire
téléphonique 59

composer un numero 56

composition abrégée 57

haut-parleur 58

SOS 61

F

Filtre appelants
activer 210

désactiver 211
Fonction de verrouillage
automatique des touches 170

Fonctions d'appel 55
Fond d'écran 194

sélectionner de I'extérieur

du théme 195
sélectionner par théme 194
supprimer 196

H

Heure

configurer 163
Heure et date 163




Icones de la calculatrice 148
Icones de la liste des appelants 71
IDAP (ldentification d'appel) 70
Image d'accueil 197

sélectionner de I'extérieur

du théme actuel 198

sélectionner par théme 197

supprimer 199
Indicateur LED 34

configurer 168
Indicatif de fonction programmable
(FFC) 253
Informations relatives aux
réglementations et a la sécurité 14

Informations sur le combiné 177
Installation du chargeur 21

Installation du combiné DECT
Avaya 4027/4070 48

L
Langue 166

Ligne des touches
programmables 33

Limites de la messagerie 110
Liste d'appels 70
Liste de tous les appels 72

accéder 72
afficher des informations
sur un appel 73
composer un numéro 73
supprimer toutes les
entrées 77
supprimer une entrée 76
transfert d'un numéro vers la
liste Filtre appelants 75

transfert d'un numéro vers votre
liste de contacts 74
Liste des appels composés 83

accéder 83

afficher des informations sur
un appel 84

composer un numeéro 84

supprimer toutes les entrées
88

supprimer une entrée 87

transfert d'un numéro vers la
liste Filtre appelants 86

transfert d'un numéro vers votre
liste de contacts 85

Liste des appels manqués 89

accéder 90
afficher des informations
sur un appel 91
composer un numéro 92
supprimer toutes les entrées 95
supprimer une entrée 94
transfert d'un numéro vers la
liste Filtre appelants 93
transfert d'un numéro vers votre
liste de contacts 92
Liste des appels répondus 78

accéder 78
afficher des informations
sur un appel 78
composer un numeéro 79
supprimer toutes les
entrées 82
supprimer une entrée 82
transfert d'un numéro vers la
liste Filtre appelants 81
transfert d'un numéro vers votre
liste de contacts 80
Liste des messages pleine 135

Liste Filtre appelants
ajouter une entrée 206



modifier une entrée 207

supprimer toutes les
entrées 209

supprimer une entrée 208

M

Mélodie de la sonnerie des appels
inconnus 181

Mélodie de la sonnerie externe 179
Menu Paramétres d'affichage

accéder 194
Menu Paramétres d'appel 201

Messagerie 108, 109
Messagerie vocale 66

accéder 68
définition d'un numéro de boite
vocale 69
Messages 108, 109

accéder a la boite de ré ception

de la messagerie 116
accéder au menu Messages

envoyés de la

messagerie 122
accéder au menu Paramétres

des messages 127
acces au menu Messagerie 111
boite de réception 116
enregistrement d'un

nouveau message

ou modification

d'un brouillon 112
enregistrement du numéro

de I'expéditeur

dans les contacts 120
envoi d'un message 112
lecture d'un message

entrant 117
lecture d'un message

envoyé 123

messages envoyés 122

normaux et urgents 133

nouveaux messages
et brouillons 110

option Messages envoyés 129

remplacer 128

réponse a un message entrant
117

supprimer tous les
brouillons 115

supprimer tous les messages
entrants 121

supprimer tous les messages
envoyés 126

supprimer un brouillon 114

supprimer un message
entrant 121

supprimer un message
envoyé 125

transfert d'un message
entrant 118

transfert d'un message
envoyé 124

Mise en marche/arrét du
combiné 26

Mise en route 18

Mode boite de dialogue 31, 41
Mode d'appel 30, 39

Mode d'édition 32, 43

Mode inactif 29, 36

Mode menu 31, 41

Mode Réponse

normal 204
réponse automatique 204
une touche 203

Mode Survie

activer ou désactiver 215
Module de la technologie sans fil
Bluetooth




retirer le module 245
Module sans fil Bluetooth

installer 18
Muet

au cours d'un appel 65
désactivation de la sonnerie 64

N
Nom du combiné

définition 174
Nom du systeme DECT 49
Numeéro d'annuaire 253
Numéro d'urgence 212

configuration du numéro 212
créer un message texte 213

@)
Options de sécurité 168, 169

P

Parameétres audio 177
Paramétres d'affichage 193
Parameétres d'appel 201
Paramétres de connectivité 223
Parametres du téléphone 158
Pince de ceinture 229

désinstaller 232
installer 229
Premiére valeur 200

Présentation des fonctions 14
Profil

modifier 162
Profils 160

R

Rangée d'icones 27
Recharge des batteries 22
Réglages généraux 158
Réinitialiser la carte MEM 176
Réinitialiser le combiné 175
Rendez-vous

affichage 140

ajouter 139

copier 143

modifier 141

sélection d'une date 138

supprimer 144
Répondre aux appels 62

avec n'importe quelle
touche 63
désactivation de la sonnerie 64
mode de réponse
automatique 64
mode Normal 63
rejet d'un appel 64

S

Sélection manuelle du systéme
DECT 51

Statistiques relatives aux appels
et aux messages 202

T

Technologie sans fil Bluetooth

accéder au menu de
configuration 247
activer et désactiver un casque
248
ajouter un casque 249
connecter et déconnecter
un casque 250



installation du casque 247

installation du module 243

retirer un casque 251
Théme

sélectionner 197
Touches de fonction en mode
inactif 36

Transférer un appel 66

Transfert de numéro de téléphone
aux contacts 107

Transfert de numéros de
téléphone vers la liste
Filtre appelants 108, 212

Vv

Verrouillage automatique du
clavier 170

Verrouillage du téléphone 169

Verrouillage/déverrouillage du
clavier 46

Verrouiller votre téléphone 169

Z
Zones d'affichage 26
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